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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

1 Cover

2 On/off button

3 Dustbag full indicator

4 Electronic suction power control

5 Cord rewind button

6 Rear wheel

7 Hose connector

8 Hose connection opening

9 Cover release tab

10 Handle

11 Dustbag holder

12 Dustbag

13 Motor protection filter (specific types only)
14 Swivel wheel

15 Type plate

16 Storage slot

17 HEPA exhaust filter

18 Rocker switch for carpet/hard floor settings
19 Combination nozzle

20 Parking slot

21 Mains cord with plug

22 Exhaust filter grille

23 Crevice nozzle

24 Small nozzle

25 Telescopic tube

26 Hard floor nozzle (specific types only)

27 VBrush nozzle (specific types only)

28 Accessory holder

29 Hose with handgrip and suction power slide
30 Mini turbo brush (specific types only)

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable substances and do not suck
up ashes until they are cold.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the mains cord, the plug or the appliance itself is damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
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- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor put it in your
mouth when it is connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner is switched on.

- Do not use the appliance and the mini turbo brush on pets.

- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Caution

- Do not suck up large objects as this may cause the air passage in the tube or hose to become
obstructed.

- When you use the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime, cement dust and similar
substances, the pores of the dustbag and the motor protection filter become clogged. If you
notice a strong decrease in suction power, replace the dustbag and clean the motor protection
filter:

- Always unplug the appliance before you replace the dustbag or clean the filters and assemble or
disassemble accessories.

- Never use the appliance without a dustbag or the motor protection filter. This could damage the
motor and shorten the life of the appliance. We advise you to use Philips s-bag® dustbags or
Philips reusable dustbags.

- Noise level: Lc= 81 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Hose

To connect the hose, push it into the appliance (‘click’) (Fig. 2).

To disconnect the hose, press the release buttons (1) and pull the hose connector out of the
hose connection opening (2). (Fig. 3)

Telescopic tube

To connect the tube to the handgrip of the hose, insert the narrow section into the wider
section while turning a little (Fig. 4).
To disconnect the tube, pull while turning a little.

Adjust the telescopic tube to the length you find most comfortable during vacuuming. Press
the slide on the tube (1) and push the lower tube part downwards or pull it upwards

(2) (Fig.5).
Combination nozzle

You can use the combination nozzle on carpet (with the brush strips folded in) or on hard floors

(with the brush strips folded out).

- To clean hard floors, push the rocker switch on top of the combination nozzle with your foot to
make the brush strips come out of the nozzle housing. (Fig. 6)

- To clean carpet, push the rocker switch on the other side to make the brush strips disappear
into the housing. (Fig. 7)
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Hard floor nozzle (specific types only)

- The hard floor nozzle is designed for gentle cleaning of hard floors (Fig. 8).

Accessory holder

You can store two accessories in the accessory holder at the same time.

Connect the accessory holder to the tube (1) and then connect the hose to the accessory
holder (2) (Fig. 9).

To store accessories in the accessory holder, push them onto the holder (Fig. 10).

Crevice nozzle, small nozzle and brush nozzle (specific types only)

Connect the crevice nozzle, small nozzle or brush nozzle (specific types only) to the
handgrip of the hose or to the tube.To do this, insert the handgrip or tube into the
accessory while turning a little. (Fig.11)

- Use the crevice nozzle to clean narrow corners or hard-to-reach places.

- Use the small nozzle to clean small areas, e.g. the seats of chairs and sofas.

- Specific types only: Use the brush nozzle to clean computers, bookshelves etc.

Mini turbo brush (specific types only)

The mini turbo brush is specially designed to effectively pick up animal hairs and fluff from furniture
and mattresses. The unique brush inside the mini turbo brush loosens the hairs from the fabric so
that they can be picked up by the vacuum cleaner: The mini turbo brush can be attached to the
handgrip of the hose or to the telescopic tube.

To attach the mini turbo brush, insert it into the handgrip or the telescopic tube while
turning a little.

To detach the mini turbo brush, pull it out of the handgrip or the telescopic tube while
turning it a little.

Using the appliance

Vacuum cleaning

Pull the cord out of the appliance and insert the mains plug into the wall socket.

Press the on/off button on top of the appliance with your foot to switch on the appliance. (Fi
g.12)

Note: If you want to pause for a moment, insert the ridge on the nozzle into the parking slot to park the
tube in a convenient position (Fig. 13).

Note:You can carry the vacuum cleaner by the handle at the front of the appliance (Fig. 14).

Adjusting suction power

You can adjust the suction power with:
- the suction power slide on the handgrip (Fig. 15).
- the electronic suction power control on the vacuum cleaner (Fig. 16).
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Cleaning and maintenance

The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Switch off and unplug the appliance before you remove and clean any parts.
Clean the appliance and its parts with a damp cloth.
Do not clean any part of the vacuum cleaner in the dishwasher.

Cleaning the HEPA exhaust filter

To maintain optimal performance, clean the HEPA filter each time you replace the dustbag.

To open the HEPA exhaust filter grille, grab the tabs and pull the grille upwards to remove it
from the appliance (Fig. 17).

Remove the HEPA exhaust filter.

Rinse the pleated side of the HEPA exhaust filter under a hot slow-running tap.

- Hold the filter in such a way that the pleated side points upwards and the water flows parallel
to the pleats. Hold the filter at an angle so that the water washes away the dirt inside the
pleats (Fig. 18).

- Turn the filter 180° and let the water flow along the pleats in the opposite direction (Fig. 19).

- Continue this process until the filter is clean.

Never clean the HEPA exhaust filter with a brush (Fig. 20).

Note: Cleaning does not restore the original colour of the filter, but does restore its filtration power.

Carefully shake the water from the surface of the HEPA exhaust filter. Let the HEPA exhaust
filter dry completely before you put it back into the vacuum cleaner.

Place the dry HEPA exhaust filter back into the appliance.

A To close the HEPA exhaust filter grille, first align the lugs on the top of the grille with the
slots in the appliance (1).Then press the tabs downwards until the grille locks into place
(2) (‘click’) (Fig. 21).

Cleaning the motor protection filter

To maintain optimal performance, clean the motor protection filter at least once a year.
Pull the cover upwards to open it (Fig. 22).

Lift the dustbag holder out of the appliance. (Fig.23)

Make sure you hold the dustbag upright when you lift it out of the appliance.

Pull the filter holder with the motor protection filter out of the appliance. (Fig.24)

Take the motor protection filter out of the holder. Shake the motor protection filter over a
dustbin to clean it.

Put the filter in the filter holder and slide the filter holder back into the appliance.
A Put the dustbag holder back into the appliance.
Cleaning the mini turbo brush (specific types only)

To clean the brush inside the mini turbo brush, follow the steps below.

Rotate the brush inside the mini turbo brush until the cutting groove faces you. Use a pair of
scissors to cut the hairs, threads etc. that have collected around the brush. (Fig. 25)

Remove fluff, hairs and other dirt from the brush.
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Switch off and unplug the appliance.
Press the cord rewind button to rewind the cord (Fig. 26).

Put the appliance in upright position.To attach the nozzle to the appliance, insert the ridge on
the nozzle into the storage slot.

Note:To ensure stable storage of the telescopic tube, adjust the tube to the shortest length.

Replacement

The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Replacing the dustbag

- Replace the dustbag as soon as the dustbag-full indicator has changed colour permanently, i.e.
even when the nozzle is not placed on the floor (Fig. 27).

Switch off and unplug the appliance.
Pull the cover upwards to open it.
Lift the dustbag holder out of the appliance.

Make sure you hold the dustbag upright when you lift it out of the appliance.

Pull at the cardboard tag to remove the full dustbag from the holder (Fig. 28).
D  When you do this, the dustbag is sealed automatically.

Slide the cardboard front of the new dustbag into the two grooves of the dustbag holder as
far as possible. (Fig.29)

A Put the dustbag holder back into the vacuum cleaner (Fig. 30).
Note: If no dustbag has been inserted, you cannot close the cover.
Push the cover downwards to close it.

Replacing the HEPA exhaust filter

Always unplug the appliance before you replace a filter.

Replace the HEPA exhaust filter every 12 months.

- To remove the old filter and place the new filter; follow the instructions for removing and
placing the filters in section ‘Cleaning the HEPA exhaust filter’ in chapter ‘Cleaning and
maintenance’.

Ordering accessories

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at www.shop.philips.com/
service. If the online shop is not available in your country, go to your Philips dealer or a Philips
service centre. If you have any difficulties obtaining accessories for your appliance, please contact the
Philips Consumer Care Centre in your country.You find its contact details in the worldwide
guarantee leaflet.

Ordering dustbags

- Philips Classic s-bag® synthetic dustbags are available under type number FC8021.

- Philips Clinic s-bag® high filtration synthetic dustbags are available under type number FC8022.
- Philips Anti-odour s-bag® synthetic dustbags are available under type number FC8023.

- Reusable dustbags (some countries only) are available under code number 4322 004 93370.

Note: Please visit www.s-bag.com for more information about the s-bag.
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Ordering filters and accessories

- HEPA exhaust filters are available under type number FC8070.

- Philips Classic s-bag® synthetic dustbags are available under type number FC8021.

- Philips Clinic s-bag® high filtration synthetic dustbags are available under type number FC8022.
Philips Anti-odour s-bag® synthetic dustbags are available under type number FC8023.
Reusable dustbags (some countries only) are available under code number 4322 004 93370.

Note: Please visit www.s-bag.com for more information about the s-bag.

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 31).

Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com/support or contact the Philips Consumer Care Centre in your country
(you find its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care
Centre in your country, go to your local Philips dealer.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If
you are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

The suction power is insufficient

- Perhaps the dustbag is full.

If necessary, empty the dustbag.

- Perhaps the filters need to be cleaned or replaced.

If necessary, clean or replace the filters.

- Perhaps the suction power slide on the handgrip is open.

Close the slide.

- Perhaps the electronic suction power control is set to a low setting.

Set the control to a higher setting.

- Perhaps the nozzle, tube or hose is blocked up. (Fig. 32)

To remove the obstruction, disconnect the blocked-up item and connect it (as far as possible) the
other way round. Switch on the vacuum cleaner to force the air through the blocked-up item in
opposite direction.

Specific types only: hairs are entangled around the brush inside the mini turbo brush.
- Clean the mini turbo brush. See chapter ‘Cleaning’, section ‘Cleaning the mini turbo brush'.
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BbBeaeHue

["osapaBAeHns 3a BalaTa Mokymka 1 Aobpe aowan Bbs Philips! 3a aa ce Bb3noAssaTe m3LAAO OT
npeanaraHata oT Philips noaapbxKa, pervicTpupaiiTe NpoAykTa cv Ha aapec www.philips.com/
welcome.

O6ww0 onucanue (pur. 1)

1 Kanaue

2 ByToH 3a BKA/M3KA.

3 VHamKaTOp 3a MbAHa Topba 3a npax

4 EAeKTpoOHeH peryaaTop Ha 3aCMyKBallaTa MOLHOCT

5 bByToH 3a HaBuBaHe Ha Kabena

6 3aaHO KoAeALe

7 CbeAlHWTEA 33 MapKyya

8 OTBop 3a cBbp3BaHe Ha MapKy4a

9 Tlaneu 3a ocBobOXAABaHE Ha Karaka

10 Apbxkka

11 Apprkay Ha TopbaTa 3a npax

12 Topba 3a npax

13 OuATBP 3a 3alUMTa Ha eAeKTPOMOTOPA (CaMO 3a OMPEAEAEHN MOAEAN)
14 LWapHrpHo Koreaue

15 TabeAka ¢ paHHM

16 [He3A0 3a cbxpaHeHue

17 WViaxopsaw, duatep HEPA

18 TpeBKAlOYBATEA 32 KMAMMMW/TBBPAN NOAOBK MOBBPXHOCTU
19 KoMObuHMpaH HakpamHmnk

20 THe3A0 3a npubypare

21 3axpaHBalll WHYp C LenceA

22 PelweTKa Ha U3XOAALWMA GUATBP

23 HakpaitHuk 3a TecHn MecTa

24 ManbK HakpanHMK

25 TeneckonuuHa Tpbba

26 HakpaitHuk 3a TBbpA MOA (CaMO 3a OMPEAEAEHU MOAEAM)
27 HaxpaiHuk VBrush (camo 3a onpeaseAeHn MoaeAm)

28 [He3A0 3a aKcecoapw

29 MapKyy C ApbXKKa M NAb3rad 3a 3aCMyKBalla MOLLHOCT

30 MuHm Typbo YeTKa (caMo 3a onpeAeAeHU MOAEAM)

Ba)kHo

I_IpeAM Ad U3MOA3BATE YyPEAAQ, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a |'|0Tpe614're/\;| nro
3anaseTe 3a CripaBKa B 6bAeLLle.

OnacHocT
- Hwukora He BcMyKBalTe BOAR WAV APyra TEUHOCT. He BCMyKBanTe 3amaAvimMu BELeCTBa 1 He
BCMYKBAMTE MEMEA, MPEAV A € U3CTUHAAR,

Mpeaynpexxaenue

- [peak aa BRKAIOUMTE Ypeaa B EAEKTPUYECKM KOHTAKT, MPOBEPETE AAAM MOCOYEHOTO BbPXY
yPeAa HarnpexeHne OTroBaps Ha TOBa Ha MECTHATa eAEKTPUUIECKa Mpexa.

- He u3noaseaiiTe ypeaa, ako LLEMCEABT, KADEABT MAM CAMKAT YPEA, Ca NMOBPEAEHM.

- AKo 3axpaHBalMAT Kabea ce MoBpean, TOM Tpabea aa 6bae noameHeH oT Philips, ymbaHoMolLeH
cepsu3 Ha Philips nAv noAo6HM KBaAMdMLMPaHK AWML, 32 Ad Ce M3DErHe OmacHoCT.
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- Tosn ypea He e npeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT Xopa (BKAIDUMTEAHO AELR) C HaMaAEHM
GU3NUECKIM BB3MPUSTUA MAW YMCTBEHU HEAB3M MAM BE3 OMWT M MO3HAHMS, aKO Ca OCTaBEHM 6e3
HaOAIOAEHME 1 He Ca MHCTPYKTUPaHM OT CTPaHa Ha OTroBapsLLO 3a TsAxHaTa 6e30MacHOCT AnLe
OTHOCHO HauMHa Ha M3MoA3BaHe Ha ypeAa.

- HarnexkaaniTe aeliata, 3a Aa HE TV UIPasiT C ypeAa.

- He HacousaiiTe Mapkyya, TpbbaTa MAV APYr akcecoap KbM OUMTE WAM YLLMTE, 1 He T
MOCTaBSANTE B yCTaTa CW, KOraTo Ca CBbP3aHM KbM MPaxoCMyKaukaTa, a NMpaxocMyKadkaTa e
BKAIOYEHA.

- He n3nonssaiite ypeaa v MuHM TypbO YeTKaTa BbPXY AOMALLHK AOUMLIA.

- HenpemeHHo m3KkAlouBaliTe LUEMCEAA OT KOHTaKTa MPEAV MOUMCTBAHE WAV MOAAPBKKA Ha YPeAa.

BHumaHune

- He BcMykBaiiTe roremm NpeaMeTH, Thit KaTO TOBA MOXKE Ad AOBEAE AO MOMpeYn Ha
MPEMMHABAHETO Ha Bb3AyXa Mpea, TpbbaTta MAW MapKyua.

- KoraTo un3noa3sate npaxocMyKkavkata 3a BCMyKBaHe Ha nemeA, GuH nscbK, Bap, LMMEHTOB npax
1 NOAODHM BELLECTB], NOpUTE Ha TopbaTa 3a Npax W NpeAnasHUs GUATBP Ha MOTOpa ce
3anyLwBaT. AKO 3a0eAEKMTE 3HAUMTEAHO CHUMKABAHE Ha 3aCMyKBaLLaTa MOLLHOCT, CMeHeTe
TOp6aTa 3a NMpax M NMoYnCTeTE NpeAnasHUa GUATBP Ha MOTOPA.

- BuHaru nskalouBaniTe ypeaa OT KOHTaKTa, Mpean Ad MPEMMHETE KbM CMsHa Ha TopbaTa 3a npax,
noYMCTBaHe Ha GUATPUTE U CrAOBSBAHE WAM Pa3rAOBsBaHe Ha akcecoapu.

- Hukora He noaseaiiTe ypeaa 6e3 Topba 3a npax nAn 6e3 npeanasHus GUATbP Ha MOTopa. 1 oBa
MOXe Ad MOBPEAM MOTOPA M Ad CbKPaTM XMBOTa Ha ypeaa. CbBeTBaMe BM Ad M3MNOA3BaTE
TopbuikmTe 3a npax Philips s-bag® nav TopbuixuTe Philips 32 MHOTOKpaTHO M3MoA3BaHe.

- Hwueo Ha wyma: Lc= 81 dB[A]

EAekTpomarHuTHu nsabusaHua (EMF)

Tosn ypea, Philips e B cboTBeTCTBIE C BCUUKM CTAHAGPTM MO OTHOLWEHWE Ha EAEKTPOMArHUTHUTE
nsabuBaHms (EMF). Ako ce ynoTpebssa NpaBUAHO M CbOBPa3HO MHCTPYKLIMKTE B TOBA PbKOBOACTBO
3a NOTpebuTeAs, ypeabT € be3oMaceH 3a M3MOA3BaHE CrIOPeA, HAAMYHUTE AOCera HayuHW GaKTu.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

Mapkyu

3a A2 NpUCbEAMHUTE MapKyya, HATUCHETE ro B ypeAa (C wpakeaHe) (¢ur. 2).

3a A2 U3BaAMTE MapKyya, HaTUCHeTe ByToHUTe 3a ocBoboxkAaBaHe (1) U M3aAbpraiiTe
CbEAMHUTEAS Ha MapKy4a OT OTBOPa 3a CBbp3BaHE Ha Mapky4a (2). (¢ur. 3)

TeAeckonuyHa Tpbb6a

3a Aa craobute TpbbaTa KbM APbXKKaTa Ha MapKy4a, BMbKHETE TsCHaTa YacT B MO-LUMPOKaTa
C AeKo 3aBbpTaHe (dur. 4).
3a A2 OTKaunTe TpbbaTa, UABPANTE 5 C ASKO 3aBbPTaHE.

PeryanpaiiTe Tpb6aTa A0 AbAXKMHA, KOSITO BU € Hall-yAOBHa Mo BpeMe Ha
yncTeHe. HaTucHeTe nAb3rava Bbpxy Tpbbata (1) 1 M3byTaiiTe AOAHaTa YacT Ha
TpbbaTa HAAOAY MAM A U3AbPMaiTe Harope (2) (¢ur. 5).
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Kom6uHupaH HaKpaiHuK

MokeTe Aa M3MoA3BaTE KOMOMHMPAHMS HaKPaMHKMK BbPXY KNMAUMM (C MPUOpaHi YeTKM) MAM Ha

TBpr noA (C OTBOPEHU YETKM).
3a NouncTBaHe Ha TBBPA MOA HATUCHETE C KPaK MPEBKAIOYBATEAS OTIOPe Ha KOMOWHMPaHUs
HaKpalHWK, 33 Ad M3AA3AT YETKMUTE OT KOPMyca Ha HakpanHuKka. (our. 6)

- 3a nouncTBaHe Ha KMAVMK HaTUCHETE MPEBKAIOYBATEAS OT ApyraTa My CTPaHa, 3a Ad HakapaTe
YeTKUTE Aa ce NMpubepaT B Kopryca. (¢ur. 7)

HakpaliHK1K 3a TBbpA NoA (CaMo 3a onpeAeA€HU MOAEAM)

- HakpaitHuKbT 32 TBBPA NOA € NPOEKTUPaH 33 ASAMKATHO MOYUCTBAHE Ha TBBPAM MOAOBM
HacTuAkK (dur. 8).

lNHespo 3a aKcecoapm

MoxkeTe Ad CbXpaHABATE B MTHE3AOTO 3a aKCECOapK ABa akCecoapa HaBEAHBXK.

CraobeTe rHe3p0TO 32 akcecoapu KbM Tpbbata (1) U cAea ToBa craobeTe MapKyya KbM
rHe3A0TO 3a akcecoaph (2) (dur. 9).

3a A2 npubepeTe aKcecoapuTe B FHE3AOTO 3a aKCECOAPU, HATUCHETE Tn B rHe3a0To (¢dur. 10).

HakpaiHuk 3a TecHM MecTa, MaAbK HaKPaMHUK M HaKpPaWHMUK € YeTKa (caMo 3a
onpeAeA€HH MOAEAH)

CraobeTe HakpalHMKa 32 TECHM MECTA, MAAKMS HaKPaiHUK MAM HaKpalHMKa C YeTKa (camo 3a
OrpeAEAEHN MOAEAM) KbM PbKOXBATKaTa Ha MapKy4a MAM KbM TpbbaTa. 3a A2 HampasuTe
TOBa, BKapaiTe pbKOXBAaTKaTa MAM TpbbaTa B akcecoapa C AeKo 3aBbpTaHe. (dur. 11)

- HakpaiiHmkbT 3a TecHM MecTa ce 13MoA3Ba 3a MOUMCTBAHE Ha TECHW BIAW U TPYAHM 3a
AOCTUraHe MecTa.

- TloA3BaiTE MaAKWsl HakpalHKK 3a NOYMCTBAHE Ha MaAKM MAOLLM, HAaMPUMEP CTOAOBE M MaCUUKM.

- CaMo 3a OrnpeAEAeHN MOAEAM: VI3MOA3BaNTE HaKpaliHKKa C YETKa 3a MOYMCTBAHE Ha KOMMIOTPY,
ETAKEPKN U AP.

MuHu Typ60 yeTKa (CaMo 3a onpeAEeAEHU MOAEAH)

MwuHK Typ6o YeTkaTa e cneLmasHo NpoeKTUpaHa 3a epuKacHO obrpaHe Ha XUBOTUHCKM KOCMM 1
nyX oT MebeAr 1 MaTpaum. YHMKaAHATa YeTKa BbB BbTPELLIHOCTTA Ha MUHM TYpOO YeTKaTa
0CBOOOMAABA KOCMUTE OT MAATa, 3a Ad ObAAT BCMYKaHM OT npaxocMykadkaTa. MuHmu Typbo yeTkaTa
MOe Ad Ce MpYMKayuM KbM PbKOXBATKATa Ha MapKyya MAW KbM TeAecKomnuiHaTa Tpbba.

3a Aa npuKauMTe MUHU Typbo YeTKaTa, BKapaiTe S B PbKOXBATKaTa MAM B TEAECKOMMYHATA
Tpbba, KaTo 3aBbPTUTE AEKO.

3a Aa oTKauMTe MUHU Typbo YeTKaTa, U3ABPMaiTe s OT PbKOXBATKAaTa MAM TEAECKOMMUYHATA
Tpb6a, KaTo B CHLLLOTO BPeME 5 3aBbPTUTE AEKO.
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U3noaAzBaHe Ha YPeAa

MouncreaHe c npaxocMykKaudkaTta

M3Tteraete kabeaa oT YP€A2a U BKAIOYETE LLLENCeAa B KOHTAKTA.

HaTucHeTe ¢ Kpak GyToHa 3a BKAIOYBaHe/M3KAIOHYBaHE, Pa3MOAOXKEH OTrope BbpXYy YPeAa, 3a
A2 ro BKkatoumnTe. (¢ur. 12)

3abeaexxka: Ako xeaaeme ga HanpasMme Kpamka naysd, BMbKHeme pbba Ha HAKPAKHUKA B THE3GOMO
3a npubupane, 3a ga “napkupame” mpbrbama B ygobHo noaoxxkeHue (¢pur. 13).

3abeaesxka: Moxxeme ga Hocume npaxocMykaykama 3a gpbxkkama omnpeg Ha ypega (¢pur. 14).

PeryAupaHe Ha 3aCMyKBallaTa MOLLHOCT

MoxkeTe Aa PeryAvpaTe craaTa Ha 3aCMyKBaHe C:
- MAB3rava 3a 3acMyKBallia MOLLHOCT BbpXy pbkoxsaTkaTta (¢ur. 15).
- EAEKTPOHHUSAT PeryAaTop Ha CMyKaTeAHaTa MOLLHOCT Ha NpaxocmMyKaukaTa (¢ur. 16).

MouucTBaHe M NOAAPBXKKa

HenpemeHHo M3KAIOYBAMTE LLEMNCEAA OT KOHTaKTa NpeAU NOYNCTBAHE NAU MOAAPDBXKKA Ha ypeaa.

M3KAIOUBalTE ypeaa OT MPEBKAIOYBATEASl U OT KOHTAKTa, MPEAU A2 AEMOHTMpATE U
rnoyncTBaTe AeTaMAUTE My.

MouncTsaiTe ypeaa U Ae€TalAMTE My C BAQXKHA Kbpra.

He MuitTe AeTallAMTe Ha NpaxocMyKayKaTa B CbAOMMUSIAHA MaLLIMHA.

MoumcTBaHe Ha usxoaAawmus ¢uatop HEPA

3a onTUMaAHa NMPOK3BOAUTEAHOCT, MouncTeanTe duaTbpa HEPA Bcekm nbT, koraTto cmensTe
Topbata 3a npax.

3a Aa oTBOpUTE pelueTKaTa Ha usxoaawms Guatbp HEPA, xBaHeTe naaumTe 32
ocBoboXKAaBaHe U APbIHETE pelleTKaTa Harope, 3a Aa s CBaAuTe oT ypeaa (dur. 17).

CpganeTe usxoaswms uatep HEPA.

M3naakHeTe HarbHaTaTa cTpaHa Ha usxoasawms GuATbp HEPA cbe caabo Tevala ropelua Boaa.

- ApbXTe GUATBPA TaKa, Ye HarbHaTaTa CTpaHa Aa € OObpHaTa Harope U BoAaTa Aad ce CTh4a
YCNOPEAHO Ha MbHKUTE. APBXKTe GUATBPA MOA bIbA, Taka Ue BoAaTa A3 OTMIMBA
3aMbpCABaHMATA BbB BLTPELWHOCTTA Ha MbHKMTE (dur. 18).

- ObbpHeTe duaTbpa Ha 180° 1 ocTaBeTe BoAaTa Ad Teye Mo MPOTEXEHNE Ha MbHKUTE B
obpaTtHa nocoka (¢ur. 19).

- [poabaxkeTe ¢ TO3M NPOLIEC, AOKATO GUATBPBT CE U3UMCTU,

He nouuncteainte nsxoaswms euatbp HEPA c yetka (dur. 20).

3abeaesxka: [NouncmBaHemo He Bb3CMAHOBSABA NbPBOHAYAAHUS LIBAM HA GMAMDBPA, HO Bb3CMAHOBSBA
cnocobHocmma My 3a puampupate.

BHuUMaTeAHO M3TpbCKalTe BOAATa OT MOBbPXHOCTTA Ha uaxoaswwmus Guatbp HEPA. Ocrtasete
maxoaawms euatbp HEPA aAa uscbxHe HambAHO, MpeAn Aa ro nMocTaBuTe ob6paTHO B
NpaxocMyKayKara.

MoHTupaiiTe cyxus usxoaswy, dbuatbp HEPA obpaTHo B ypeaa.

| 6 [EEPN 3aTBOpUTe pelleTKaTa Ha usxoaawms ¢puaTbp HEPA, nbpBo noapaBHeTe uspaTUHUTE B
ropHaTta i 4acT c rHespaTa Ha ypeaa (1). Caea ToBa HaTUCHETE NaALMTE HAAOAY, AOKATO
pelleTKaTa ce 3aCTOMOpU Ha MAcTo (2) (Tpsibea Aa YyeTe wipakBaHe) (pur. 21).
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MouucreaHe Ha npeAanasHuAa ¢MAT'bp Ha MOTOpa

3a onTVMaAHa NPOM3BOANTEAHOCT MOYMCTBAMTE MPeANa3Hia GUATBP Ha MOTOpPA MOHE BEAHBXK
FOAMLLHO.

M3abpraiiTe Kanaka Harope, 3a Aa ro otsopute (¢ur. 22).
M3BaaeTe aAbprkaya Ha TopbaTa oT ypeaa. (¢ur.23)

Tpsbsa aa Abp>kuTe TopbaTa 3a Npax M3MpaBeHa, KOraTo s M3BaXKAaTe OT ypeAa.

MsabpnaiiTe Abprkaya Ha GpUATBPA C NpeAnasHUs GUATLP Ha MOTopa OT ypeaa. (¢ur.24)

M3BapeTe npeanasHus GUATBP Ha MOTOpa OT AbpiKada. M3TpbckaiiTe npeanasHus GUATBP Ha
MOTOpa Haa Koda 3a CMeT, 3a Aa Fo MoyucTUTe.

MocTaBeTe GpUATbPA B Abp)Kaua My W MAb3HETE Abp)Kaua o6paTHO B ypeAa.
A MocTaseTte abpkaua Ha Top6aTa 3a Npax o6paTHO B ypeAa.

MoumcTBaHe Ha MMHM TYp6O YeTKaTa (caMo 3a onpeAEAE€HU MOAEAM)

3a Ad MOYMNCTUTE HYETKATA BbB BbTPELUHOCTTA Ha MUHN T}’p60 UeTKaTa, U3MbAHETE CAEAHUTE CTbIMKM.

3aBbpTeTe YeTKaTa BbB BLTPELUHOCTTA HA MUHM TYp6O YeTKaTa, AOKATO MPOLLEnbT 32
OTps3BaHe 3acTaHe cpeluy Bac. M3MoA3BaiiTe HOXMULM, 32 A2 OTPEXKETE KOCMUTE, KOHLMUTE U
APp., KOUTO ca ce HacbbpaAu OKOAO yeTKata. (¢ur.25)

[Mouncrere yeTkata ot nyxa, KOCMHUTE U Ap.

CbxpaHeHue

M3KkAloHeTE YpeAa U U3BAAETE LLEMCEeAa OT KOHTaKTa.
HaTtucHeTte 6yToHa 32 HaBMBaHe Ha KabeAa, 3a Aa NpubepeTe 3axpaHBalLms Kabea (¢ur. 26).

[NocTaBeTe ypeaa B M3npaBeHO MOAOXKEHME. 32 A2 MPUKPENUTE HAKPaitHMKA KbM Hero,
BMbKHeTe pbba Ha HaKpalHMKa B THE3AOTO 32 CbXpaHeHHe.

3abeaexxka: 3a ga ce ocurypu cmabMAHO CbXpaHeHHe Ha MeAecKonuyHama mpbba, cauiime s go Hav-
KbCama 1 gbAXKMHA.

HenpemMeHHo M3KAlOYBaliTE LEMNCEAd OT KOHTAKTa MPEeAM MOYMCTBAHE MAU MOAAPBXKKA Ha ypeaa.

CmsAHa Ha Top6ara 3a npax

- CMeHeTe TopbaTa 3a npax BeAHara, CAeA KaTo MHAMKATOPBT ‘MbAHa Topba’ MpOMeHW TpaHO
UBETa CU, T. €. AOPW M HaKPaMHUKBLT Ad HE € CAOXKEH Ha noaa (pur. 27).

M3KAloueTe ypeaa 1 U3BaAETE LLEMNCeAa OT KOHTAKTa.
M3abpnaiiTe Kanaka Harope, 3a A2 ro OTBOpHUTE.
M3BapeTe Abpykaya Ha Topbarta oT ypeaa.

TPHGBa Ad AbpXuUTe Top6aTa 3a npax M3rnpaBeHa, Korato A U3BaXKAaTe OT ypeAa.

ApbrnHeTe KapTOHeHMs €3MK, 32 A2 U3BaAUTE MbAHaTa Topba 3a Mpax oT Abprkaya (¢ur. 28).
D Karo npasute ToBa, TOp6ara ce 3aneyaTsBa aBTOMaTUYHO.
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MAb3HeTe KapTOHeHaTa NpeAHa YacT Ha HOBaTa TOp6a Bb3MOXHO MO-HABbTPE B ABaTa XKAeba
Ha Abp)Kaya Ha Top6aTa. (dur.29)

A BupHeTe abpxaya Ha Top6aTa Ha MACTOTO My B NpaxocMyKaukaTa (¢ur. 30).
3abeaexxka: Ako He e nocmaseHa mopba 3a npax, He Mo)xeme ga 3amBopume Kandkd.
HaTucHeTe Kanaka HaAOAY, 32 AQ O 3aTBOPUTE.

CmsAHa Ha usxoasauwus ¢uatop HEPA

BuHaru uskatouanTe YP€A2 OT KOHTaKTa, NpeAU Aa MOAMEHUTE HAKOW OT d)MATPMTe.

CmensnTe msxoasawms duatep HEPA Ha Bcekm 12 meceua.

- 3a Aa M3BaAMTE CTapua GUATBP M Ad MOCTaBUTE HOBWA, CAEABANTE YKa3aHMATa 3a M3BaXKAAHE U
nocTassHe Ha GUATpUTE B pasaeA TlouncTeaHe Ha naxoaawma ¢uatbp HEPA”, raasa
“IMouncTBaHe 1 NoaApbXKKa'.

I'Iop'quaHe Ha aKkcecoapu

3a AQ 3aKynuTe akcecoapu 3a TO3M YPeA, NOoCeTeTe HalLKA OHAAMH MarasuH Ha aapec
www.shop.philips.com/service. AKO OHAAMH MarasmHbT He € AOCTbIMEH BbB BallaTa CTPaHa,
noceTeTe Tbprogel, Ha ypean Philips 1an cepeis Ha Philips. Ako cpeluHeTe 3aTpyAHeHVs npu
CHabAABAHETO C aKCecoapu 3a ypeaa, obbpHeTe ce KbM LleHTbpa 3a 06cAyKBaHe Ha NOTpebUTEA
Ha Philips BbB BawaTa cTpaHa. AaHHWTE 3a KOHTaKT Le HaMEPUTE B MEXAYHapOAHaTa
rapaHLMOHHa KapTa.

MopbuBaHe Ha TOp6M 3a Npax

- CwrretnyHuTe Topby 3a npax Classic s-bag® Ha Philips ce npeaaarat noa Homep FC8021.

- CuHTETUUHMTE TOpbM 3a Npax ¢ BucoKa cTeneH Ha duatpupare Clinic s-bag® Ha Philips ce
npeaAarat noa Homep FC8022.

- CwHTeTniHuTe Ae30A0pMpalm Topbu 3a npax Anti-odour s-bag® Ha Philips ce npeaaaraT noa,
Homep FC8023.

- TopbuTe 3a MHOroKpaTHa ynoTpeba (caMo 3a HIKOM AbPXKaBK) CE MPEAAAraT NoA Homep 4322
004 93370.

3abenexxka: [Tocememe www.s-bag.com 3a noseyve uHpopmaums sa mopbume s-bag.

Mopbuka Ha PUATPHU U aKcecoapm

- W3axoaswmte dpuatpn HEPA ce npeanaraT noa tmnos Homep FC8070.

- CwHTetmiHmuTe Topbu 3a npax Classic s-bag® Ha Philips ce mpeaaarat noa Homep FC8021.

- CwHTeTnyHuTe Topby 3a npax ¢ Brcoka cTener Ha duaTprpare Clinic s-bag® Ha Philips ce
npeaaarat noa Homep FC8022.

- CwHTeTmdHUTE Ae30A0pMpalm Topbu 3a npax Anti-odour s-bag® Ha Philips ce npeaaaraT noa,
Homep FC8023.

- TopbuTe 3a MHOrOKpaTHa ynoTpeba (Camo 3a HAKOW AbPXaBu) Ce NpeaaaraT noa Homep 4322
004 93370.

3abeaexxka: [Tocememe www.s-bag.com 3a noseye uHpopmaums sa mopbume s-bag.
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OnazBaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKcrnAoaTalusa He U3XBbPAANTE ypeaa 3aeAHO C HOPMaAHKTe BUTOBK
OTMaAbLK, @ ro NpeaanTe B oduLIMaeH NYHKT 3a cbbrpaHe, KbaeTO Aa Obae peumkampaH. [o
TO3M HauWH BME MoMaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 31).

AKO ce Hy)KAaeTe OT CEpPBK3HO OOCAYXKBaHE AN MHOPMALIMS MAM MMaTe NPobAeMm, noceTeTe yeb
canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com/support 11 ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a
obcAyKBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BawaTa Abprkasa (TeAePOHHMS My HOMEP Lie
HaMepuTe B MEXAYHAPOAHATa rapaHLMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa AbprKasa Hama LleHTbp 3a
0bCAY)KBaHE Ha MOTPEOUTEAN, OObPHETE Ce KbM MECTHMS TbproseLl, Ha ypean Ha Philips.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTHU

B Ta3u raaBa ca 06o0LLEeHN Hall-4ecTo CpellaHnTe NPOBAEMM, KOUTO MOXE Ad CPELLHETE Mpu
M3MOA3BaHE Ha yYpeaa. AKO HE MOXETE Ad paspelunTe MpobAeMa C NMoMoLLTa Ha nHGopMaLMsTa No-
AOAY, BWXKTE CMMCbKa C YeCTO 3aAaBaHu Bbrpock Ha aapec www.philips.com/support van ce
cbpKeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cAy»KBaHe Ha MOTPebUTEAM BB BallaTa AbprKasa.

3acMyKBaLLaTa MOLLLHOCT € HEAOCTaTbYHa.

- BeposTHo Top6aTa 3a npax e nMbAHa.

AKO € HEOOXOAMMO, M3npa3HeTe TopOuUKaTa.

- BeposTHO TpsibBa Aa Cce MOUNUCTAT WAM NMOAMEHAT GUATPUTE.

[pK HEOOXOAMMOCT MOUMCTETE UAUM MOAMEHETE QUATPUTE.

- BeposTHO NAb3raybT 3a 3aCMyKBalLA MOLLIHOCT BbPXY APbXKKaTa € OTBOPEH.

3aTBOpETE MAB3rava.

- More 61 eAEKTPOHHUAT PEryAaTOP Ha 3aCMyKBalllaTa MOLLHOCT € HaCTPOEH Ha MaAKa
MOLLHOCT.

HacTpoiiTe Ha No-roAsma 3acMyKBaLlia MOLLHOCT.

- BeposTHO HakpalHMKbT, TpbbaTa MAM MapKyybT ca 3anyiweru. (dur. 32)

MouncTeTeE 3amyLUEHUS EAEMEHT, KaTO O CBAAWTE U MO CrAOBUTE (AOKOAKOTO € Bb3MOXHO) OT

0bpaTHUA My Kpai. BkaloueTe nMpaxocMyKayKkaTa, 3a Ad MPEMUHE Bb3AYX MPe3 OGAOKMPaHMS eAeMEHT

B obpaTHaTa Mocoka.

Camo 3a onpeaeAeHN MOAEAM: MM HAaTPYMaHU KOCMM OKOAO YeTKaTa BbB BbTPELUHOCTTA Ha
MUHU Typ6o YeTKaTa.

- [louncteTe MunHM Typbo ueTKaTa. BirkTe raasa “Tlouncteane”, pasaen “TlouncTsaHe Ha MUHK
Typbo ueTkaTa'.
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Gratulujeme vdm k zakoupenf vyrobku a vitdme vds ve svété vyrobkd Philips. Abyste mohli pIné
vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.philips.com/
welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor napInénosti prachového sacku
Elektronické ovladani saciho vykonu

Tlacitko navijeni kabelu

Zadnfi kolo

Pripojka hadice

Otvor pro pripojeni hadice

Tlacitko pro otevreni krytu

10 Rukojet

11 Drzék prachového sdcku

12 Prachovy sécek

13 Ochranny fittr motoru (pouze nékteré typy)

14 Otocné koletko

15 Stftek s oznacenim typu

16 Skladovacf otvor

17 Vystupnf filtr HEPA

18 Prekldpéci prepinac pro nastavent cisténf koberct/tvrdych podlah
19 Kombinovand hubice

20 Parkovaci drdzka

21 Sitovy kabel se zdstr¢kou

22 Mrizka vystupniho filtru

23 Stérbinovd hubice

24 Mald hubice

25 Teleskopicka trubice

26 Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)
27 Hubice VBrush (pouze nékteré typy)

28 Drzdk prislusenstvl

29 Hadice s rukojeti a posuvnikem pro regulaci sacto vykonu
30 Miniturbokartac (pouze nékteré typy)

Dilezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouZit.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nebezpedi
- Nikdy nevysdvejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysdvejte horlavé Idtky nebo popel,
pokud nenf zcela vychladly.

Upozornéni

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pristroji souhlasi
s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud by byly pristroj, napdjeci kabel nebo sitovd zdstreéka poskozeny, pristroj nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musf jeho vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedf.
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- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalostl by nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivanf
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Nesmérujte hadicf, trubkou ani jinym prislusenstvim na oci nebo usi, ani do Ust, pokud jsou tyto
soucdsti pripojeny k vysavaci a vysavac je zapnuty.

- Pristroj a miniturbokartd¢ nepouzivejte na domacf zvitata.

- Pred disténim nebo Udrzbou pristroje je nutné odpojit zdstreku od sftové zdsuvky.

Upozornéni

- Nevysavejte velké predméty, protoze tak mizete zpUsobit ucpdni trubice nebo hadice.

- Pokud budete pouzivat vysavac k vysdvani popela, jemného pisku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latek, péry prachového sacku a ochranného filtru motoru se ucpou. Zaznamenate-li
silny pokles sactho vykonu, vymérite prachovy sécek a vycistéte ochranny fittr motoru.

- Pred vyménou prachového sacku, cisténim fittrl nebo sestavenim a rozebranim prfstroje jej vzdy
odpojte z napdjent.

- Pristroj nikdy nepouzivejte bez prachového sacku a ochranného filtru motoru. Mohlo by dojit k
po3kozeni motoru a zkrdceni Zivotnosti pfistroje. Doporucujeme pouzivat sicky Philips s-bag®
nebo trvalé sdcky Philips.

- Hladina hluku: Lc = 81 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovida vsem normam tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho
pouzit! podle dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Hadice

Chcete-li pripojit hadici, zasunte ji do pFistroje (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 2).

Chcete-li hadici odpajit, stisknéte tlacitko pro uvolnéni (1) a vytadhnéte konektor hadice
z otvoru pro pripojeni hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubice

Trubici spojite s rukojeti hadice tak, Ze zasunete uzsi cast do Sirsi casti a lehce ji
pootocite (Obr. 4).

Trubici odpojite mirnym otdcenim a vytazenim ven.

Délku teleskopické trubice nastavte tak, aby pro vas bylo vysavani co nejpohodInéjsi. Zatlacte
posuvnik na trubici (1) a dolni ¢ast trubice vysunte dolt nebo zasurite nahoru (2) (Obr. 5).

Kombinovana hubice

Kombinovanou trubici mizete pouzit k vysdvani kobercl (se zasunutym kartdcovym ndstavcem)

nebo k vysavdn( tvrdych podlah (s vysunutym kartdcovym ndstavcem).

- Chcete-li vysavat tvrdou podlahu, nohou stisknéte prekldpéci prepinac na hornf strané hubice,
aby se z ni vysunul kartdcovy nastavec. (Obr. 6)

- Pred vysavanim koberce zasurite kartdacovy nastavec zpét do hubice stisknutim prepinace na
druhé strané. (Obr. 7)
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Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)

- Hubice pro tvrdé podlahy je uréena k Setrnému cisténi tvrdych podlah (Obr. 8).

Drzak prislusenstvi

V drzéku prislusenstvi mizete mit uloZzena dvé prislusenstvi najednou.

Drzak prislusenstvi pripojte k trubici (1) a poté pfipojte hadici k drzaku pFisluSenstvi
(2) (Obr. 9).

Chcete-li ulozit prislusenstvi v drzaku prislusenstvi, pritisknéte je na drzak (Obr. 10).

Stérbinova hubice, mala hubice a hubice s kartaéem (pouze nékteré typy)

Pripojte stérbinovou hubici, malou hubici nebo hubici s kartacem (pouze nékteré typy)
k drzadlu rukojeti hadice nebo k trubici. Abyste to mohli provést, vlozte rukojet’ nebo trubici
do prislusenstvi tak, Ze je mirné pootocite. (Obr. 11)

- Stérbinovou hubici pouZijte pro vysdvani tzkych roht a obtizné piistupnych mist.

- Kvysavani malych ploch, napriklad sedadel Zidlf nebo pohovek, pouzijte malou hubici.

- Pouze nékteré typy: Hubici s kartdcem pouzivejte k vysavani pocitace, knihovny apod.

Miniturbokartac (pouze nékteré typy)

Miniturbokartd¢ je urcen specidlné k efektivnimu vysavani zvitecich chlupl a prachu z ndbytku a
matraci. Specidlni kartd¢ uvnit* miniturbokartace uvolfiuje chlupy z tkanin. Chlupy poté vysaje
vysavac. Miniturbokarta¢ mdze byt pripojen primo na rukojet, nebo na teleskopickou trubici.

Miniturbokartag pFipojite vlozenim do rukojeti nebo teleskopické trubice a mirnym
pootocenim.

Odpojeni miniturbokartace provedete vysunutim rukojeti z teleskopické trubice a mirnym
pootocenim.

Pouziti pFistroje

Vysavani

Z pristroje vytahnéte sitovy kabel a zastrcku zasunte do sit'ové zasuvky.
Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti na horni strané pristroj zapnéte. (Obr. 12)

Poznamka: Jestlize potiebujete cinnost na chvili prerusit, vioZte trubici do parkovaci zditky, kde vam
nebude prekazet (Obr. 13).

Pozndmka:Vysavac miizete prendSet pomoci rukojeti na predni casti pristroje (Obr. 14).

Nastavte saci vykon

Saci vykon lze nastavit:
- posuvnikem pro regulaci sactho vykonu na rukojeti (Obr: 15).
- elektronickym ovlddanim sactho vykonu na vysavaci (Obr. 16).
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Cisténi a adrzba

Pred cisténim nebo Udrzbou pristroje je nutné odpojit zastrcku od sitové zasuvky.

Pfed odpojovanim a &ist&nim jakychkoliv €asti pfistroj vypnéte a vytahnéte zastréku ze sitové
zasuvky.

PFistroj a jeho &asti Cistéte vihkym hadFikem.

Zadné &asti vysavace nemyijte v my<ce.

Cisténi vystupniho filtru HEPA

Chcete-li zachovat optimalni vykon, vycistéte filtr HEPA béhem kazdé vymeény prachového sécku.

MFizku vystupniho filtru HEPA otevFete a vyjméte z vysavale uchopenim za jazycky a
vytazenim nahoru (Obr. 17).

Vyjméte vystupni filtr HEPA.

Oplachnéte skladanou ¢ast vystupniho filtru HEPA slabym proudem teplé vody.

- Drzte filtr tak, aby sklddana ast filtru smérovala nahoru a voda tekla soubézné se zéhyby. Drzte
filtr pod takovym dhlem, aby voda vymyla prach uvnit? zéhybd (Obr: 18).

- Otocte filtr 0 180° a nechejte vodu protékat zahyby v opacném sméru (Obr. 19).

- Pokracujte v otdceni a vymyvani, dokud filtr nenf Cisty.

Nikdy necistéte vystupni filtr HEPA kartacem (Obr. 20).

Poznémka: Cisténi filtru neobnovi jeho piivodni barvu, ale filtraéni schopnosti ano.

Z povrchu vystupniho filtru HEPA opatrné vytreste vodu. Nechte jej zcela vyschnout alespon
2 hodiny a teprve poté ho vlozte zpét do vysavace.

Suchy vystupni filtr HEPA vlozte zpét do vysavace.

A MFizku vystupniho filtru HEPA zaviete tak, 7e nejprve zarovnate vystupky na horni ¢asti
mrizky s otvory ve vysavadi (1). Poté zatlacte jazycky dolu, azZ mrizka zapadne na misto
(2) (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 21).

Cisténi ochranného filtru motoru

Abyste zajistili optimalni vykon, Cistéte ochranny filtr motoru nejméné jednou za rok.
Kryt oteviete tahem nahoru (Obr. 22).
Vyjméte drzak i s prachovym sackem z pristroje. (Obr. 23)

Dbejte na to, aby béhem vyjimani z pristroje byl prachovy sacek ve svislé poloze.

Vytahnéte drzak filtru s ochrannym filtrem motoru ze zarizeni. (Obr. 24)

Vyjméte ochranny filtr motoru ven z drzaku. Zatfeste filtrem nad odpadkovym kosem a tak
ho vycistéte.

Nainstalujte novy mikrofiltr do drzaku a zasunte ho zpét do vysavace.
A Driak prachového sacku vlozte zpét do pFistroje.

Cisténi miniturbokartaée (pouze nékteré typy)

Pri Cistén( kartdce uvniti miniturbokartdce postupuijte takto.

Kartiacem otacejte, dokud se drazka pro strihani neotoéi smérem k vam. Pomoci nizek
ustrihnéte vlasy, nité apod., které se nasbiraly kolem kartace. (Obr. 25)

Z kartale odstrafite prach, vlasy a nedistoty.
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Skladovani

PFistroj vypnéte a odpojte od sité.

Stisknéte tlacitko navijeni kabelu a navirite kabel (Obr. 26).

Postavte vysavac do svislé polohy. Hubici zavéste zasunutim drazky do skladovaciho otvoru.
Pozndmka: Pro vyssi stabilitu zasufite do sebe jednotlivé &asti trubice tak, aby byla trubice co nejkratsi.

Pred ¢iSténim nebo udrzbou pristroje je nutné odpoijit zastrcku od sit'ové zasuvky.

Vymeéna prachového sacku

- Sédcek vyménte jakmile indikdtor napInénf si¢ku zméni trvale svou barvu, a to i v piipadé, ze
hubice vysavace nenf prilozena k podlaze (Obr. 27).

PFistroj vypnéte a odpojte od sité.
Kryt otevrete tahem nahoru.
Vyjméte drzak i s prachovym sackem z pFistroje.

Dbejte na to, aby béhem vyjimani z pristroje byl prachovy sacek ve svislé poloze.

Sacek z drzaku vyjmete zatazenim za kartonovou ¢ast prachového sacku (Obr. 28).
D Kdyz to udinite, prachovy sacek se automaticky uzavre.

Zasunte kartonovou ¢ast nového prachového sacku do dvou drazek v drzéku prachového
sacku az na doraz. (Obr. 29)

A Viozte drzak filtru zpét do vysavace (Obr. 30).
Pozndmka: Pokud neni vloZen sacek, neni mozné zavrit kryt.
Kryt zaviete stisknutim smérem dold.

Vyména vystupni filtr HEPA.

Pred vyménou filtru vzdy odpoijte pristroj z elektrické sité.

Vyménu vystupniho filtru HEPA provddéjte kazdych 12 mésica.
- Stary filtr odstranite a novy umistite podle pokynt pro odstrafiovani a umistovanf filtrii v cdsti
,Cisténi vystupniho filtru HEPA' v kapitole ,Cistén( a Udrzba'.

Dodatecné prislusenstvi

Chcete-li zakoupit prislusenstvi pro tento prfstroj, navstivte nas online obchod na adrese
www.shop.philips.com/service. Pokud nenf online obchod dostupny ve vasi zemi, obratte se na
prodejce vyrobkd Philips nebo servisni stredisko Philips. Budete-li mit jakékoli potize se ziskanim
prislusenstvi pro vas pristroj, kontaktujte stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve vasi zemi.
Kontaktni informace naleznete v zdruc¢nim listu s celosvétovou platnostt.

Objednavani sacku

- Syntetické prachové sacky Philips Classic s-bag® Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8021.

- Syntetické prachové sacky Philips Clinic s-bag® se zlepsenou filtraci Ize zakoupit pod typovym
oznacenim FC8022.

- Syntetické prachové sacky Philips Anti-odour s-bag® neutralizujici nepfijemné zdpachy lze
zakoupit pod typovym oznacenim FC8023.
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- Prachové sacky pro opakované pouziti (pouze nékteré zemé) jsou k dosténi pod oznacenim
4322 004 93370.

Poznamka:Vice informaci o saccich s-bag naleznete na webové strance www.s-bag.com.
Objednavani filtra a prislusenstvi

Vystupn filtry HEPA jsou k dostani pod ¢islem FC8070.

Syntetické prachové sd¢ky Philips Classic s-bag® Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8021.
Syntetické prachové sicky Philips Clinic s-bag® se zlepSenou filtraci Ize zakoupit pod typovym
oznacenim FC8022.

Syntetické prachové sd¢ky Philips Anti-odour s-bag® neutralizujicf nepffjemné zdpachy Ize
zakoupit pod typovym oznacenim FC8023.

- Prachové sacky pro opakované pouziti (pouze nékteré zemé) jsou k dosténi pod oznacenim
4322 004 93370.

Pozndmka:Vice informaci o saccich s-bag naleznete na webové strance www.s-bag.com.

Zivotni prostFedi

- AZ pfistroj doslouZi, nevyhazujte jej do béZného komundiniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Pomuzete tim chranit Zivotni prostredi (Obr: 31).

Zaruka a servis

Potrebujete-li servis, informace nebo dojde-li k potizim, navstivte web spolecnosti Philips www.philips.com/
support, nebo se obratte na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi (pifslusné telefonni
Cislo najdete na zarucnim listu s celosvétovou platnostf). Pokud se ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky
nenachazi, kontaktujte mistniho dodavatele vyrobkd Philips.

Odstranovani problému

Vv vy

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat.

Pokud se vam nepodar? problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte
Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Saci vykon neni dostate¢ny

- Prachovy sécek je zrejmé zcela plny.

V pripadé potreby prachovy sdcek vyprdzdnéte.

- Zrejmé je nutné vydistit nebo vymeénit filtry.

V pripadé potreby filtry vycistéte nebo vymeérite.

- Patrné je otevien posuvnik pro regulaci saciho vykonu na rukojeti.
Uzavrete posuvnik.

- Elektronické ovladani saciho vykonu je zf'ejmé nastaveno na mensf tah.
Nastavte vyssi saci vykon.

- Zrejmé je ucpdna hubice, trubice nebo hadice. (Obr. 32)

Chcete-li prekdzku odstranit, odpojte ucpany dil a pripojte ho (pokud je to mozné) k vysavaci
opacnym smeérem. Zapnéte vysavac a pokuste se ucpanou ¢ast vysat.

Pouze nékteré typy: chlupy jsou namotany kolem kartace uvnitf miniturbokartace.
- Odistéte miniturbokartdc.Viz kapitola ,,Cisténi*, ¢ast ,,Cisténi miniturbokartéce".
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Sissejuhatus

Palju &nne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulkal Philipsi klienditoe
téhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Kate

Nupp on/off (sisse/vdlja)

Tolmukoti tdituvuse ndidik

Elektrooniline imemisvaimsuse juhik
Toitejuhtme tagasikerimise nupp

Tagaratas

Vooliku liitmik

Vooliku liitmiku ava

Luugi vabastussakk

10 Kéaepide

11 Tolmukoti hoidik

12 Tolmukott

13 Mootori kaitsefilter (ainult teatud mudelitel)

14 Poorlev ratas

15 Tudbisitt

16 Hoiupilu

17 HEPA-vdljalaskefilter

18 Vaiba / kdvakattega pdranda seadetega klahvluliti
19 Kombineeritud otsak

20 Seisuasendi pilu

21 Pistikuga toitekaabel

22 Viljalaskefiltri vore

23 Piluotsik

24 Viike otsak

25 Teleskooptoru

26 Kovakattega poranda otsak (ainult osadel mudelitel)
27 Hariotsik (ainult teatud mudelitel)

28 Tarvikuhoidik

29 Voolik kdepideme ja imemisvdimsuse liugjuhikuga
30 Viike turbohari (ainult teatud mudelid)

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega mnda muud vedelikku. Mitte kunagi drge imege sisse
tuleohtlikke aineid ega tulist tuhka.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele médrgitud toitepinge vastab
kohaliku elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe, pistik v3i seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade viltimiseks uue vastu vahetama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet ei tohi kasutada fUdsilise, meele- v3i vaimse hdirega isikud ega ka ebapiisavate
kogemuste vOi teadmistega isikud (kaasa arvatud lapsed), vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse
eest vastutav isik neid seadme kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.
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- Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

- Arge kunagi suunake sisselilitatud tolmuimejaga ihendatud voolikut, toru ega mingit muud
tarvikut silma, kdrva ega suhu.

- Arge kasutage seadet ja vdikest turboharja koduloomadel.

- Enne seadme puhastamist v&i hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Ettevaatust

- Arge imege tolmuimeja sisse suuri objekte, kuna need v&ivad ummistada 8huvoolu tee torus vi
voolikus.

- Tolmuimeja kasutamisel tuha, peenikese liiva, lubja, tsemenditolmu ja sarnaste ainete
koristamiseks ummistuvad tolmukambri filtrid ja mootori kaitsefitter. Kui markate suurt
imemisvdimsuse langust, vahetage tolmukott vélja ja puhastage mootori kaitsefiltrit.

- Enne tolmukoti asendamist v3i filtrite puhastamist ja mdne tarviku paigaldamist voi lahtivatmist
vOtke alati pistik seinakontaktist vélja.

- Arge kunagi kasutage seadet ilma tolmukotita v&i mootori kaitsefiltrita. See v&ib kahjustada
seadme mootorit ning lihendada seadme kasutusaega. Soovitame teil kasutada Philipsi®
s-bag-tolmukotte v&i Philipsi taaskasutatavaid tolmukotte.

- Muratase: Lc = 81 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetvilju (EMF) kdsitlevatele standarditele. Kui seadet
kasitsetakse Sigesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdevaste teaduslike
toendite alusel ohutu kasutada.

Kasutamiseks valmistumine

Voolik

Vooliku Gihendamiseks liikake see seadmesse (kostab kiopsatus) (Jn 2).

Vooliku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppe (1) ning tdmmake vooliku liitmik vooliku
liitmiku avast (2) valja. (Jn 3)

Teleskooptoru

Toru Ghendamiseks vooliku kdepidemega sisestage kitsam osa laiemasse, seda samal ajal pisut
keerates (Jn 4).
Toru lahtivotmiseks tdmmake ja keerake seda veidi.

Reguleerige teleskooptoru pikkus selliseks, mis oleks puhastamisel kdige mugavam.Vajutage
torul olevat liugregulaatorit (1) ja liikake alumist toruosa allapoole v6i tommake seda
tlespoole (2) (Jn 5).

Kombineeritud otsak

Kombineeritud otsakut v3ite kasutada vaibal (harjasribad sisse tdmmatud) voi kdvakattega

porandatel (harjasribad vilja ltkatud).

- Kd&vakattega porandate puhastamisel vajutage jalaga kombineeritud otsikul olevat klahvldlitit, et
harjasribad otsikukorpusest vilja tuleksid. (Jn 6)

- Vaiba puhastamiseks vajutage alla klahvliliti teine pool, et harjasribad otsiku korpusesse tagasi
tdmbuksid. (Jn 7)

Kovakattega poranda otsak (ainult osadel mudelitel)

- Kdvakattega pdranda otsak on mdeldud kdvakattega pdrandate Srnaks puhastamiseks (Jn 8).
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Tarvikuhoidik

Tarvikuhoidjas saab korraga hoiustada kahte lisatarvikut.
Uhendage tarvikuhoidja toru kiilge (1) ning seejirel kinnitage voolik tarvikuhoidja kiilge (2) (Jn 9).
Tarvikute tarvikuhoidjas hoiustamiseks liikake need hoidjasse (Jn 10).

Piluotsak, viike otsak ja hariotsak (ainult teatud mudelitel)

Kinnitage piluotsak, vaike otsak voi hariotsak (ainult teatud mudelitel) vooliku kdepideme voi
toru kiilge. Selleks sisestage kaepide vai toru lisatarvikusse ja keerake samal ajal veidi. (Jn 11)

- Kasutage piluotsakut kitsaste nurkade ja raskesti ligipddsetavate kohtade puhastamiseks.

- Kasutage viikest otsikut vdikeste pindade puhastamiseks, nt tooli istmed ja diivanid.

- Ainult teatud mudelitel: kasutage hariotsakut, et puhastada arvuteid, raamaturiiuleid jne.

Viike turbohari (ainult teatud mudelid)

Viike turbohari on spetsiaalselt valmistatud loomakarvade ja ebemete tShusaks eemaldamiseks
modblilt ja madratsitelt. Véikse turboharja sees olev ainulaadne hari vabastab karvad riide kiljest, nii
et neid saab tolmuimejaga eemaldada.Viikse turboharja saab Uhendada vooliku kdepidemega v3i
teleskooptoruga.

Viikse turboharja kinnitamiseks sisestage see kaepidemesse voi teleskooptorusse ja keerake
veidi.

Viikse turboharja eemaldamiseks tdmmake see kiepidemest voi teleskooptorust vilja seda
samal ajal keerates.

Seadme kasutamine

Tolmu imemine

Tommake toitekaabel seadmest vilja ning liikake toitepistik seinakontakti.
Seadme sisseliilitamiseks vajutage jalaga seadme peal olevale sisse-vilja nupule. (Jn 12)

Mearkus. Kui soovite todsse hetkelise pausi teha, siis toru parkimiseks sisestage otsaku soon
parkimispilusse mugavasse asendisse (Jn 13).

Mearkus. Tolmuimejat véite kanda seadme ees olevast kdepidemest (Jn 14).

Imemisvéimsuse reguleerimine

Imemisvoimsust vOite reguleerida:
- kdepidemel oleva imemisvéimsuse liugjuhikuga; (Jn 15)
- tolmuimeja elektroonilise imemisvdimsuse juhikuga (Jn 16).

Puhastamine ja hooldus

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Enne iikskoik millise osa eemaldamist ja puhastamist liilitage seade vilja ning tommake
toitepistik seinakontaktist.

Puhastage seadet ja selle osi niiske lapiga.

Arge puhastage tolmuimeja osi nGudepesumasinas.
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HEPA.-viljalaskefiltri puhastamine

Optimaalse jdudluse pikendamiseks puhastage HEPA-filtrit iga kord, kui vahetate tolmukotti.

HEPA-viljalaskefiltri vore avamiseks haarake sakkidest ja tommake voret iiles, nii et see tuleb
seadme kiiljest ara (Jn 17).

Eemaldage HEPA-viljalaskefilter

Loputage HEPA-viljalaskefiltri kurrulist poolt kuuma aeglaseltvoolava kraaniveega.

- Hoidke filtrit nii, et kurruline kilg oleks suunatud dles ja vesi voolaks paralleelselt kurdudega.
Hoidke filtrit nurga all, nii et vesi uhaks kurdudes oleva mustuse minema (Jn 18).

- Keerake filtrit 180° ja laske vett m66da kurdusid teises suunas voolata (Jn 19).

- Jatkake seda toimingut, kuni filter on puhas.

Arge puhastage HEPA-viljalaskefiltrit kunagi harjaga (Jn 20).

Madrkus. Puhastamine ei taasta filtri algset vérvust, kuid taastab selle filtreerimisjoudluse.

Raputage vesi hoolikalt HEPA-viljalaskefiltri pinnalt maha. Enne filtri tolmuimejasse tagasi
panemist laske sellel taielikult kuivada.

Pange kuiv HEPA-viljalaskefilter seadmesse tagasi.

A HEPA-viljalaskefiltri vore sulgemiseks joondage koigepealt vore lilaservas olevad aasad
seadmes olevate piludega (1). Seejirel vajutage sakke allapoole, kuni vére kinnitub
kiopsatusega oma kohale (2) (Jn 21).

Mootori kaitsefiltri puhastamine

Optimaalse jGudluse sdilitamiseks puhastage mootori kaitsefittrit vahemalt kord aastas.
Tommake kate avamiseks iilespoole (Jn 22).
Tostke tolmukotihoidik tolmuimejast valja. (Jn 23)

tolmukotti seadmest vilja tostes hoidke seda pustises asendis.

Tommake filtri hoidik koos mootori kaitsefiltriga seadmest valja. (Jn 24)

Votke mootori kaitsefilter hoidikust vilja. Filtri puhastamiseks raputage seda prugikasti kohal.
Pange filter hoidikusse ja liikake hoidik seadmesse tagasi.

A Pange tolmukotihoidik tagasi seadmesse.

Viikse turboharja puhastamine (ainult teatud mudelid)

Viikse turboharja sees asetseva harja puhastamiseks toimige alljdrgnevalt.

Keerake vaikse turboharja sees asetsevat harja seni, kuni Idikesoon on teie poole suunatud.
Kasutage harja imber kogunenud juuste, niidiotste jne katkilikamiseks kaire. (Jn 25)

Eemaldage harjalt ebemed, karvad ja muu priigi.

Hoiustamine

Lilitage seade valja ja tommake toitepistik seinakontaktist.
Toitekaabli tagasikerimiseks vajutage tagasikerimise nupule (Jn 26).

Seadke tolmuimeja piistiasendisse. Otsiku kinnitamiseks tolmuimeja kiilge liikake otsaku darik
hoiupilusse.

Madrkus. Teleskooptoru kindla hoiustamise tagamiseks reguleerige toru pikkus liihimaks.
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Osade vahetamine

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Tolmukoti vahetamine

- Vahetage tolmukott kohe, kui tolmukoti taitumisndidik muutub pusivalt punaseks, st isegi siis, kui
otsak ei ole vastu porandat (Jn 27).

Liilitage seade vilja ja tdommake toitepistik seinakontaktist.
Témmake kate avamiseks iilespoole.
Tostke tolmukotihoidik tolmuimejast valja.

tolmukotti seadmest valja tostes hoidke seda pustises asendis.

Tais tolmukoti hoidikust valja vétmiseks tdmmake seda papist adrest (Jn 28).
D Seda tehes sulgub tolmukott automaatselt.

Libistage uue tolmukoti papist esiosa hoidiku kahe soone sisse nii kaugele kui
voimalik. (Jn 29)

A Pange tolmukotihoidik tagasi tolmuimejasse (Jn 30).
Madrkus. kui mingit tolmukotti sisse ei panda, siis katet sulgeda ei saa.
Katte sulgemiseks liikake seda allapoole.

HEPA-viljalaskefiltri asendamine

Enne filtri vahetamist votke seade alati vooluvorgust vilja.

Vahetage HEPA-vdljalaskefiltrit iga 12 kuu tagant.
- Vana filtri eemaldamiseks ja uuega asendamiseks jargige ptk ,,Puhastamine ja hooldus" jaotises
,HEPA-viljalaskefiltrite puhastamine' toodud filtrite eemaldamise ja paigaldamise juhiseid.

Tarvikute tellimine

Sellele seadmele tarvikute ostmiseks kiilastage meie veebilehte www.shop.philips.com/service. Kui
teie riigis ei ole Philipsi veebipoodi, pédrduge Philipsi midgiesindaja vai Philipsi teeninduskeskuse
poole. Kui te ei leia vajalikke tarvikuid, p&d6rduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse. Selle
kontaktandmed leiate Ulemaailmselt garantiilehelt.

Tolmukottide tellimine

- Philipsi Classic sinteetilisi s-bag® tolmukotte saate tellida tiibinumbriga FC8021.

- Philipsi suure filtreerimisvdimega stinteetilisi Clinic s-bag® tolmukotte saate tellida titbinumbriga
FC8022.

- Philipsi Classic sinteetilisi s-bag® tolmukotte saate tellida tiibinumbriga FC8023.

- Taaskasutatavaid tolmukotte saate tellida (ainult teatud riikide jaoks) koodiga 4322 004 93370.

Markus. S-bagide kohta leiate tdiendavat teavet saidilt www.s-bag.com.
Filtrite ja lisatarvikute tellimine

- HEPA-vdljalaskefiltrid on saadaval ttitibinumbriga FC8070.

- Philipsi Classic stnteetilisi s-bag® tolmukotte saate tellida tiibinumbriga FC8021.

- Philipsi suure filtreerimisvdimega stinteetilisi Clinic s-bag® tolmukotte saate tellida titbinumbriga
FC8022.

- Philipsi Classic stnteetilisi s-bag® tolmukotte saate tellida tiibinumbriga FC8023.

- Taaskasutatavaid tolmukotte saate tellida (ainult teatud riikide jaoks) koodiga 4322 004 93370.

Markus. S-bagide kohta leiate tdiendavat teavet saidilt www.s-bag.com.
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- Seadme kasutusaja I6ppedes drge visake seda minema tavalise olmeprigi hulgas, vaid viige see
ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida loodust (Jn 31).

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet vi teil on probleem, kilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support voi pdorduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri leiate
Ulemaailmselt garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, podrduge Philipsi kohaliku
muUgiesindaja poole.

Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda vdivad. Kui te ei
suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/
support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi v&tke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Imemisvoimsus ei ole kiillaldane

- Voib-olla on tolmukott tdis.

Vajadusel tlhjendage tolmukott.

- V&ib-olla on vaja filtreid puhastada voi vélja vahetada.

Vajaduse korral puhastage v&i asendage filtrid.

- Voib-olla on kdepidemel olev imemisvdimsuse liugjuhik avatud.

Sulgege liugjuhik.

- Elektrooniline imemisvéimsuse juhik on seadistatud vdikesele véimsusele.

Seadistage juhik kdrgemale tasemele.

- Vaib-olla on otsik, toru vai voolik ummistunud. (Jn 32)

Ummistuse kdrvaldamiseks vtke ummistunud osa seadme kdiljest lahti ja Uhendage see (nii kaugele
kui v&imalik) vastupidises suunas uuesti kilge. Lilitage tolmuimeja sisse, et ummistunud osa surutaks
vastupidises suunas puhuva jdulise dhuvooluga lahti.

Ainult teatud mudelid: karvad on keerdunud viikse turboharja sisemise harja imber.
- Puhastage viike turbohari.Vt peatiki “Puhastamine” jaotist “'Vdikse turboharja puhastamine”.
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Cestitamo na kupniji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

Opdi opis (SI. 1)

Poklopac

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Indikator napunjenosti vrecice za prasinu
Elektronicki regulator snage usisavanja

Gumb za namotavanje kabela

Strazniji kotac

Spojnica crijeva

Otvor za spajanje crijeva

Jezicac za otpustanje poklopca

10 Dr3ka

11 Drzac vredice za prasinu

12 Vredica za prasinu

13 Filter za zastitu motora (samo neki modeli)

14 Kotaci¢

15 Plocica s oznakom

16 Utor za spremanje

17 HEPA ispusni filter

18 Sklopka na usisnoj Cetki za cisc¢enje tepiha/tvrdih povrsina
19 Kombinirana usisna cetka

20 Zaustavni utor

21 Kabel za napajanje s utikacem

22 Resetka ispusnog filtera

23 Nastavak za uske povrsine

24 Mala usisna Cetka

25 Teleskopska cijev

26 Usisna Cetka za tvrde podove (samo neki modeli)
27 CetkaVBrush (samo neki modeli)

28 Drzac dodatnog pribora

29 Crijevo s rukohvatom i klizac za reguliranje snage usisavanja
30 Mini turbo Cetka (samo neki modeli)

Vazno

Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Opasnost
- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i
pepeo dok se ne ohlade.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu
lokalne mreze.

- Nemojte koristiti aparat ako su utika¢, kabel ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koriStenje aparata.
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- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili bilo koji drugi pribor u o¢i ili usi, niti ga stavljati u usta kada
su spojeni na ukljuceni usisavac.

- Aparat i mini turbo ¢etku nemojte koristiti na ku¢nim ljubimcima.

- Prije ¢is¢enja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz uticnice.

Oprez

- Nemojte usisavati velike predmete jer to moze ometati protok zraka u cijevi ili crijevu.

- Kada usisavac koristite za usisavanje pepela, sitnog pijeska, vapna, cementne prasine i sli¢nih tvari,
pore vrecice za prasinu i filter za zastitu motora mogu se zacepiti. Ako primijetite naglo
smanjenje usisne snage, zamijenite vrecicu za prasinu i ocistite filter za zastitu motora.

- Aparat obavezno iskopcajte iz napajanja prije zamjene vrecice za prasinu ili ¢iscenja filtera te
pri¢vricivanja ili odvajanja nastavaka.

- Aparat nikada nemojte koristiti bez vrecice za prasinu ili filtera za zastitu motora.To bi moglo
dovesti do ostecenja motora i skratiti trajanje aparata. Savjetujemo vam da koristite Philips
s-bag® vrecice za prasinu ili Philips vredice za visekratnu uporabu.

- Razina buke:Lc = 81 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja (EMF).
Ako aparatom rukujete pravilno i u skladu s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima
on e biti siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Crijevo

Crijevo gurnite u aparat (“klik”) kako biste ga spojili (SI. 2).

Kako biste odvojili crijevo, pritisnite gumbe za otpustanje (1) i izvadite spojnicu crijeva iz
otvora za spajanje crijeva (2). (SI. 3)

Teleskopska cijev

Kako biste spojili cijev i crijevo s rukohvatom, umetnite uzi kraj u Siri uz lagano
okretanje (SI. 4).
Kako biste odvojili cijev, povucite je uz lagano okretanje.

Podesite teleskopsku cijev na duljinu koja vam se ¢ini najugodnija za usisavanje. Pritisnite klizni
gumb na cijevi (1) i gurnite donji dio cijevi prema dolje ili ga povucite prema gore (2) (SI. 5).

Kombinirana usisna ¢etka

Kombiniranu usisnu cetku mozete koristiti na tepihu (s uvucenim cetkicama) ili na tvrdim podovima

(s izvucenim Cetkicama).

- Kod cis¢enja tvrdih podova, nogom pritisnite prekidac na gornjem dijelu kombinirane usisne
Cetke kako bi Cetkice izasle iz kudista. (SI. 6)

- Kod cis¢enja tepiha, pritisnite prekida¢ na drugu stranu kako bi se cetkice uvukle u kuciste. (SI.7)

Usisna cetka za tvrde podove (samo neki modeli)

- Usisna Cetka za tvrde podove dizajnirana je za njezno cis¢enje tvrdih podova (Sl. 8).
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Drzac dodatnog pribora

U drza¢ dodatnog pribora istovremeno mozete spremiti dva nastavka.

Drzac¢ dodatnog pribora pricvrstite na cijev (1), a zatim crijevo pricvrstite na drza¢ dodatnog
pribora (2) (SI.9).

Kako biste nastavke spremili u drza¢ dodatnog pribora, gurnite ih u drzac (SI. 10).

Nastavak za uske povrsine, mala usisna Cetka i usisna cetka (samo neki modeli)

Spojite nastavak za uske povrsine, malu usisnu Cetku ili usisnu cetku (samo neki modeli) na
rukohvat crijeva ili cijevi. Kako biste to ucinili, rukohvat ili cijev umetnite u nastavak uz lagano
okretanje. (SI.11)

- Nastavak za uske povriine koristite za ¢is¢enje kutova ili teSko dostupnih mjesta.

- Malu usisnu cetku koristite za ciS¢enje malih podrucja, npr. sjedala stolica ili fotelja.

- Samo neki modeli: usisnu ¢etku moZete koristiti za cis¢enje racunala, polica za knjige itd.

Mini turbo cetka (samo neki modeli)

Mini turbo Cetka posebno je dizajnirana za ucinkovito sakupljanje Zivotinjske dlake i nakupina prasine
s namjestaja i madraca. Jedinstvena cetka u mini turbo cetki odvaja dlake od tkanine kako bi ih
usisava¢ mogao usisati. Mini turbo cetka moze se pricvrstiti na rucku crijeva ili na teleskopsku cijev.

Kako biste pricvrstili mini turbo éetku, umetnite je u rucku ili teleskopsku cijev uz polagano

okretanje.
Kako biste odvoijili malu turbo Cetku, izvucite je iz rucke ili teleskopske cijevi malo je
okrecuci.
Koristenje aparata
Usisavanje

Izvucite kabel iz aparata i ukopcajte utikac u zidnu utiénicu.

Stopalom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljuéivanje na gornjem dijelu aparata kako biste
ga ukljudili. (SI.12)

Napomena:Ako Zelite napraviti pauzu, umetnite vodilicu na cijevi u zaustavni utor i tako ostavite cijev u
odgovarajucem poloZaju (SI. 13).

Napomena: Usisava¢ moZete nositi drzeci ga za rucku na prednjem dijelu (SI. 14).

Podesavanje usisne snage

Snagu usisavanja mozete prilagoditi pomocu:
- klizaca za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu (SI. 15).
- elektronickog regulatora usisne snage na usisavacu (SI. 16).

Ciscenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz uticnice.

Prije odvajanja i &i$¢enja bilo kojeg dijela iskljuite i iskop&ajte aparat.
Aparat i njegove dijelove Cistite vlaznom krpom.

Nijedan dio usisavaca nemojte prati u stroju za pranje posuda.
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Cis¢enje HEPA ispusnog filtera

Kako bi aparat optimalno radio, HEPA filter odistite svaki put kada zamijenite vrecicu za prasinu.

Kako biste otvorili reSetku HEPA ispusnog filtera, uhvatite jezicce i povucite reSetku prema
gore kako biste je izvadili iz aparata (SI. 17).

Izvadite HEPA ispusni filter.

Rebrastu stranu HEPA ispusnog filtera isperite pod slabim mlazom vruce vode.

- Filter drzite tako da rebrasta strana bude okrenuta prema gore, a voda tece usporedo s rebrima.
Filter drzite pod kutom tako da voda ispere prljavstinu unutar rebara (SI. 18).

- Filter okrenite za 180° i pustite vodu da tece uzduz rebara u suprotnom smijeru (SI. 19).

- Ponavljajte ovaj postupak dok ne odistite filter.

HEPA ispusni filter nikada nemoijte Cistiti cetkom (SI. 20).

Napomena: Cis¢enjem se nece vratiti originalna boja filtera, ali ¢e se vratiti moc filtriranja.

Pazljivo otresite vodu s povrsine HEPA ispusnog filtera. Ostavite HEPA ispusni filter da se
potpuno osusi prije nego Sto ga vratite u usisavac.

Vratite suhi HEPA ispusni filter u aparat.

A Kako biste zatvorili reSetku HEPA ispusnog filtera, najprije poravnajte jezicce na vrhu reSetke
s utorima na aparatu (1). Zatim pritiscite jezi¢ce prema dolje dok resetka ne sjedne na mjesto
(2) (“klik”) (SI.21).

Ciscenje filtera za zaStitu motora

Kako bi se odrzale optimalne radne znacajke, filter za zastitu motora Cistite barem jednom godisnje.
Povucite poklopac prema gore kako biste ga otvorili (SI. 22).
Izvadite drzac vrecice iz usisavaca. (SI.23)

Pazite da vrecicu drzite uspravno dok je vadite iz aparata.

Drzac s filterom za zastitu motora izvadite iz aparata. (SI.24)

Filter za zastitu motora izvadite iz drzaca. Filter istresite iznad kante za otpatke kako biste ga
odistili.

Filter stavite u drzac i drzac gurnite u aparat.

A Vratite drzac vrecice za prasinu u aparat.

Cis¢enje mini turbo &etke (samo odredeni modeli)

Za Cis¢enje Cetke unutar mini turbo Cetke slijedite korake u nastavku.

Okrecite Cetku u mini turbo Cetki dok Zlijeb za rezanje ne bude okrenut prema vama.
Skarama odrezite dlake, niti i itd. nakupljene oko cetke. (SI.25)

Uklonite nakupine prasine, dlake i ostalu prljavstinu iz cetke.

Iskljucite i iskopcajte aparat.
Pritisnite gumb za namotavanje kabela (SI. 26).

Aparat stavite u uspravan polozaj. Kako biste usisnu cetku pricvrstili na aparat, vodilicu na njoj
umetnite u zaustavni utor.

Napomena: Kako biste osigurali stabilan poloZaj za spremanje teleskopske cijevi, podesite je na najmanju duljinu.
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Zamjena dijelova

Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz uti¢nice.

Zamjena vrecice za prasinu

- Vredicu zamijenite odmah nakon $to indikator napunjenosti trajno promijeni boju, ¢ak i ako cetka
nije polozena na pod (SI. 27).

Iskljucite i iskopcajte aparat.
Povucite poklopac prema gore kako biste ga otvorili.
Izvadite drzac vrecice iz usisavaca.

Pazite da vrecicu drzite uspravno dok je vadite iz aparata.

Povucite kartonski dio kako biste izvadili cijelu vreéicu za praSinu iz drzaca (SI. 28).
D Kada to napravite, vreéica ¢e se automatski zatvoriti.

Kartonski prednji dio nove vredice Sto vise uvucite u dva utora na drzacu vrecice. (SI.29)
A Drzac vredice za prasinu vratite u usisavac (SI. 30).

Napomena:Ako vrecica nije umetnuta, poklopac se ne moZe zatvoriti.

Gurnite poklopac prema dolje kako biste ga zatvorili.

Cis¢enje HEPA ispusnog filtera

Prije zamjene filtera uvijek iskljucite aparat iz napajanja.

HEPA ispusni filtter mijenjajte svakih 12 mjeseci.
- Kako biste izvadili stari i umetnuli novi filter; slijedite upute za vadenje i umetanje filtera u
odjeljku “Cis¢enje HEPA ispusnog filtera” u poglaviju “Cisc¢enje i odrzavanje”.

Narucdivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatnu opremu za ovaj aparat, posjetite nasu trgovinu na mrezi na web-stranici
www.shop.philips.com/service. Ako trgovina na mrezi nije dostupna u vasoj drzavi, posjetite svog
prodavaca proizvoda tvrtke Philips ili servisni centar tvrtke Philips. Ako imate poteskoca prilikom
nabavke dodatne opreme za aparat, kontaktirajte centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi.
Podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu.

Narudivanje vrecica

- Philips Classic s-bag® sinteti¢ke vredice za prasinu dostupne su pod brojem FC8021.

- Philips Clinic s-bag® sinteti¢ke vrecice odli¢ne filtracije dostupne su pod brojem FC8022.

- Philips Anti-odour s-bag® sintetic¢ke vreice za prasinu dostupne su pod brojem FC8023.

- Vredice za prasinu za visekratnu upotrebu (samo neke drzave) dostupne su pod kodom 4322
004 93370.

Napomena: Posjetite www.s-bag.com kako biste saznali viSe informacija o s-bag vrecici.
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Narucivanje filtera i dodatnog pribora

- HEPA ispusni filtteri dostupni su pod brojem FC8070.

- Philips Classic s-bag® sinteti¢ke vredice za prasinu dostupne su pod brojem FC8021.

- Philips Clinic s-bag® sinteti¢ke vrecice odli¢ne filtracije dostupne su pod brojem FC8022.
Philips Anti-odour s-bag® sinteticke vredice za pradinu dostupne su pod brojem FC8023.
Vrecice za prasinu za visekratnu upotrebu (samo neke drzave) dostupne su pod kodom 4322
004 93370.

Napomena: Posjetite www.s-bag.com kako biste saznali viSe informacija o s-bag vre(ici.

Zastita okolisa

- Aparat koji se viSe ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kuéanstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju
okoliga (SI. 31).

Jamstvo i servis

Ako vam je potreban servis ili informacija, odnosno ako imate neki problem, posjetite web-stranicu
tvrtke Philips, www.philips.com/support, ili se obratite centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj
drzavi (broj telefona nalazi se u prilozenom medunarodnom jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji
centar za potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Rjesavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom koriStenja
aparata. Ako problem ne moZzete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/
support kako biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za potrosace u svojoj drzavi.

Usisna snaga nije dovoljna

- Vredica za prasinu je mozda puna.

Ako je potrebno, ispraznite vredicu za prasinu.

- Mozda je potrebno odistiti ili zamijeniti filtere.

Ako je potrebno, odistite ili zamijenite filtere.

- MoZzda je otvoren klizac za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu.

Zatvorite klizac.

- Mozda je elektronicki regulator usisne snage postavijen na postavku za nisku snagu.
Postavite regulator na visu postavku.

- Mozda su Cetka, cijev ili crijevo zacepljeni. (SI. 32)

Kako biste uklonili smetnju, odvojite zacepljeni dio i spojite ga (Sto je dalje moguce) obrnuto na
usisavac. Ukljucite usisavac tako da zrak prolazi kroz zacepljeni dio u suprotnom smijeru.

Samo neki modeli: dlake su zamrsene oko Eetke unutar mini turbo cetke.
- Odistite mini turbo Cetku. Pogledajte poglavije “Cis¢enje”, odjeljak “Ciscenje mini turbo Cetke'.
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Bevezetés

K&szdnjuk, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal biztositott teljes korl tdmogatdshoz
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Fedél

Be-/kikapcsold gomb

Porzsaktelftettség-jelzd

Elektronikus szivéeré-szabalyzd
Vezeték-felcsévéld gomb

Hatsd kerék

Csé&csatcsatlakozd

A csécsatlakozds nyildsa

Fedélkioldd fil

10 Fogkefenyél

11 Porzsdktartd

12 Porzsdk

13 Motorvédd sziiré (csak bizonyos tipusok esetén)
14 Forgdkerék

15 Tipusazonosité tabla

16 Taroldnyflds

17 HEPA kimeneti levegész(iré

18 Szényeg / kemény padié billenékapcsold

19 Kombinalt szivofej

20 Pihenddllds nyildsa

21 Haldzati kdbel csatlakozddugdval

22 Kimeneti leveg&szUiré rdcs

23 Réstisztitd szivdfe

24 Kis szivdfej

25 Teleszképos csé

26 Szivofej kemény padldhoz (kizdrdlag bizonyos tipusokndl)
27 VBrush kefés szivdfej (csak bizonyos tipusoknal)
28 Tartozéktartd

29 Markolattal és szivéerd-csiszkdval elldtott csé
30 Mini turbd kefe (csak bizonyos tipusoknal)

A késziilék elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatdt, és Srizze meg késdbbi
haszndlatra.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Vigyazat!
- Viz vagy mas folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hilt hamu felszivdsa tilos!

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett feszlltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

- Ne haszndlja a készUléket, ha a hdldzati csatlakozd kdbel, csatlakozd dugd, illetve a készulék hibds
vagy séruilt.

- Ha a haldzati kdbel meghibdsodik, a kockdzatok elkeriilése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.
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- Akészilék haszndlatdt nem javasoljuk csokkent fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel
rendelkezd, tapasztalatlan vagy kellé ismerettel nem rendelkezé személyeknek (beleértve a
gyermekeket is), csak a biztonsdgukért felelds személy felvildgositdsa utdn, felligyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készllékkel.

- Neirdnyitsa a porszivdcsovet, a szivocsdvet vagy mds tartozékot a szeméhez vagy a fiiléhez, és
ne tegye a szdjdba, amikor az a porszivéhoz csatlakozik, és a porszivé be van kapcsolva.

- Ne haszndlja a késziiléket és a mini turbd kefét hazidllatokon.

- Tisztftds vagy karbantartds elétt a késziilék csatlakozddugdjét ki kell hiznia a fali aljzatbdl.

Figyelmeztetés!

- Ne szivjon fel nagyobb tdrgyakat, mivel ezek elzdrhatjak a levegd dramldsét a csében vagy a
témldben.

- Ha a készuléket hamu, finom homok, mész, cementpor vagy hasonlé anyagok felszivasara
haszndlja, a porzsak és a motorvédd szlré eldugulnak. Ha a szivéerd jelentds csdkkenését
tapasztalja, cserélje ki a porzsdkot és tisztitsa meg a motorvédd sz(irét.

- Aportartdly cseréje, a szlrék kitisztitdsa, és a tartozékok fel- vagy leszerelése elétt mindig hizza
ki a készilék csatlakozdjdt a fali aljzatbdl.

- Soha ne haszndlja a készliléket porzsdk vagy a motorvédd szlrd nélkul. Ettél kdrosodhat a motor,
és lerdvidil a készilék élettartama. Ajdnlott a Philips s-bag® vagy Philips tartds porzsék
haszndlata.

- Zajszint: Lc = 81 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mez&kre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati Gtmutatéban foglaltaknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai alldsa
szerint a készUlék biztonsagos.

Elokészités a hasznalatra

Porszivocsé

A porszivocsovet kattanasig tolja be a késziilékbe (abra 2).

A porszivocsé levalasztasahoz nyomja meg a kioldogombokat (1), majd huzza ki a porszivocsé
csatlakozojat (2). (abra 3)

Teleszkopos csé

A csé és a cs6 fogantyljanak osszeillesztéséhez helyezze be a keskeny részt a szélesebb
részbe, és kissé forditsa el (abra 4).
A csoveket kissé elfordftva hizhatja szét.

Allitsa be a teleszképos csévet a porszivozashoz legkényelmesebb hosszlisagra. Tolja el a
csovon talalhatd kapesolot (1), és nyomija az alsé csérészt lefelé vagy huzza felfelé (2) (abra 5).

Kombinalt szivofej

Haszndlhatja a kombindlt szivéfejet a sz&nyegen (behtzott kefével) vagy kemény padion (kitolt

kefével).

- Kemény padlé tisztftdsdhoz nyomja meg ldbdval a kombindlt szivéfejen 1évé billendkapcsoldt Ugy,
hogy a kefe kiemelkedjen a szivéfej burkolatabdl. (dbra 6)

- Szényeg tisztitasahoz nyomja a billenékapcsoldt a masik helyzetbe, hogy a kefe visszahidzddjon a
burkolatba. (dbra 7)

Szivéfej kemény padléhoz (kizarélag bizonyos tipusoknal)

- Akemény padléhoz kialakitott szivdfejet kemény padidk kiméld tisztitdsdhoz tervezték (dbra 8).
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Tartozéktarto

A tartozéktdrold egyidejlleg két tartozék taroldsdt teszi lehetéve.

Csatlakoztassa a tartozéktarolét a cséhoz (1), majd a porszivocsovet a tartozéktartohoz
(2) (3bra 9).

A tartozéktarold hasznalatahoz egyszeriien nyomja a tartozékokat a tartéra (abra 10).

Réstisztito szivofej, kis szivofej és kefés szivofej (csak bizonyos tipusoknal)

Csatlakoztassa a réstisztitd szivofejet, a kis szivofejet vagy a kefés szivofejet (csak bizonyos
tipusoknal) a csé fogantyljahoz vagy a cséhoz. Ehhez kissé elforditva csusztassa a fogantyut
vagy a csovet a tartozékba. (abra 11)

- Aréstisztitd szivofejet szlik sarkok és nehezen elérhetd helyek tisztitdsara haszndlhatja.

- Akis szivofej kis terletek, példaul szék vagy heverd Uléfellletének tisztitdsara szolgdl.

- Csak bizonyos tipusok esetén: A kefés szivdfej szamitdgép, kdnyvespolc stb. tisztitdsdra szolgdl.

Mini turbé kefe (csak bizonyos tipusoknal)

A mini turbd kefét kifejezetten arra tervezték, hogy hatékonyan eltévolitsa a butorokra és
matracokra lerakddott dllatszért és sz6szoket. A mini turbd kefe belsejében taldlhatd kefe fellazitja a
szért az anyagon, amit a porszivé ezt kdvetden felsziv. A mini turbd kefe a ¢sé fogantydjahoz vagy a
teleszképos cséhodz csatlakoztathatd.

A mini turbé kefe felszereléséhez helyezze be azt a fogantylba vagy a teleszképos csdbe, és
ezalatt kissé forditsa el.

A mini turbé kefe eltavolithato, ha kissé elforditja, majd kihlzza a foganty(ibél vagy a
teleszkopos csébdl.

A késziilék hasznalata

Porszivozas

Huzza ki a késziilék haldzati kabelét, és csatlakoztassa a halézati csatlakozot a fali aljzatba.

A porszivo bekapcsolasahoz nyomja meg labaval a késziilék tetején 1évé be/ki
gombot. (abra 12)

Megjegyzés: Ha rovid sziinetet szeretne tartani, illessze a szivofejet rogzitdsin segitségével a
taroléhoronyba, igy a csovet kényelmes helyzetbe teheti (dabra 13).

Megjegyzés:A porszivét a késziilék elején Iévé fogantyival szdllithatja (abra 14).

A szivoteljesitmény beallitasa

A szivételjesitmény bedllitdsa a kévetkezd mddokon torténhet:
- amarkolaton taldlhatd szivéerd-csiszkaval, (dbra 15)
- aporszivon taldlhaté elektronikus szivoerd-szabélyzéval (dbra 16).

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas vagy karbantartas elStt a késziilék csatlakozodugdjat ki kell hiiznia a fali aljzatbol.

Barmely alkatrész leszerelése és megtisztitasa elStt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a
vezetékét a fali aljzatbol.

A késziiléket és annak alkatrészeit nedves ruhaval tisztitsa.

A porszivo alkatrészeit nem szabad mosogatogépben tisztitani.
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A HEPA kimeneti leveg6sziiré tisztitasa.

Az optimdlis teljesitmény fenntartdsa érdekében tisztitsa meg a HEPA sz(irét a porzsdk cseréjekor:

A HEPA kimeneti levegdsziird racs a fiileknél fogva, felfelé hizva tavolithato el a
késziilékbdl (abra 17).

Vegye ki a HEPA kimeneti leveg8sz(irét.

Forro, lassan foly6 csapviz alatt oblitse le a HEPA kimeneti sziré redézott felét.

- A szlrét redézott felével felfelé tartsa Ugy, hogy a viz a redékkel parhuzamosan folyjon, olyan
szogben, hogy kimossa a redék kozil a szennyezédést (dbra 18).

- 180°-kal forgassa el a sz(irét, és engedjen rd vizet az ellenkezd irdnybdl is (dbra 19).
- Folytassa, amig a sz{rd teljesen tiszta nem lesz.

A HEPA kiemeneti sz(irét soha ne tisztitsa kefével (abra 20).

Megjegyzés:Tisztitds utdn a szliré ugyan nem kapja vissza eredeti szinét, de szlirételjesitménye helyredll.

Alaposan razza le a vizet a HEPA kimeneti sz(iré fellletérdl.Varjon, amig a HEPA kimeneti
szlré teljesen megszarad, mielStt visszateszi a porszivoba.

Helyezze vissza a HEPA kimeneti leveg8sz(irdt a késziilékbe.

A A HEPA kimeneti levegdsziiré racs lezardsahoz el8szor igazitsa be a racs felsé részén
talalhato nyelveket a késziiléken taldlhato nyilasokba (1), majd a fiileknél lefelé nyomva
rogzitse a racsot a helyére (2) (kattanast kell hallania) (abra 21).

A motorvédo sziiro tisztitasa

Az optimdlis teljesftmény fenntartdsa érdekében a motorvéds sz(irét legaldbb évente egy
alkalommal tisztitsa meg.

A nyitashoz hizza felfelé a burkolatot (abra 22).
Emelje ki a porzsaktartét a késziilékbdl. (abra 23)

Ugyeljen, hogy a porzsak a késziilékbdl valo kiemeléskor fiiggélegesen élljon.

Huzza ki a szlirétartot és a motorvédéd szlirdt a késziilékbdl. (abra 24)
Vegye ki a tartobol a motorvéds sziirdt, és szemetes folott razza ki.
Helyezze a tartoba a sz{irét, majd csisztassa vissza a tartot a késziilékbe.
A Tegye vissza a porzsakot a késziilékbe.

A mini turbé kefe tisztitasa (csak bizonyos tipusoknal)

A mini turbd kefe belsejében taldlhaté kefe tisztitdsdhoz kdvesse az alabbi épéseket.

Forgassa addig a mini turbo kefe belsejében talalhaté kefét, amig nem latja a hornyot. Egy
olloval vagja le a forgokefére lerakédott hajszalakat, cérnaszalakat stb. (abra 25)

Tavolitsa el a keférdl a szoszoket, hajszalakat és egyéb szennyezédéseket.

Kapcsolja ki a késziiléket, és hlizza ki halozati csatlakozodugojat.
Huzza vissza a halézati kabelt a vezeték-felcsévélé gomb megnyomaséval (abra 26).

Allitsa fel a porszivot, és illessze a szivofejet a rogzitésin segitségével a késziilék aljan 1évé
tarolo nyilasba.

Megjegyzés:A teleszkopos csé biztos tdroldsdhoz dllitsa a szivécsovet a lehetd legrévidebbre.
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Csere

Tisztitas vagy karbantartas elStt a késziilék csatlakozodugojat ki kell hiiznia a fali aljzatbél.

A porzsak cseréje

- Cserélje ki a porzsakot amint a porzsaktelitettség jelzé szine tartdsan megviéltozik, amikor a
szivéfej nincs a padldn (dbra 27).

Kapcsolja ki a késziiléket, és htzza ki halozati csatlakozodugojat.
A nyitashoz hizza felfelé a burkolatot.
Emelje ki a porzsaktartot a késziilékbdl.

Ugyeljen, hogy a porzsak a késziilékbd| valo kiemeléskor fiiggélegesen alljon.

Huzza a karton nyelvet a porzsak tartobol torténd eltavolitasdéhoz (abra 28).
D Ekozben a porzsik automatikusan lezarddik.

Tolja be az 0j porzsak karton el8lapjat a porzsaktarté két hornyaba, amennyire csak
lehetséges. (abra 29)

A Tegye vissza a porzsaktartot a porszivoba (abra 30).
Megjegyzés: Ha nem helyezett be porzsdkot, a fedél nem zarul be.
A fedél lezardsahoz nyomija le azt.

A HEPA kimeneti leveg6sziir6 cseréje

Sziircsere elétt mindig hiizza ki a késziilék vezetékét a fali aljzatbdl.

Evente cserélie ki a HEPA kimeneti sz(irét.

- Régi szUr6 eltdvolitdsdhoz és Uj sz(iré behelyezéséhez kdvesse a ,, Tisztitds és karbantartds”
fejezet ,, A HEPA kimeneti sz(rék tisztitasa' c. rész a sz(irék kivételére és behelyezésére
vonatkozd utasitdsait.

Tartozékok rendelése

Tartozékok vasdrldsdhoz Idtogasson el online Uzletlinkbe: www.shop.philips.com/service. Ha az
online Uzlet nem érhetd el az adott orszdgban, Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Philips
markakereskedével vagy a Philips szakszervizével. Ha nehézségei adddnak a készlilékhez tartozd
alkatrészek beszerzésében, kérjlk, vegye fel a kapcsolatot orszdga Philips vevészolgdlatdval. Ennek
elérhetéségét a vildgszerte érvényes garancialevélen taldlja.

Porzsak rendelése

- Philips Classic s-bag® szintetikus porzsakok FC8021 tipusszdmon kaphatdk.

- Philips Clinic s-bag® magas sz(iréképességl szintetikus porzsdkok FC8022 tipusszamon kaphatdk.
- Philips Anti-Odour s-bag® szintetikus porzsdkok FC8023 tipusszdmon kaphatdk.

- Tartds porzsakok (csak egyes orszagokban) a 4322 004 93370-es cikkszdmon kaphatdk.

Megjegyzés: Kérjiik, keresse fel a www.s-bag.com cimet az s-bag porzsdkkal kapcsolatos tovabbi
informdciékkal kapcsolatban.
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Sziirék és tartozékok rendelése

- HEPA kimeneti leveg&sz(irék az FC8070 tipusszdmon rendelhetdk.

- Philips Classic s-bag® szintetikus porzsdkok FC8021 tipusszdmon kaphatdk.

- Philips Clinic s-bag® magas sz(réképességli szintetikus porzsdkok FC8022 tipusszdmon kaphatdk.
- Philips Anti-Odour s-bag® szintetikus porzsdkok FC8023 tipusszdmon kaphatdk.

- Tartds porzsdkok (csak egyes orszdgokban) a 4322 004 93370-es cikkszamon kaphatdk.

Megjegyzés: Kérjiik, keresse fel a www.s-bag.com cimet az s-bag porzsdkkal kapcsolatos tovabbi
informaciékkal kapcsolatban.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziiléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjtk, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kdrnyezet védelméhez (dbra 31).

Jotallas és szerviz

Ha javitasra vagy informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen probléma meriilt fel, ldtogasson el a
Philips weboldaldra (www.philips.com/support), vagy forduljon az adott orszdg Philips
vevészolgdlatdhoz (a telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mUkadik ilyen vevészolgalat, forduljon a Philips helyi szakiizletéhez.

Hibaelharitas

Ez a fejezet dsszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerilé problémakat. Ha a hibét
az alabbi Utmutatd segitségével nem tudja elhdrftani, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeriilé kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszdgaban illetékes
Ugyfélszolgdlathoz.

A szivoerd nem elegendd.

- Lehetséges, hogy a porzsak megtelt.

SzUkség esetén Urftse ki a porzsdkot.

- Lehetséges, hogy meg kell tisztitani vagy ki kell cserélni a sz(iréket.

Szlikség esetén tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(iréket.

- Lehetséges, hogy a markolatra szerelt szivéerd-csiszka nyitva van.

Zarja le a csuszkat.

- Az elektronikus szfvéerd-szabdlyzd fettehetéen alacsony fokozatra van dllitva.

Allftsa magasabb fokozatra a szabalyozdt.

- Lehetséges, hogy eltomdédott a szivdfe), a szivdcsé vagy a tomld. (dbra 32)

Az eltémdédés megsziintetéséhez vdlassza le az eltdmdédott elemet, és (lehetdség szerint)
csatlakoztassa fordftott irdnyban. Kapcsolja be a porszivét, és dramoltassa a levegét forditott irdnyban,
az eltdmdédott szakaszon 4t.

Csak bizonyos tipusoknal: a mini turbo kefében talalhato kefére szérszalak csavarodtak.
- Tisztitsa meg a mini turbd kefét. Lasd a , Tisztitds” c. fejezet ,, A mini turbd kefe tisztitdsa” c. részét.
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OHIMAI CaTbIN aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 xoHe Philips komnanusackiHa Kow keaaiHis! Philips
KOMMaHMSCh YCbIHATBIH KOAARYAbI TOABIFBIMEH MaliAaAaHy YLUiH, ©HiMAI www.philips.com/welcome
BeO-TOpabblHAA TIPKEHI3.

XKaansb! cunartrama (Cyper 1)

Kaxknax

Kocy/eLwipy Tyimeci

«LaH Aop6ackl ToAb» KepceTkiLdi

Copfbi3y KyaTblH SAEKTPOHABI Hackapy Kypasl

KyaT CbIMbIH XMHay TYMMECI

ApPTKbl AGHreAek

LLIAaHr KOCKbILLIbI

LLIAaHr KOCbIAATBIH YA

KaknakTbl 6ocaTy KyAakwachl

10 TyTka

[l LaH AopbacbiHbIH YCTaFbiLLbl

12 LLlaH popbacsbl

I3 MoTopabl kopray cyarici (Tek 6eAriai 6ip Typaepae)
14 AlHaAMaAbl ASHreAek

I5 AknapaTTbik TakTan

16 CakTan Koo oVibiFbl

|7 HEPA weiFbic cysrici

I8 KirnemM/KaTTbl eaeH NapaMeTpAepiHe apHaAFaH Neaanb
9 Kypama canTtama

20 VakbiTlwa Koo OMbiFbl

21 LTencenbaik yiibl 6ap KyaT CbiMbl

22 WbiFbic cy3riciHiK Topbl

23 CaHplAayrapAbl Ta3aAay camTamachl

24 KiwkeHe canTama

25 XuHaAmansl TyTiK

26 KaTTbl 6eTTi TazaAanTbiH canTama (Tek GeAriAi 6ip TYpAEpAE)
27 VBrush cantamacs! (Tek 6eAriai 6ip TypAaepae)

28 Kocankbl KypaA yCTarbiLbl

29 Kon cabbiH aHe copy KyaTbiH PeTTeY CbIpFbITNachl 6ap LWAAHT
30 LarbiH Typ6o LieTka (Tek 6eArial 6ip TypAepae)

Kypaaabl kKonaaHbac OypbiH, OCbl MafiAAAaHYLLbI HYCKAYABIFbIH MYKMAT OKbIM LUbIFbIM, GOAaLlaKTa
aHbIKTaMaAbIK KYPaA PETIHAE MaiAaAaHy YLIIH CakTan KOMbIHbI3.

|
2
3
4
5
6
7
8
9

KayinTi >xaraanaap
- LaHcoprbilneH cyabl Hemece 6acka CyMbIKTbIKTbI COPFbI3yFa 6OAMaAbL TyTaHFbIL 3aTTapAbl Ad
COpFbi3yFa BOAMAMABI, aA KYAAI TEK CyblFaHHaH KeiH COpFbI3y Kepek.

A6anAaHbI3

- Kypaaabl kocnac 6ypbiH, OHAA KOPCETIATEH KEPHEYAIH XEPTIAIKTI XeAl KepHeyiHe calkec
KEAETIHIH TeKCepin aAblHbI3.

- KypanablH TOK CbiMbI, LITEMCEABAIK YiLbl HEMECE KYPAAAbIH ©3i 3aKbiMAaHFaH OOACa, KyPaAAb
KOAAAHOAHbI3.
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- KyaT cbiMbl 3akbiMAaHFaH GOACa, KayinTi XaFAait OpbiH aAMaybl YLLiH, OHbl Tek Philips
KOMMaHMsAcbiHAR, Philips MakyAaaraH KbI3MET OpTaAbiFbiHAG HeMece BIAIKTI MaMaHARp aybICTbIpYbl
Kepex.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAayblHCbI3 HEMECE KYPbIAFBIHBI ManaaraHy
HY.CKayAapbIHCbI3, GU3MKaABIK KaHe OMAdy KabIAETI LWEKTEYA, CE3IMTaAABIFbl TOMEH, COHAAM-aK
BiniMi MeH Taxiprbeci a3 asamaap (COHbIH, iLLiHAE Bananap) OYA KYPbIAFbIHBI KOAAAHDAYbI KEPEK.

- BananapablH kypaameH oMiHamayblH KaaaFaAarFaH KeH.

- WWAanrTsl, TYTIKTI Hemece 6acka xabAbIKTbI KO3re, KyAakka GaFbITTamaHbI3, COHARM-aK
LAHCOPFbILL KOCYAbI, @A LAQHT LUAHCOPFBILIKA TaFbIAbIN TYPFAHAQ, dybl3Fa CaAMaHbI3.

- Ocbl KYpPbIAFEI MEH LLaFbiH TypOO LeTKaHbl i1 aHyapAapbiHa KOAAGHOaHBbI3.

- Kypanabl Tazanamac Hemece xeHAeMeC OYPbIH, LITEMCEAbAI PO3ETKaAGH XKbIPATY KEPek.

EckepTty

- YAKeH 3aTTapAbl COpFbi3baHbi3, cebebi oAap TYTIK NeH LUAAHITaFbl aya aFblHblHA KeAEepri acaybl
MYMKIH.

- LJaHcopfbilwTbl NainaaAaHbIn KyA, TOMbIPAKTbIH, YCaK TYMIPLWIKTEPIH, 9K, LEMEHT LWaHbIH XoHe
OCbIFaH YKCac 3aTTapAbl COPFaHAR, LWaH AOPOachl MEH MOTOPAbI KOPFaMTbIH Cy3ri BiTeAIn Karaabl.
Copy kyaTblHbIH KaTTbl a3aitFaHbl Oalikaca, WaH AOPOAChIH aybICThIPbIN, MOTOPAb! KOPFaMThIH
CY3riHi Ta3aAaHbI3.

- LaH xwuHay Aop6acbiH aybiCTbIpY HEMECE CY3riAePAI Ta3aay, COHARM-aK KOCAKbI KYPaAAAPAbI
KanFay HeMece axblpaTy anAbIHAR, KYPBIAFbIHBI PO3ETKaAaH MIHAETTI TYpAE aXblpaThbin
OTbIPbIHbI3.

- LlaH popbacbl Hemece MOTOPAbI KOPFaMTBIH Cy3ri 6oAMaca, Kypaaabl KoAsaHOaHEI3. by
MOTOPAbI 3aKbIMAA, KYMbIC MEP3IMIH KbICKapTYbl MyMKiH. Koc kabaTTbl Philips s-bag® wan
AOpHarapbiH FaHa NaAaAaHy YCbIHBIAGADI.

- Ly aerredti: Lc= 81 dB(A).

DAEKTPMarHuTTik epicrep (9MO)

Ocbl Philips kypanbl snekTpoMarHUTTik epicTepre (OMO) kaTbicTbl 6apAblK CTaHAAPTTapFa Calikec
keneal. Ocbl NanAaAaHYLLbl HYCKayAbIFbl GOMbIHLA AYPLIC KOAAAHBIACE, OYTIHI TaHAAFbI FIABIMM
APABAACPTE COMKEC, KYPaA MalAaAaHy YLLIIH Kayinci3 60AbIN TabblAAbI.

ManaaAaHyFa AavbiHAQY

LWAaHr

Il LUIAaHTBI sKaAFay YLLIH, OHbI KYPBIAFbIHBIH, iLUiHE CaAbIM, UTEPIHI3 (KCHIPT» eTKeH AbI6bIC
woiraabl) (Cyper 2).

LLAaHrTbI @XbipaTy YLUiH, Welly TyiMMeAepiH 6acbin (1), LWAQHITbI KOCY TeciriHEH LUbIFapbiHbI3
(). (Cyper 3)
XKunHaAMaAabl TYTiK

I TymikTi wWAaHrTarbl KOA cabbiHa aAfay yLUiH, Tap 6eAiriH keH, 6eAiriHe caa bypan
eHrisiHiz (Cypert 4).
TyTikTi @xblpaTy YLWiH, oA Gypan TapTbiHbI3.

LLlaH copraHAa, )KMHAAMaAbI TYTIKTi bIHFaMAbI Y3bIHABIKKA KEATIpiHi3. TYTiKTeri cblpFbiTnaHbl
6acbin (1), TYTiKTiH, TeMeHri 6eAiriH acTbiHa Kapait UTEpiHi3 HeMece XXOFapbl Kapai TapTbiHbI3

(2) (Cyper 3).
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Kypama cantama

Kypama canTamaHbl ManAaAaHbin, KIAEMAEPAI (LLeTKa KaTapbiH iLWiHe Kiprisin) Hemece KaTTbl 6eTTepA

(WeTKa KaTapbIH ChIPTKA LUbIFAPbIN) TasanayFa HOAAABI.

- KaTTbl 6eTTepal Ta3anaraHA], LLETKA KaTapbl canTamMaAarbl OpHbIHaH LUBIFBIN TYPY YLLIH, Kypama
canTamaAarbl NeAaAbAl asikneH 6acbiHpi3. (CypeT 6)

- Kinemal TasanaraHAQ, KypaMa canTaMaaafbl MeAaAbal askneH TarFbl Oip peT 6acca, WweTka KaTapbl
KalTapaH canTamaaarbl opHbiHa kipeai. (CypeT 7)

KaTtTbl 6eTTi Ta3aAanTbIH canTaMa (Tek 6eAriAi 6ip TypAepae)

- KaTTbl 6eTTepal TasanayrFa apHaAFaH canTama KaTTbl 6eTTepal oHart Tasanariabl (CypeT 8).

KocaAKbl KYPaA YCTaFbILUbI

Kocaaksl kypaa yCTarbilbiHAA Oip YakbiTTa €Ki KOCaAKbl KYPaAAbl CakTayFa 60AaAbI.
Il Kocaakbl kypaa ycTasbilubiH TyTikke saaran (1), WAQHITbI ycTarbilwKa xaaranpis (2) (CypeT 9).

XababIKTapAbl YCTaFbILLITA CaKTay YLUIH, OAAPAbI YCTaFbILLTbIH, YCTiHE UTEpIN
kurisiHiz (Cypet 10).

CaHblAayAapFa apHaAFaH canTama, KillKeHe canTama XoHe LLeTKaAbl
cantaMa (Tek 6eAriai 6ip TypAepae)

Il Canbinayrapabl Tasanay canTamachiH, KiluKeHe canTaMaHbl HeMeCe LLETKaAbl canTaMaHbl (Tek
6eAriAi 6ip TYPAEPAE) LAAHITbIH, KOA cabblHa Hemece TYTiKKe »KaAFaHpI3. OA YLUiH, KOA cabbiH
HeMece TYTIKTi KOCaAKbl KypaAFa caA bypan eHrisiHis. (Cypet | 1)

- CaHblnayAapabl TasaAdy canTamachiH Tap Bypbill MeH KOA KETMENTIH KEPAEPAI Ta3aray YLUiH
KOAAGHBIHBI3.

- KiwkeHe canTamaHbl OpbIHABIK HEMECE AMBAH CUAKTBI KiLLKEHTAM KEePAI Ta3aay YLiH
nanaAaAaHbIHbI3.

- Tek bearini 6ip Typaepae: LLleTkanbl canTamaHbl KOMMBIOTEP MEH KiTan CopeAepiH Ta3aay YLUiH
KOAAGHBIHBbI3.

LWarbiH TYp60 LLeTKa (TeK 6eAriAi 6ip TypAaepae)

LLarbiH Typbo LeTka acipece xaHyap KbiAAAPbIH aHE MaMblKTapAbl »1ha3aaH Hemece
MaTpacTapAaH TUIMAI Ta3apTyFa apHaAFaH. LLlarbiH Typbo weTka iwiHaeri biperei weTka MaTara
*abblCKaH KblAAGPAbI 6OCAThIM, WaHCOPFbILLINEH COPFLI3LIN aryFa MyMKIHAIK 6epeai. LLaFbiH Typ6o
LeTKaHbI WAGHITbIH CabblHa HEMEeCE XMHAAMAALI TYTIKKE aArayFa GOAaAb.

Il XKaaray ywiH, WwarbiH Typ6o LUETKaHbI canka HEMeCe XMHaAMaAbl TYTiKKe KiprisiHi3 Ae, CoA
6ypan xibepiHis.

LLlaFbiH Typ60 TapaKTbl @XbIpaTy YLUiH OHbl CanTaH HEMeCe TEAECKOMMSAbIK TYTIKTEH KilllKeHe
6ypan cybIpbiHbI3.

KypaAAabl naaaAaHy

LWaHABbI COpPFbI3Y

Il Kyat cbiMbIH KypaAAaH TapTbin LUbIFAPbIN, LITEMCEAbAIK YLLbIH PO3ETKaFa aAFaHbI3.

KyPaAAbIH, >KOFapFbl KaFbIHAAFbI KOCY/OLWipy TYMMECiH asikneH 6acbin, KYpaAAb
kocbiHbi3. (Cypet 12)

Eckepmne Bip comke ysiaic xacay kaxem 60Aca, mymikmi bIHFAHAbI Kyiire yaKkbimiia Koio yLuiH,
CanMAamaHbIH, WbIFbIN MYPFAH XaFbIH YaKbIMLLA KO OMbIFbIHA Kiprizin KovibiHbI3 (Cypem |3).

Eckepmne LLlaxcoprbilumbl aAgblHFbI XaFbIHGa OPHAAACKAH MYMKACbIHAH YCMan macbiMaAgayra
6oaagel (Cypem 14).
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Copfbi3y KyaTblH peTrey

Copy KyaTblH PETTEY OAAAPSI:
- KOA cabblHAaFbl COpY KyaTblH peTTey cbiprbiTrnackl apkbiabl, (CypeT 15)
- WaHCOPFbILLTAFbl COPY KyaTblHbIH IAEKTPOHABI 6ackapy kypanbl apkbiasl (CypeT 16).

Ta3aAay KOHe TeXHUKaAbIK KbI3MeT KepceTy

KypaAabl Tazaramac HeMece eHAeMec BypbiH, LITENCEAbAI PO3eTKaAaH aXbIpaTy Kepek.

Il KypanabiH kes keAreH GeALueriH Lelnec Hemece Tasaramac 6ypbiH, KYpaAAbl eLwipin,
PO3eTKaAaH aXbIpaTbIHbI3.

KypaAabl xoHe OHbIH, GOALIEKTEPIH ABIMKbIA LY6epeKneH CYpTiHi3.

LLlaHcopFbITbIH, elbip 6OAIriH bIABIC XYFbILLITA XYyyFa 6OAMaADI.

HEPA wbIfbIC CY3riciH TasaAay

HKymblcTbl xakcapTy ywiH, HEPA cy3riciH waH aAopbackiH op aybICTbIpFaH calibiH Ta3aAan TypbiHbI3.

Il HEPA wbiFbic cysriciHiH TOPbIH aluy YLUiH, TYTKaAapblHaH YCTar, TOPAbI XOFapbl TapTbiHbI3 AQ,
KypaaaaH woiFapbiHbiz (CypeT 17).

HEPA wwbifbic cy3riciH LUbIFapbIHbI3.

HEPA wbifbic cysriciHiH, 6YKTeAreH »arbiH 6asy aFbin TYPFaH bICTbIK CYMEH LUAMbIHbI3.

- Cy3riHiH OyKTeAreH arblH KOFapbl KapaTbiM YCTarl, CyAbl ByKTeMeciHe MapaAieAb eTiM arFbi3blHpI3.
Cy3riHi iLIHAETI KMHAABIN KaAFaH Kip CymeH Gipre aFbin keTeTiHaen eTin ycTanbi3 (CypeT [8).

- Cyarini 180° 6ypbin, cyabl kepi 6aFbiTTa arbi3bin xidepiniz (CypeT 19).

- Cy3ri TOAbIK Ta3aAaHFaHLLa, OCbl SPEKeTTi KaiTaAal 6epiHis.

HEPA wbifbic cysriciH weTkameH TasaaayFa 6oamaiabl (Cypet 20).

Eckepmne Tazaaan 60AraHga, cy3riHiH, 6acmankbl myci KGANbIHG KEAMEreHIMeH, Cy3y Kyambl KAANbIHA
KeAegi.

HEPA wbifbic cyariciHiH, 6eTiHAeri CyAbl akpIpbIH CiAkin xibepiHis. HEPA wbiFbic cysriciH
KaMTaAaH LUAHCOPFbILIKA CAAMAC GYpPbIH, TOABIFBIMEH KEMTIPin aAbIHbI3.

Kenken HEPA wbiFbic cysriciH KypaAFa KaiTa OpHaTbIHbI3.

n HEPA wblifbic cy3riciHiH, TOpbIH »aby YLUiH, aAAbIMEH TOPABIH, YCTIHF aFbIHAAFbI LUbIFbIHKbI
KEPAEPAI KypaAaarbl ysiaapra keATipiHiz (1). OaaH KeiiH, TyTKaAapAbl 6acbin, TOPAbI OpHbIHA
6ekKiTiHi3 (2) («cbIpT» eTkeH AblbbIc WwhiFapbl) (Cypet 21).

MoTopAbI KOPFanUTbIH CY3riHi TazaAay

PKYMBICTbI XaKcapTy VYLUiH, MOTOPAbBI KOPFalTbIH Cy3TiHi XblAbIHA KEMiHAE Bip peT Ta3anay KaxeT.
Il Owbi awy yuwiH, KaknarbiH XoFapbl Kapai TapTbiHpis (Cypet 22).
LLlaH AopbacbiH ycTaFbilLbIHAH XOFapbl Kapai TapTbin WbiFapbin aAbiHbi3. (CypeT 23)

LLlaH, copfFbiln AOpbaHbl KYPaAAaH aAbiM aTKaHAAQ OHbl TiK YCTaFaH XeH.

MoTopAbl KOpFaitTbIH cy3riMeH bipre cysri ycTafbllbIH KYPaAAaH LUbIFapbIn
anbiHpi3. (Cypert 24)

MoTopAbl KOPFaMTbIH CY3riHi YCTaFbILLITaH LUbIFapbIHbI3. TasaAay YLUiH, OHbl KOKbIC XaLUIriHiH,
YCTiHEH CiAKiHi3.

Cya3riHi ycTaFbilLKa OpHaTbIM, YCTaFbIWTbl KAMTaAQH KYPaAFa CbIPFbITbIM KiprisiHi3.

A Wax, AOPOaChIHbIH, YCTaFbILLbIH KAMTAaAQH KYPbIAFbIFA CaAbIHbI3.
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LWarbiH TYp60 LLeTKaHbl Ta3aAay (Tek 6eAriAi 6ip TypAepae)

LLlaFbiH TYp6O LueTKaHbIH, ILLIHAETT WEeTKaHbl KeAeCi KAAAMAAPABI OPbIHAAM Ta3aAaHbI3.

Il Oiibirni esinisre KaparaHLua, WarbiH Typ6o LieTKaHbIH, iLiHACT WeTKaHbl ypaHpbis. LLleTkara
KMHAABIM KaAFaH LWALWTbI, XINTepA, T.6. KailubiMeH Kubin aAbiHp3. (CypeT 25)

TYKTepAi, KbIAAQPADI XXoHe 6acKa KIP 3aTTapAbl LLLETKAAAH aAbIHbI3.

Il Kypaaab! eLwipin, po3eTkaaaH abIpaTbiHb3.

KyaT cbIMbIH >WHay TyiMeciH 6acbin, cbiMAbI )kMHan aAbiHbI3 (CypeT 26).

Kypaaabl TiriHeH koMblHbI3. CanTamaHbl KypaAFa GeKiTy YLUiH, cCanTaMaHbliH, WbIFbIM TYpFaH
>KaFblH CaKTarn KOK OMbIFbIHA E€Hri3iHi3.

Eckepmne 2Kunaamanbi mymikmi kyaAamaimbiHgas emin mypbiy yiwiH, mymikmi 6apbiniia
KbICKGPMBbIHbI3.

KypaArabl Tazaramac Hemece )XOHAEMeC BYpbiH, LUTENCEAbAI PO3ETKaAaH aXbIpaTy Kepek.

LWaH Aop6acbiH aAMacTbIpy

- «laH popbacel ToAbI» KepCeTKiLiHIH, TyCi TYPakTbl ©3repeTiH 6oAca (sAFHW, canTama eaeHre
TUMI3IAMErEH KE3AE A€), LaH AopbachiH aybicTbIpy kepek (CypeT 27).

Il Kypanab! ewwipin, poseTkaaaH axbipaTbiHpI3.
OHbl awly YLiH, KakMaFblH XOFapbl Kapai TapTbiHbI3.
LLlaH AopbacbiH yCTaFbiLIbIHAH XOFapbl Kapai TapTbiM LbIFAPbIN aAbIHbI3.

LLaH copfbils Aoopb6aHbl KYPaAAaH aAbiM XKaTKaHAA OHbl TiK YCTaFaH XXeH.

¥CTaFbIlITaH TOAFaH LWaH AOPOachbIH WbIFapy YLUiH, KAPTOH TiAiH TapTbiHbI3 (CypeT 28).
D Ocbl apekeT xacarFaHAa, AOP62 aBTOMATTbl TYPAE KabblAaAbL.

XKaHa waH AopbacbiHbIH KapTOH aAAbIH AOp6a YCTaFbILLbIHbIH, €Ki TeciriHe 6apbiHLLa UTepin
carbiHb3. (Cypert 29)

A LLan aop6achkl ycTaFbilLbIH KaifTaaaH LWaH, copFbilka caabiHbiz (Cypet 30).
Eckepmne Erep waH gopbacel caabiHbaraH 60Aca, KAKNAK KabbIAMAigbI.
KaknakTbl 6acbin »abbiHbI3.

HEPA LWbIFbIC CY3riCiH aybICTbIPY

CyariHi aAMacTbipmac 6YpbiH, KYPaAAbI, MIHAETTi TYPAE, PO3ETKAAAH aXKblpaTbiHbI3.

HEPA wbiFbic cy3riciH op |2 ait caiblH aybICTbIPbIN TYPbIHBI3.

- Ecki cy3riHi WwhiFapbin, )aHacblH OPHATY YLWiH, « Ta3aAay KoHe TEXHMKAABIK KbISMET KOpceTy»
TapayblHbH «HEPA wbiFbic cy3riciH Tasaray» GeAiMiHACT Cy3MAEPAI WblFapy XoHe OpHaTy
HyCKayAapblH OpPbIHAAHbI3.
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KocaAkbl KypaAaapFa Tancbipbic 6epy

BYA KYPbBIAFBI YLLIH KOCAAKBI KYPAAAGP CaTbIM aAy YL, www.shop.philips.com/service
MEKEHXalbIHAAFbI OHAGMH-AYKEHIMI3re KipiHi3. OHAAMH-AYKEH KbI3METIH NaiaaAaHy eAiHI3AE MYMKIH
60oAmaca, Philips annepite Hemece Philips kei3MeT kepceTy opTabiFbiHa 6apbiHbI3. KypbIAFb! yLLiH
KOCaAKbI KYPAAAAP aAyAa KMBIHABIKTAP OOACa, eAiHidaeri Philips TyTbiHyLIbIAAPABI KOAARY OPTaAbIFbIHa
xabapAacbliHbI3. ByA 6aiAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMEXY3IAK KEMIAAIK KiTanwacbliHaH Tabachi3.

LWan Aop6aAapbiHa Tancbipbic 6epy

- Philips Classic s-bag® cvHTeTvikanbIk war aopbasapra FC802 | yAri HoMmipi 6OMbIHLIA TarnChipbIC
6epyre 6oAaAbI.

- Philips Clinic s-bag® cy3yAiH »ofapbl AeHreriH 6epeTiH CUHTETUKaABIK WwaH Aopbasapra FC8022
YA HeMIpi 6oWbIHLWA TancbIpbic 6epyre HoAaabl.

- Philips Anti-odour s-bag® curTeTukanbik war aAopbasapra FC8023 yAri Hemipi GoMbiHwa
Tancoipbic 6epyre 6oAaabl.

- Kaitta KoaaaHyFa apHaAFaH LaH AopbanapeiHa (Tek kelbip eaaepae) 4322 004 93370 yari
HeMipi bolblHLWa Tancbipbic bepyre 6oAaAbI.

Eckepmne s-bag gopbarapbi mypanbl KocbiMia aknapammsi www.s-bag.com Be6-mopabbiHaH KapaHbi3.

Cy3riaep MeH xabAblKTapfa Tancbipbic 6epy

- HEPA weoiFbic cy3rinepin FC8070 yAri HemipiMeH aryra 6oAaAbI.

- Philips Classic s-bag® curTeTtvkansik wan aopbanrapra FC802 | yAri Hemipi GoMibiHILa TarnCbipbIc
6epyre 6oAaAbI.

- Philips Clinic s-bag® cy3yaiH *ofFapbl AeHremiH 6epeTiH cuHTeTUKaAbIK WaH Aopbarapra FC8022
YATi HOMIpi 6oMbIHLWA TarncbIpbic 6epyre HoAaabl.

- Philips Anti-odour s-bag® cunTeTHkanbik war aAopbasapra FC8023 yari Homipi GorbiHwa
Tancoipbic 6epyre 6oAaabl.

- Kaiita KoaaaHyFa apHaAFaH LwaH AopbanapbiHa (Tek kelbip eaaepae) 4322 004 93370 yari
HeMipi bolblHLWa Tancbipbic bepyre 6oAaAbI.

Eckepmne s-bag gopbarapbi mypaabl KocbimMiua aknapammal www.s-bag.com Be6-mopabbiHaH
KapaHbi3.

- KapamablAbIK Mep3iMi asKTaAFaHAR, KYPBIAFbIHBI TYPMbICTBIK KOKbICMeH bipre TacTamaHbi3. Kaita
OHAEWTIH apHalibl XMHAY OPHbIHA TancbipbiHbI3. ByA spekeT KopluaFaH OpTaHbl CakTayFa CenTiriH
Turizeal (CypeT 31).

KeniAAik >xoHe Kbi3MeT

KbI3MET KOPCETY *YMbICTapbl, aknapaT KaxeT 60oACa Hemece LelliamereH Maceae 6oAca, Philips
koMmnaHusacbiHeH WWW.philips.com/support se6-TopabbiHa kipiHi3 Hemece eniHizaeri Philips
TYTbIHYLUBIAGPABI KOAAQY OPTaAblFbiHa XabapAachiHbI3 (TEACPOH HOMIPIH AYHUEXYSIAIK KeniAAiK
KiTanwacbiHaH Tabyra 6onaabl). EAIHIZAE TYTbIHYLWBIAGPABI KOAAGY OPTaAbIFbl BOAMaFaH XaFAanAa,
xepriAikTi Philips aAvaepiHe xabapAacbiHpi3.
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AKayAbIKTapAbl X010

ByA Tapayaa KYPBIAFBIAG €H XMi KE3AECETIH MICEAEAEP KMHAKTAAFaH. | ©MEHAETI aKknapaTThiH,
KOMErMEH MaCeACHI LeLlie aAMACaHbI3, XWi KOMBIAATBIH CypakTap Ti3iMiH Kepy YLLiH
www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri TyTbiHyLIbIAGPAbI
KOAAQY OPTaAblfbiHa XabapAachiHbI3.

Il Copy kyaTsi xeTkinikcis

- MyMKiH WwaH Aopbackl TOABIN KeTkeH 6oAap.

Erep kaxeT 60ACa, WwaH AopbachiHbIH, iLLiH 60CaTbIHbI3.

- CyariHi Tasanay HeMece aybCTbIpy KaXeT HOAYbl MYMKIH.

KaxeT 60ACa, Cy3riAepAl Ta3aAaHbi3 HEMeCe aybiCTbIPbIHbI3.

- Koa cabblHaaFbl COPY KyaTbIHbIH ChIPFBITMACH! aLlblK KaAFaH OOAYbI MYMKIH.

CbIpFbITNaHbl abblHbI3.

- Copy KyaTblHblH 3AEKTPOHABI 6ackapy KypaAbl TOMEH Kyiire OpHaTblAFaH BOAYbI MYMKIH.
Backapy KypaAblH XOFapbl MapameTpre OpHATbIHbI3.

- CanTama, TyTiK Hemece WAaHr BiTeAin kaaFaH 6oAaybl MymkiH. (CypeT 32)

Typbin KaAFaH 3aTTapAbl aAbIN TacTay YLiH, BiTeAIN KaAFaH OOAIKTI aXbIpaTbiM, KEPICIHLE XaAFaHbI3
(MyMKiH 60Aca). LLJaHCOpFbILITEI KOCHIMN, TYPbIN KaAFaH 3aTTbl Kepi OafbiTTa CopbIir, WbiFapyFa OOAAAbI.

Tek Kkeitbip TYpAepAe: WaFblH TYpOO LETKaHbIH, iliHAET LWeTKaFa LWall TYPbIN KaAaAbl.
- LaFbiH Typbo weTKaHbl Ta3aAaHbi3. « Tasaray» TapaybiHaarbl «LLlaFbiH Typbo LeTkaHbl Ta3aray
HeAIMIH KapaHbI3.
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Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips”! Kad galétuméte naudotis visu ,,Philips* palaikymu,
savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Dangtis

2 Jjungimo / i§jungimo mygtukas

3 Pilno maiselio indikatorius

4 Elektroninis siurbimo galios reguliatorius

5 Laido vyniojimo mygtukas

6 Galinis ratukas

7 Zarnos jungtis

8 Zarnos jungimo anga

9 Dangcio atlaisvinimo auselé

10 Rankena

11 Dulkiy maiselio laikiklis

12 Dulkiy maiselis

13 Apsauginis variklio filtras (tik tam tikruose modeliuose)
14 Sukamasis ratukas

15 Informacijos apie tipa lentelé

16 Laikymo jpjova

17 HEPA iSmetimo filtras

18 Svirtis kilimy / kiety grindy rezimy nustatymams jjungti
19 Kombinuotas antgalis

20 Stovo jpjova

21 Maitinimo laidas su kistuku

22 ISmetimo filtro grotelés

23 Siauras antgalis

24 Mazas antgalis

25 Teleskopinis vamzdis

26 Antgalis kietoms grindims (tik specifiniuose modeliuose)
27 ,VBrush" antgalis (tik tam tikruose modeliuose)

28 Priedy laikiklis

29 Zarna su rankena ir siurbimo galios slankikliu

30 Mazas ,turbo' Sepetys (tik tam tikruose modeliuose)

Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali
prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy
ar nevisiskai atvésusiy peleny.
Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros
tinklo ftampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas, kiStukas ar pats prietaisas yra pazeisti.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips” darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés
prieziliros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.
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- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinemis, sensorinémis ar
psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidiri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Nenukreipkite zarnos, vamzdzio ar kito priedo | akis ar ausis, taip pat nekiskite | burng, kai jie
prijungti prie dulkiy siurblio, o dulkiy siurblys jjungtas.

- Nenaudokite prietaiso ir mazo ,turbo” Sepetélio naminiams gyvinams.

- Pries valant prietaisg arba atliekant jo priezitirg, kiStukas turi bati iStrauktas i§ maitinimo tinklo
lizdo.

Démesio

- Nejtraukite dideliy objekty, nes jie gali uzkimsti oro tékme vamzdyje arba zarnoje.

- Jei dulkiy siurbliu siurbiate pelenus, smulky smélj, kalkes, cemento dulkes ir panasias medziagas,
gali uzsikimsti dulkiy talpos fiftry ir apsauginio variklio filtro poros. Pastebéje didelj siurbimo galios
sumazéjima, isvalykite dulkiy maiselj ir apsauginj variklio fittra.

- Pries keisdami dulkiy maiSelj ar valydami filtrus ir uzdédami ar nuimdami priedus, visuomet
iSjunkite prietaisg iS maitinimo tinklo.

- Niekada nenaudokite prietaiso be dulkiy maiselio arba variklio apsauginio filtro. Tai gali sugadinti
varikl} ir sutrumpinti prietaiso tarnavimo laika. Patariame naudoti ,,Philips s-bag"® dulkiy maiselius
arba ,,Philips" daugkartinio naudojimo dulkiy maiselius.

- TriukSmo lygis: Lc = 81 dB(A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,,Philips* prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML) standartus. Tinkamai
eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine
moksline informacija, jj yra saugu naudoti.

Paruosimas naudojimui

Zarna

Norédami prijungti Zarna, jkidkite ja | prietaisa (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 2).

Norédami zarng atjungti, paspauskite atlaisvinimo mygtukus (1) ir iStraukite Zarnos jungtj is
Zarnos jungties angos (2). (Pav. 3)

Teleskopinis vamzdis

Norédami vamzdj prijungti prie Zarnos rankenos, siauraja dalj jstatykite  placiaja dalj ir Siek
tiek pasukite (Pav. 4).
Vamzdzius atjungsite traukdami ir Siek tiek sukdami.

Teleskopinio vamzdzio patogiausia ilgj galésite nustatyti siurbimo metu. Paslinkite vamzdzio
(1) slankiklj, o apating vamzdzio dalj paspauskite Zemyn arba patraukite ja j virsy (2) (Pav. 5).

Kombinuotas antgalis

Kombinuota antgal galite naudoti kilimams (su jtrauktu Sepeciu) arba kiety pavirsiy grindims (su

Sepeciu) valyti.

- Valydami kiety pavirsiy grindis, ant siurbimo antgalio koja paspauskite svirtinj jungiklj, kad i$
antgalio korpuso isljsty Sepetys. (Pav. 6)

- Norédami valyti kilima, paspauskite svirtinj jungiklj, esantj kitoje puséje, kad Sepetys pradingty
antgalio korpuse. (Pav.7)
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Antgalis kietoms grindims (tik specifiniuose modeliuose)

- Antgalis kietoms grindims skirtas $velniam kiety grindy valymui (Pav. 8).
Priedy laikiklis

Vienu metu priedy laikiklyje galite laikyti du priedus.

Prijunkite priedy laikiklj prie vamzdzio (1), tada prijunkite Zarng prie priedy laikiklio
(2) (Pav.9).

Norédami laikyti priedus priedy laikiklyje, jspauskite juos j laikiklj (Pav. 10).

Siauras antgalis, mazas antgalis ir antgalis su Sepeciu (tik tam tikruose
modeliuose)

Siaurg antgalj, maza antgalj arba antgalj su Sepeciu (tik tam tikruose modeliuose) prijunkite
prie zarnos rankenos arba vamzdzio. Norédami tai padaryti jkiskite rankena ar vamzdj j
prieda Siek tiek pasukdami. (Pav.11)

- Siaurgjj antgalj naudokite, norédami isiurbti mazus kampus ar sunkiai pasiekiamas vietas.

- Mazu antgaliu galima siurbti mazus plotus, pvz., kédziy sédynes ir sofas.

- Tik tam tikruose modeliuose: antgalj su Sepeciu naudokite kompiuteriams, knygy lentynoms ir t. t.

valyti.

Mazas ,,turbo‘ Sepetys (tik tam tikruose modeliuose)

Mazas ,turbo" Sepetys specialiai sukurtas tam, kad efektyviai iSrinkty gyviny plaukus ir baldy bei
¢iuziniy pakus. Unikalus mazame ,turbo” Sepetyje esantis Sepetélis pasalina plaukus i$ audiniy, o po
to juos sutraukia dulkiy siurblys. Maza ,turbo” Sepetj galima prijungti prie Zarnos rankenos ar
teleskopinio vamzdzio.

Norédami pritvirtinti maza ,,turbo* Sepetj, jkiskite jj j rankeng ar teleskopinj vamzdj ir kiek
pasukite.

“ ¥

Norédami nuimti maza ,,turbo* Sepetj, istraukite jj iS rankenos ar teleskopinio vamzdzio kiek

sukdami.

Prietaiso naudojimas

Siurbimas

IStraukite laida i$ prietaiso ir jkiskite kiStuka j el. lizda.

Norédami jjungti prietaisa, koja paspauskite prietaiso virSuje esantj jjungimo /
iSjungimo mygtuka. (Pav. 12)

Pastaba. Jei norite trumpam sustoti, jterpkite antgalio briaunq j stovo jpjovq ir pastatykite vamzdj |
patogiq padétj (Pav. 13).

Pastaba. Dulkiy siurblj galite nesti uZ rankenos, esancios prietaiso priekyje (Pav. 14).

Siurbimo galios reguliavimas

Siurbimo galig galite reguliuoti:
- siurbimo galios slankikliu ant rankenos, (Pav. 15)
- elektroniniu siurbimo galios reguliatoriumi ant dulkiy siurblio (Pav. 16).
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Valymas ir priezitira

Pries valant prietaisa arba atliekant jo priezitra, kiStukas turi buti iStrauktas i§ maitinimo tinklo lizdo.

Pries iSimdami arba valydami dalis, visada isjunkite prietaisa ir iStraukite laidg i$ tinklo.
Prietaisg ir jo dalis valykite drégna Sluoste.

Neplaukite dulkiy siurblio daliy indaplovéje.

HEPA iSmetimo filtro valymas.

Norédami uztikrinti optimaly veikima, po kiekvieno dulkiy maiselio pakeitimo, isvalykite HEPA filtra.

Norédami atidaryti HEPA iSmetimo filtro groteles suimkite auseles ir patraukite groteles j
virsy bei iSimkite jas i$ prietaiso (Pav. 17).

ISimkite HEPA iSmetimo filtra.

Praskalaukite klostuota HEPA filtro puse po silpna karsta srove.

- Laikykite filtrg taip, kad klostuota pusé bty virSuje, o vanduo bégty lygiagreciai | klostes. Laikykite
filtra tokiu kampu, kad vanduo isplauty purva klosciy viduje (Pav. 18).

- Pasukite fittra 180 laipsniy kampu ir leiskite klostése vandeniui bégti priesinga kryptimi (Pav. 19).
- Teskite, kol filtras bus $varus.

Niekada nevalykite HEPA iSmetimo filtro Sepeciu (Pav. 20).

Pastaba.Valymas neatkuria pradinés filtro spalvos, bet atkuria jo filtravimo galingumaq.

Atsargiai nukratykite vandenj nuo HEPA ismetimo filtro pavirsiaus. Leiskite HEPA iSmetimo
filtrui visiSkai iSdziuti pries jdédami jj atgal j dulkiy siurblj.

|dékite sausa HEPA iSmetimo filtra atgal j prietaisa.

A Norédami uzdaryti HEPA ismetimo filtro groteles islygiuokite auseles groteliy virsutinéje
dalyje su prietaiso grioveliais (1).Tada paspauskite auseles Zemyn, kol grotelés uzsifiksuos
vietoje (2) (pasigirs spragteléjimas) (Pav.21).

Apsauginio variklio filtro valymas

Norédami uztikrinti optimaly veikima apsaugin] variklio filtra valykite bent karta per metus.
Atidarykite dangtj traukdami jj j virsy (Pav. 22).
IS prietaiso iSkelkite dulkiy maiselio laikiklj. (Pav.23)

Isitikinkite, kad keldami iS prietaiso dulkiy maiselj laikote vertikaliai.

IStraukite filtro laikiklj su apsauginiu variklio filtru is prietaiso. (Pav.24)

I$ laikiklio iSimkite apsauginj variklio filtra. Pakratykite variklio apsaugini filtra virs Siuksliy
dézés, kad jj iSvalytuméte.

|statykite filtra j laikiklj ir jstumkite filtro laikiklj atgal j prietaisa.

A | prietaisa atgal jstatykite dulkiy maiSelio laikiklj.

Mazojo ,,turbo* Sepecio valymas (tik tam tikruose modeliuose)

Norédami valyti Sepetj mazo ,,turbo'* Sepecio viduje, atlikite Siuos veiksmus:

Pasukite mazame ,,turbo* $epetyje esantj Sepetélj taip, kad jpjova biity atsukta j jus.
Naudokite Zirkles, kad nukirptuméte plaukus, sitilus ir visa kita, kas buvo surinkta ant
Sepecio. (Pav.25)

Nuo Sepecio nuimkite pukus, plaukus ir kitus neSvarumus.
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ISjunkite aparata ir iStraukite maitinimo laida i elektros tinklo.
Paspauskite laido vyniojimo mygtuka, kad suvyniotuméte laida (Pav. 26).

Prietaisg pastatykite statmenai. Norédami prie prietaiso pritvirtinti antgalj, jstatykite antgalio
briaung j laikymo jpjova.

Pastaba. Sureguliave vamzdj iki trumpiausio ilgo uZtikrinsite, kad teleskopinis vamzdis pastatytas stabiliai.

Pries valant prietaisa arba atliekant jo priezitira, kiStukas turi biti iStrauktas iS maitinimo tinklo
lizdo.

Dulkiy maiselio keitimas

- Dulkiy maiselj keiskite, kai tik pasikeicia pilno dulkiy maiselio indikatoriaus spalva, t.y. net ir tada,
kai antgalis néra prispaustas prie grindy (Pav. 27).

I$junkite aparata ir istraukite maitinimo laida i$ elektros tinklo.
Atidarykite dangtj traukdami jj j virsy.
I3 prietaiso iskelkite dulkiy maiselio laikiklj.

Isitikinkite, kad keldami i$ prietaiso dulkiy maiSelj laikote vertikaliai.

Pilna dulkiy maiselj i$ laikiklio iS§imsite traukdami uz kartoninés kilpelés (Pav. 28).
D Kai tai padarysite, dulkiy maiSelis automatiskai uzsisandarins.

Naujo maiselio kartono priekj kuo giliau jstumkite | du griovelius maiselio laikiklyje. (Pav.29)
A Padékite dulkiy maiselio laikiklj atgal j dulkiy siurblj (Pav. 30).

Pastaba. Jei nebuvo jdétas joks dulkiy maiSelis, jiis negalésite uZdaryti dangcio.

Norédami uzdaryti dangtj, paspauskite jj Zemyn.

HEPA iSmetimo filtro keitimas.

Pries keisdami filtrus, visada iSjunkite prietaisa iS elektros tinklo.

Keiskite HEPA iSmetimo filtrag kas 12 ménesiy.
- Norédami iSimti seng filtra ir [déti nauja laikykités filtry iSémimo ir jdéjimo instrukcijy dalyje
,HEPA i8metimo filtry valymas", skyriuje ,,Valymas ir priezitra".

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti Sio prietaiso priedy, apsilankykite mlsy internetinéje parduotuvéje adresu
www.shop.philips.com/service. Jei internetinés parductuvés jUsy salyje néra, apsilankykite pas savo
,Philips" atstova arba ,,Philips" techninés priezitiros centre. Jeigu jsigyjant prietaiso priedy kilo kokiy
nors sunkumy, kreipkités | savo Salies ,,Philips" klienty aptarnavimo centra. Jo kontaktinius duomenis
rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke.

Dulkiy maiseliy uzsakymas

,Philips Classic s-bag"® sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8021.

- ,Philips Clinic s-bag"® didziausio filtravimo sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8022.
,,Philips Anti-Odour s-bag"® sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8023.

- Daugkartinio naudojimo maiseliai (tik kai kuriose 3alyse), kodas 4322 004 93370.

Pastaba. Norédami daugiau suZinoti apie sintetiniy dulkiy maiSelj, apsilankykite adresu www.s-bag.com.
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Filtry ir priedy uZsakymas

- HEPA iSmetimo filtry modelio numeris yra FC8070.

- ,Philips Classic s-bag"® sintetiniy dulkiy maieliy tipo numeris FC8021.

- ,Philips Clinic s-bag"® didZiausio filtravimo sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8022.
- ,Philips Anti-Odour s-bag"® sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8023.

- Daugkartinio naudojimo maiseliai (tik kai kuriose Salyse), kodas 4322 004 93370.

Pastaba. Norédami daugiau suZinoti apie sintetiniy dulkiy maiSelj, apsilankykite adresu www.s-bag.com.

- Susidévéjusio prietaiso neisSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite jj j oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 31).

Garantija ir techniné prieziaira

Prireikus techninés priezitiros paslaugy, informacijos arba jei iskilo problema, apsilankykite ,,Philips*
svetainéje www.philips.com/support arba susisiekite su jisy Salyje esanciu ,,Philips* pagalbos
vartotojams centru (jo telefono numerj rasite garantiniame lapelyje, kuriame pateikiama informacija
apie punktus visame pasaulyje). Jei jasy Salyje néra pagalbos vartotojams centro, kreipkités | ,,Philips"
vietinj prekybos atstova.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikan¢ios naudojantis $iuo prietaisu. Jei
toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support,
ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centra.

Nepakankama siurbimo galia

Gali bati, kad dulkiy maiselis néra pilnas.

ei reikia, iStustinkite dulkiy maiselj.

Galbt reikia iSvalyti arba pakeisti filtrus.

ei reikia, iSvalykite arba pakeiskite filtrus.

Galbut siurbimo galios slankiklis ant rankenos yra atviras.

Uzdarykite slankikl].

- Gali biti, kad elektroninis siurbimo galios reguliatorius nustatytas | maza galia.
Reguliatoriumi nustatykite didesne verte.

- Galbdt uzsikimso antgaliai, vamzdis ar zarna. (Pav. 32)

Norédami isSimti susidariusj kamstj, iSrinkite uzsikimsusias dalis ir jstatykite jas (kiek jmanoma toliau)
priesinga puse. Jjunkite dulkiy siurblj, kad oras eity per uzsikimsusia dalj priesinga kryptimi.

[

—

Tik specifiniuose modeliuose: Sepetyje mazo ,,turbo* Sepecio viduje prisivélg plauky.
- ISvalykite maza ,turbo'* Sepetj. Zr skyriaus ,,Valymas" poskyrj ,Mazojo ,turbo" Sepecio valymas'.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1 Parsegs

2 leslégdanas/izslégsanas poga

3 Puteklu maisina pilnuma indikators

4 Elektroniska stksanas jaudas vadiba

5 Vada saritinasanas poga

6 Aizmuguréjais ritenis

7 Slatenes savienotajs

8 Slitenes savienofanas atvere

9 Vaka atvérsanas poga

10 Rokturis

11 Puteklu maisina turétajs

12 Puteklu maising

13 Motora aizsardzibas filtrs (tikai noteiktiem modeliem)
14 Grozamais ritenis

15 Modela plaksnite

16 Glabasanas nodalijums

17 HEPA izpludes filtrs

18 Paklaja/cietu gridas segumu iestatjumu uzgala slédzis
19 Kombinétais uzgalis

20 Novietosanas vieta

21 Elektribas vads ar kontaktdaksu

22 Izpludes filtra rezgis

23 Saurais uzgalis

24 Mazais uzgalis

25 Teleskopiska caurule

26 Cietiem gridas segumiem paredzéts uzgalis (tikai atseviskiem modeliem)
27 VBrush uzgalis (tikai atseviskiem modeliem)

28 Piederumu turétajs

29 Slutene ar rokturi un stk$anas jaudas slédzi

30 Maza turbo suka (tikai atseviskiem modeliem)

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekada gadijuma nestciet tdeni vai kadu citu kidrumu. Nesticiet viegli uzliesmojosas vielas vai
pelnus, ja tie nav atdzisusi.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja ir bojats elektribas vads, kontaktdaksa vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai idzigi kvalificétam personam, lai izvairttos no briesmam.
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- So ierici nedrikst izmantot personas (tai skaitd b&mni) ar fiziskiem, manu vai garigiem
traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu drosibu atbildiga
persona nav vinus 1pasi apmadijusi 3o ierici izmantot.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Neveérsiet 8|iteni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai ausim ka ari nelieciet tos sava
muté, kad tie ir pievienoti ieslégtam puteklstcéjam.

- Nelietojiet ierici un mazo turbo suku dzivnieku kop3anai.

- Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdak3ai jabdt iznemtai no rozetes.

levéribai

- Neiestciet lielus priekSmetus, jo tas var nosprostot caurules vai §|Gtenes gaisa pldsmu.

- Ja puteklstcéjs tiks lietots pelnu, smilts, kalka, cementa putek|u un lidzZigu vielu stkSanai, puteklu
maisina un motora aizsargfiltra poras aizsérés. Ja pamanisiet, ka stksanas jauda ievérojami
samazinas, nomainiet puteklu maisinu un iztiriet motora aizsargfiltru.

- Vienmér pirms putek|u maisina nomainas vai filtru tiriSanas un piederumu pievienosanas vai
nonemsanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Nekada gadijuma nelietojiet ierici bez puteklu maisina vai motora aizsargfiltra. Sada riciba var
radit motora bojajumus un saisinat ierices darbmdzu. lesakam izmantot Philips S-bag® vai Philips
atkartoti izmantojamos puteklu maisinus.

- Troksna limenis: Lc = 81 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem (EML). Ja rikojaties
atbilstosi un saskana ar $aja rokasgramata sniegtajam instrukcijam, ierice ir drosi izmantojama saskana
ar misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietoSanai

§!ﬁtene

Lai pievienotu $|uteni, iespiediet to iericé (atskan klikskis) (Zim. 2).

Lai s|Gteni atvienotu, nospiediet atbrivosanas pogas(1) un izvelciet S|tenes savienotaju no
Slltenes pievienosanas atveres (2). (Zim. 3)

Teleskopiska caurule

Lai pievienotu cauruli pie $|ttenes roktura, Saurako dalu ievietojiet platakaja dala un nedaudz
pagrieziet (Zim. 4).
Lai cauruli atvienotu, pavelciet to, vienlaikus nedaudz pagriezot.

Suksanas laika noregulgjiet sev ertako teleskopiskas caurules garumu. Nospiediet caurules
slidsledzi (1) un bidiet caurules apaksdalu lejup vai augSup (2) (Zim. 5).

Kombiné&tais uzgalis

Kombinéto uzgali varat izmantot paklajam (ar ievilktiem sukas sariem) vai cietam gridas virsmam (ar
izvirZitiem sukas sariem).
- Lai tiritu cietas gridas virsmas, ar kaju bidiet uzgala slédzi, lai izbiditu birsti no uzgala
nodalijuma. (Zim. 6)
- Lai tiritu paklaju, bidiet slédzi uz otru pusi, lai ievilktu sukas uzgall. (Zim.7)

Cietiem gridas segumiem paredzéts uzgalis (tikai atseviSkiem modeliem)

- Cietiem gridas segumiem paredzétais uzgalis piemérots cietu gridas segumu tiriSanai vieglaja
rezima (Zim. 8).
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Piederumu turétajs

Piederumu turétaja vienlaicigi var uzglabat divus piederumus.

Pievienojiet piederumu turétaju caurulei (1) un péc tam — §liteni piederumu turétajam
@) (Zim. 9).

Lai uzglabatu piederumus tiem paredzétaja turétaja, uzspiediet tos uz turétaja (Zim. 10).

Saurais uzgalis, mazais uzgalis un sukas uzgalis (tikai atseviSkiem modeliem)

Pievienojiet Sauro uzgali, mazo uzgali vai sukas uzgali (tikai noteiktiem modeliem) pie S|itenes
roktura vai pie caurules. Lai to izdaritu, ievietojiet rokturi vai cauruli piederuma un nedaudz
pagrieziet. (Zim.11)

- Sauro uzgali izmantojiet Sauru stdru un griti pieejamu vietu tirisanai.

- lzmantojiet mazo uzgali nelielu zonu tirisanai, pieméram, kréslu un divanu tirisanai.

- Tikai atseviskiem modeliem: izmantojiet sukas uzgali, lai notiritu datorus, gramatu plauktus u. c.

Maza turbo suka (tikai atseviskiem modeliem)

Maza turbo suka ir ipasi piemérota efektivai dzivnieku apmatojuma un piku nonemsanai no
mébelém un matraciem. Mazaja turbo suka iestradata unikala suka atdala apmatojumu no materiala,
lai to varétu savakt putek|sticéja. Mazo turbo suku var piestiprinat pie $|Gtenes roktura vai pie
teleskopiskas caurules.

Lai piestiprinatu mazo turbo suku, bidiet to rokturT vai teleskopiskaja caurul€, vienlaikus
nedaudz pagriezot.

Lai nonemtu mazo turbo suku, izvelciet to no roktura vai teleskopiskas caurules, nedaudz
pagriezot.

lerices lietosana

Puteklstic€ja lietosana

Izvelciet elektribas vadu no ierices un iespraudiet elektribas vada kontaktdaksu sienas
kontaktligzda.

Ar pédu nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu ierices augspusg, lai ieslégtu ierici. (Zim.12)

Piezime. Ja vélaties uz bridi partraukt darbu, ievietojiet izvirzijumu uz uzgaja novietoSanas vieta, lai
novietotu cauruli €rta pozicija (Zim. 13).

Piezime. Putek]u siic&ju var parnésat aiz roktura, kas atrodas ierices priekSpuse (Zim. 14).

Suksanas jaudas reguléSana

Stksanas jaudu var regulét, izmantojot:
- stksanas jaudas slédzi, kas atrodas uz roktura, vai (Zim.15)
- elektronisko stksanas jaudas vadibu, kas atrodas uz putekisiicéja (Zim. 16).

Tirisana un kopsana

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdaksai jabiit iznemtai no rozetes.

Pirms jebkuru dalu iznemsSanas un tirianas, izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Tiriet ierici un tas dalas ar mitru lupatinu.

Nemazgajiet puteklsticéja dalas trauku mazgajama masina.
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HEPA izpludes filtra tirisana

Lai saglabatu optimalu ierices darbibu, tiriet HEPA filtru ik reizi, kad nomainat puteklu maisinu.

Lai atvértu HEPA izpludes filtra reZgi, satveriet cilpas un velciet reZgi uz augsu, lai iznemtu to
no ierices (Zim.17).

Iznemiet HEPA izpliides filtru.

Izskalojiet HEPA izpludes filtra gofreto pusi karsta leni tekoSa krana tdent.

- Turiet filtru t3, lai gofréta puse ir vérsta uz augsu un Udens plUst paraléli filtra ielocém. Turiet filtru
tada lenki, lai Gdens aizskalo ielocés eso3os netirumus (Zim. 18).

- Pagrieziet filtru par 180° un laujiet Gdenim plGst gar ielocém pretéja virziena (Zim. 19).

- Turpiniet So procesu, lidz filtrs ir tirs.

Nekada gadijuma netiriet HEPA izpludes filtru, izmantojot suku (Zim. 20).

Piezime.Tirigana neatjauno filtra originalo krdsu, bet ta atjauno filtracijas jaudu.

Ripigi nopuriniet tdeni no HEPA izpliides filtra virsmas. Laujiet HEPA izpliides filtram pilniba
izzUt pirms ievietojat to atpaka| putek]sticeja.

levietojiet sausu HEPA izpludes filtru atpakal ierice.

A Lai aizvértu HEPA izplides filtra reZgi, vispirms novietojiet izcilpus, kas atrodas rezga
augdpusg, viena liment ar ierices rievam (1).Tad spiediet lejup pogas, lidz reZgis tiek
nostiprinats sava vieta (2) (atskan klikskis) (Zim. 21).

Motora aizsargfiltra tiriSana

Lai nodrosinatu putek|sticéja optimalu veiktsp&ju, motora aizsargfiltrs jatira vismaz reizi gada.
Pavérsiet vaku aug3up, lai to atvértu (Zim. 22).
Iznemiet puteklu maisina turétaju no ierices. (Zim.23)

Nemot puteklu maisinu ara no ierices, turiet to taisni.

Izvelciet filtra turetaju kopa ar motora aizsargfiltru no ierices. (Zim.24)

Iznemiet motora aizsargfiltru no ierices. Izpuriniet filtru virs atkritumu tvertnes, lai to iztiritu.
levietojiet filtru turetaja un iebidiet turetaju atpakal ierice.

A Ielieciet putek|u maisina turétaju atpakal ierice.

Mazas turbo sukas tiriSana (tikai atseviSkiem modeliem)

Lai tirfitu mazaja turbo suka iestradato suku, rikojieties, ka aprakstits turpmak.

Grieziet mazaja turbo suka iestradato suku, [1dz tas grieSanas rieva ir vérsta pret jums.
Izmantojiet Skéres, lai nogrieztu matus, diegus utt., kas sakérusies ap suku. (Zim.25)

Nonemiet piikas, matus un citus netirumus no sukas.

UzglabasSana
Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Nospiediet vada saritinasanas pogu, lai saritinatu elektribas vadu (Zim. 26).

Novietojiet ierici stateniska stavokli. Lai iericei pievienotu uzgali, ievietojiet izvirzijumu uz
uzgala ta glabasanas vieta.

Piezime. Lai nodrosinatu stabilu teleskopiskdas caurules novietoSanu, noregul€jiet cauruli 1sakaja garuma.
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Rezerves dalas

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdaksai jabiit iznemtai no rozetes.

Puteklu maisina nomaina

- Nomainiet puteklu maisinu, tiklidz norade, ka puteklu maising ir pilns, pastavigi izgaismojas cita
krasa, t. i, pat tad, kad uzgalis neatrodas uz gridas (Zim. 27).

Izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Pavérsiet vaku augsup, lai to atvértu.
Iznemiet puteklu maisina turetaju no ierices.

Nemot putek|u maisinu ara no ierices, turiet to taisni.

Izvelciet visu kartona birku, lai iznemtu pilno puteklu maisinu no turétaja (Zim. 28).
D Tadgjadi puteklu maisin$ automatiski tiek ciesi aizvérts.

lebidiet jauna puteklu maisina kartona priekSpusi péc iesp&jas dzilak puteklu maisina turetaja
rievas. (Zim.29)

A levietojiet putek|u maisinu atpakal putek|sticéja (Zim. 30).
Piezime. Ja nav ievietots neviens putekju maisins, jis nevarat aizvert vaku.
Nospiediet vaku uz leju, lai to aizvértu.

HEPA izpludes filtra nomaina

Pirms filtra nomainas, vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla.

Nomainiet HEPA izpludes filtru reizi gada.
- Lai iznemtu veco filtru un ievietotu jaunu, ievérojiet filtru iznemsanas un ievietosanas

noradijumus, kas sniegti nodalas "“TiriSana un apkope” sadala "HEPA izpltdes filtra tirisana”.

Piederumu pasitisana

Lai iegadatos piederumus 3ai iericei, l0dzu, apmekl&jiet mlsu tieSsaistes veikalu vietné
www.shop.philips.com/service. Ja tieSsaistes veikals jUsu valsti nav pieejams, vérsieties pie

sava Philips izplatitaja vai Philips servisa centra. Ja jums radusas grutibas ar piederumu iegadi
savai iericei, lidzu, sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti. Kontaktinformacija
pieejama pasaules garantijas bukleta.

Jaunu puteklu maisinu iegade

- Philips Classic s-bag® sintétiska puteklu maisinu modela numurs ir FC8021.

- Philips Clinic s-bag® augstas filtracijas pakapes sintétiska putek|u maisina modela numurs ir FC8022.
- Philips Anti-Odour s-bag® sintétiska puteklu maisina modela numurs ir FC8023.

- Atkartoti izmantojamo putek|u maisinu (tikai dazas valstis) koda numurs ir 4322 004 93370.

Piezime. Lai iegiitu papildus informaciju par s-bag maisiniem, dodieties uz www.s-bag.com.
Filtru un piederumu pasiitisana
- HEPA izpludes fittru modela numurs ir FC8070.
- Philips Classic s-bag® sintétiska puteklu maisinu modela numurs ir FC8021.
- Philips Clinic s-bag® augstas filtracijas pakapes sintétiska putek|u maisina modela numurs ir FC8022.

- Philips Anti-Odour s-bag® sintétiska puteklu maisina modela numurs ir FC8023.
- Atkartoti izmantojamo putek|u maisinu (tikai dazas valstis) koda numurs ir 4322 004 93370.

Piezime. Lai iegiitu papildus informaciju par s-bag maisiniem, dodieties uz www.s-bag.com.
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- Pécierices darbmiza beigam neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet oficiala
savaksanas punkta parstradei. Tada veida palidzésit saudzét vidi (Zim. 31).

Garantija un tehniska apkope

Ja jums nepieciesama informacija vai palidziba, [idzu, apmeklgjiet Philips timekla vietni
www.philips.com/support vai sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstt
(ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosura). Ja jasu valsti nav klientu apkalposanas
centra, vérsieties pie vietéja Philips precu izplatitaja.

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kidas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat
atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/
support un skatiet bieZi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas
centra darbiniekiem sava valsti.

Stiksanas jauda nav pietiekama

lesp&jams, puteklu maisins ir pilns.

a nepieciesams, iztukSojiet puteklu maisinu.

lespéjams, filtrus ir jatira vai janomaina.

a nepieciesams, iztiriet vai nomainiet filtrus.

lespéjams, stiksanas jaudas slédzis uz roktura ir atvérts.

Noslédziet slédzi.

- lesp&jams, elektroniskajai sik3anas jaudas vadibai ir iestatits zemas jaudas iestatijums.
lestatiet vadibu jaudigaka iestatijuma.

- lesp&jams, uzgalis, caurule un §|Utene ir aizsprostota. (Zim. 32)

Lai iztiritu aizsprostojumu, atvienojiet nosprostoto detalu un pievienojiet to (péc iespéjas) otradi.
leslédziet puteklstcéju, lai gaisa plisma izslktu aizsprostojumu radijusos materialus pretéja virziena.

[~

—

Tikai atseviSkiem modeliem: ap mazaja turbo suka iestradato suku aptinas mati.
- Tadé| maza turbo suka ir jatira. Skatiet nodalas ,, TiriSana” sadalu ,,Mazas turbo sukas tirisana’.
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Gratulujemy zakupu i witamy wirdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdéj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Pokrywa

Whtacznik

Wskaznik zapetienia worka na kurz
Elektroniczna regulacja mocy ssania

Przycisk zwijania przewodu sieciowego

Kétko tylne

Ztaczka weza

Otwor zgczki weza

Zacisk zwalniajacy pokrywe

10 Uchwyt

11 Uchwyt worka na kurz

12 Worek na kurz

13 Filtr ochronny silnika (tylko wybrane modele)
14 Kétko obrotowe

15 Tabliczka znamionowa

16 Szczelina do przechowywania

17 Filtr wylotowy HEPA

18 Przetacznik nasadki do ustawien na dywany/twarde podtogi
19 Nasadka uniwersalna

20 Szczelina mocujaca

21 Przewdd sieciowy z wtyczka

22 Kratka fittra wylotowego

23 Szczelindwka

24 Nasadka mata

25 Rura teleskopowa

26 Nasadka do twardych podtdg (tylko wybrane modele)
27 Nasadka szczotki (tylko wybrane modele)

28 Uchwyt na akcesoria

29 Waz z uchwytem i suwakiem mocy ssania
30 Mini-turboszczotka (tylko wybrane modele)

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego instrukcja obstugi.
Instrukcje warto tez zachowad na przyszto$c.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Niebezpieczenstwo
- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptynéw. Nie wolno tez zasysac¢
goracego popiotu.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij si¢, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napigeciem w sieci elektrycznej.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczeristwa wymiane uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.
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- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub
dodwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba Ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Nie kieruj weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoridw w strone oczu lub uszu, ani tez nie
whitadaj ich do ust, jesli podiaczone sa do wiaczonego odkurzacza.

- Nie uzywaj urzadzenia ani mini-turboszczotki do czyszczenia zwierzat.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Uwaga

- Zasysanie duzych przedmiotéw moze spowodowac zatkanie rury lub weza.

- Kiedy uzywasz urzadzenia do odkurzania popiotu, drobnego piasku, wapna, cementu i
podobnych substancji, pory filtra pojemnika na kurz oraz fittra ochronnego silnika moga zostac
zatkane. Gdy zauwazysz znaczny spadek mocy ssania, wymien worek na kurz i przeczysc¢ filtr
ochronny silnika.

- Zawsze pamietaj 0 wyjeciu wtyczki urzadzenia z gniazdka elektrycznego przed przystapieniem
do wymiany worka na kurz, czyszczenia filtréw oraz montazu lub zdejmowania akcesoridw.

- Nigdy nie korzystaj z urzadzenia bez worka na kurz lub fittra ochronnego silnika. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenie silnika i skrdcenia okresu eksploatacji urzadzenia. Zalecamy
uzywanie workdw na kurz Philips s-bag® lub workdw na kurz wielokrotnego uzytku firmy Philips.

- Poziom hatasu: Lc = 81 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli
uzytkownik odpowiednio si¢ z nim obchodzi i uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukgji obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych
badan naukowych.

Przygotowanie do uzycia
Waz
Aby podtaczy¢ waz, wcisnij go do urzadzenia (ustyszysz , kliknigcie”) (rys. 2).

Aby odtaczy¢ waz, nacisnij przyciski zwalnianiajace (1) i wyciagnij ztaczkg weza z otworu
(2). (rys. 3)
Rura teleskopowa

Aby potaczy¢ rure z uchwytem weza, wtoz koncowke wezsza w szersza, jednoczesnie lekko
ja obracajac (rys. 4).

Aby odfaczy¢ rure, pociagnij ja i lekko ja obrdc.

Ustaw najwygodniejsza do odkurzania dtugosc rury teleskopowej. Nacisnij suwak na rurze (1)
i wypchnij lub wyciagnij cze$¢ rury znajdujaca si¢ na dole (2) (rys. 5).

Nasadka uniwersalna

Nasadka uniwersalna stuzy do odkurzania dywandw (pasek szczotki schowany) lub twardych poditdg

(pasek szczotki wysuniety).

- Aby odkurza¢ twarde podtogi, naciénij stopa przefacznik znajdujacy sie na gdrze nasadki
uniwersalnej, tak aby pasek szczotki wysunat sie z jej obudowy. (rys. 6)

- Aby odkurza¢ dywany, nacisnij przetacznik po drugiej stronie, tak aby pasek szczotki schowat sie z
powrotem w obudowie nasadki. (rys.7)



64 POLSKI

Nasadka do twardych podtég (tylko wybrane modele)

- Nasadka do twardych podtdg umozliwia ich delikatne czyszczenie (rys. 8).

Uchwyt na akcesoria

W uchwycie na akcesoria mozna przechowywac jednoczesnie dwa akcesoria.

Pofacz uchwyt na akcesoria z rura (1), a nastgpnie podtacz waz do uchwytu na akcesoria
(2) (rys. 9).
Aby przechowac¢ akcesoria w uchwycie, wepchnij je do uchwytu (rys. 10).

Szczelinéwka, nasadka mata i nasadka szczotki (tylko wybrane modele)

Podtacz szczelindbwke, nasadke matg lub nasadke szczotki (tylko wybrane modele)
bezposrednio do uchwytu weza lub do rury.Aby to zrobi¢, wtéz uchwyt lub rure do
akcesorium, lekko je obracajac. (rys. 11)

- Szczelindwka stuzy do odkurzania naroznikdw i innych trudno dostepnych miejsc.

- Matej nasadki mozna uzywac do odkurzania niewielkich powierzchni, np. siedzisk krzeset i kanap.

- Tylko wybrane modele: Nasadka szczotki stuzy do czyszczenia komputerdw, pdtek na ksigzki itp.

Mini-turboszczotka (tylko wybrane modele)

Mini-turboszczotka zostata opracowana tak, aby skutecznie zbiera¢ siers¢ zwierzat i ktaczki kurzu z
mebli i materacdw. Wyjatkowa szczotka umieszczona w jej wnetrzu odkleja wiosy z tkanin,
umozliwiajac zebranie ich przez odkurzacz. Mini-turboszczotke mozna podiaczy¢ do uchwytu weza
lub rury teleskopowe;j.

Aby podtaczy¢ mini-turboszczotke, umies¢ ja w uchwycie lub w rurze teleskopowej, lekko ja
obracajac.

Aby odfaczy¢ mini-turboszczotke, wyciagnij ja z uchwytu lub z rury teleskopowej, lekko ja
obracajac.

Zasady uzywania

Odkurzanie

Wyciagnij przewéd sieciowy z odkurzacza i wtéz jego wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Nacisnij stopa wyfacznik znajdujacy sig na goérnej czesci urzadzenia, aby wiaczyc
urzadzenie. (rys. 12)

Uwaga:W przypadku przerwy w odkurzaniu rure mozna ustawi¢ w wygodnym potozeniu, wsuwajqc
krawedz mocujqcq na nasadce w szczeling mocujqcq (rys. 13).

Uwaga: Odkurzacz mozna przenosic, chwytajqc za jego przedni uchwyt (rys. 14).

Regulacja mocy ssania

Do regulacji mocy ssania stuzy:
- suwak mocy ssania na uchwycie, (rys. 15)
- elektroniczne sterowanie moca ssania na odkurzaczu (rys. 16).
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Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Przed demontowaniem i czyszczeniem jakichkolwiek czesci urzadzenia nalezy wytaczy¢
urzadzenie i wyjaé jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie i jego czgsci nalezy czysci¢ wilgotna szmatka.

Nie myj zadnych czesci odkurzacza w zmywarce.

Czyszczenie filtra wylotowego HEPA

Aby zachowad optymalna prace urzadzenia, nalezy czysci¢ filtr HEPA przy kazdym oprdznianiu
worka na kurz.

Aby otworzy¢ kratke filtra wylotowego HEPA, chwy¢ przyciski zwalniajace i wyciagnij ja z
urzadzenia (rys. 17).

Wyjmij filtr wylotowy HEPA.

Optucz pofatdowang strong filtra wylotowego HEPA pod goraca, biezaca woda.

- Trzymaj filttr pofaldowang stronga skierowana w gore w taki sposdb, aby woda sptywata wzdtuz
pofatdowan. Trzymaj filtr pod takim katem, aby sptywajaca woda wymyta brud zalegajacy
wewnatrz pofatdowan (rys. 18).

- Obrd¢ fittr o 180° w taki sposdb, aby woda sptywata wzdtuz pofatdowan w przeciwnym
kierunku (rys. 19).

- Kontynuuj te czynno$¢ az do wyczyszczenia filtra.

Nigdy nie czys¢ filtra wylotu HEPA za pomoca szczoteczki (rys. 20).

Uwaga: Czyszczenie nie przywraca oryginalnego koloru filtra, ale sprawia, ze filtr odzyskuje moc
filtrowania.

Ostroznie wytrzasnij wode z powierzchni filtra wylotowego HEPA. Pozostaw filtr do
zupetnego wyschniecia przed ponownym umieszczeniem go w odkurzaczu.

W16z suchy filtr wylotowy HEPA z powrotem do urzadzenia.

A Aby zamkna¢ kratke filtra wylotowego HEPA, ustaw wystepy gornej czesci kratki w jednej
linii z gniazdami urzadzenia (1). Nastepnie wcisnij przyciski zwalniajace, az kratka zostanie
zablokowana w swoim miejscu (2) (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 21).

Czyszczenie filtra ochronnego silnika

Aby zachowad optymalng prace urzadzenia, filtr ochronny silnika nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
roku.

Aby otworzy¢ pokrywe, pociagnij ja w gore (rys. 22).
Wyjmij uchwyt worka na kurz z urzadzenia. (rys. 23)

Podczas wyjmowania worka z urzadzenia nalezy trzymac go pionowo.

Wysun uchwyt wraz z filtrem ochronnym silnika z urzadzenia. (rys. 24)
Wyjmij z uchwytu filtr ochronny silnika i wyczys¢ go, potrzasajac nim nad koszem na $mieci.
Zamontuj filtr w uchwycie i wsun uchwyt filtra do urzadzenia.

A W16z uchwyt worka na kurz z powrotem do urzadzenia.
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Czyszczenie mini-turboszczotki (tylko wybrane modele)

Aby wyczysci¢ szczotke wewnatrz mini-turboszczotki, wykonaj ponizsze czynnosci.

Obracaj szczotke wewnatrz mini-turboszczotki, dopoki rowek na nozyczki nie znajdzie sig
naprzeciw Ciebie. Za pomoca nozyczek odetnij wiosy, nitki itp., ktére nagromadzity sie wokot
szczotki. (rys. 25)

Usun kfaczki kurzu, wtosy i inne zabrudzenia ze szczotki.

Przechowywanie

Wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Nacisnij przycisk zwijania przewodu sieciowego, aby zwina¢ przewadd (rys. 26).

Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej. Aby przymocowac nasadke do urzadzenia, wsun
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling do przechowywania.

Uwaga:Aby zapewnic stabilne przechowywanie rury teleskopowej, maksymalnie skroc jej dtugosc.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wymiana worka na kurz

- Wymien worek, gdy wskaznik zapemienia worka zmieni kolor na state, tzn. bedzie zmieniony
nawet wtedy, gdy nasadka nie znajduje sie na podtodze (rys. 27).

Wyltacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Aby otworzy¢ pokrywe, pociagnij ja w gore.
Wyjmij uchwyt worka na kurz z urzadzenia.

Podczas wyjmowania worka z urzadzenia nalezy trzymac go pionowo.

Wyjmij peten worek z uchwytu, pociagajac za tekturowy jezyczek (rys. 28).
D Worek zostanie samoczynnie zamkniety.

Wsun przednia $cianke nowego worka mozliwie daleko w dwa rowki w uchwycie
worka. (rys. 29)

A Wit6z uchwyt worka na kurz z powrotem do odkurzacza (rys. 30).
Uwaga: Nie mozna zamknq¢ pokrywy, jesli nie zostat wlozony worek na kurz.
Docisnij pokrywe, aby ja zamkna¢.

Wymiana filtra wylotowego HEPA

Przed wymiang filtra zawsze nalezy wyjac¢ wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

Filtr wylotowy HEPA wymieniaj co 12 miesiecy.

- Aby wyjac stary filtr i umiesci¢ w uchwycie nowy filtr; postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi usuwania i umieszczania filtrow zawartymi w czesci ,,Czyszczenie filtra wylotowego
HEPA” w rozdziale ,,Czyszczenie i konserwacja'.
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Zamawianie akcesoriow

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedz nasz sklep internetowy pod adresem
www.shop.philips.com/service. Jesli sklep internetowy nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj
sie ze sprzedawca produktéw firmy Philips lub centrum serwisowym firmy Philips. W przypadku
trudnosci z zakupem akcesoridw skontakty;j sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy Philips.
Informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjne;.

Zamawianie workéw na kurz

- Worki syntetyczne Classic s-bag® firmy Philips; dostepne pod numerem produktu: FC8021.

- Worki syntetyczne Clinic s-bag® firmy Philips o wysokim stopniu filtragji; dostepne pod
numerem produktu: FC8022.

- Worki syntetyczne Anti-odour s-bag® firmy Philips neutralizujace nieprzyjemne zapachy;
dostepne pod numerem produktu: FC8023.

- Worki na kurz wielokrotnego uzytku (tylko w niektérych krajach) sa dostepne pod numerem
produktu 4322 004 93370.

Uwaga:Wiecej informacji na temat workéw s-bag znalez¢ mozna na stronie internetowej www.s-bag.com.

Zamawianie filtrow i akcesoriow

- Filtry wylotowe HEPA maja numer katalogowy FC8070.

- Worki syntetyczne Classic s-bag® firmy Philips; dostepne pod numerem produktu: FC8021.

- Worki syntetyczne Clinic s-bag® firmy Philips o wysokim stopniu filtragji; dostepne pod
numerem produktu: FC8022.

- Worki syntetyczne Anti-odour s-bag® firmy Philips neutralizujace nieprzyjemne zapachy;
dostepne pod numerem produktu: FC8023.

- Worki na kurz wielokrotnego uzytku (tylko w niektdrych krajach) sa dostepne pod numerem
produktu 4322 004 93370.

Uwaga:Wiecej informacji na temat workéw s-bag znalez¢ mozna na stronie internetowej www.s-bag.com.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizacji.
Stosowanie si¢ do tego zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 31).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytar lub problemdw prosimy
odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com/support lub skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w PanAstwa
kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy produktdw
firmy Philips.
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Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia.
Jesdli ponizsze wskazdwki okaza si¢ niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedzZ strong
www.philips.com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktyj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Moc ssania jest niewystarczajaca.

- By¢ moze worek na kurz jest petny.

W razie potrzeby wymieh worek.

- By¢ moze zachodzi potrzeba wyczyszczenia lub wymiany filtréw.

W razie potrzeby wyczys¢ lub wymien fittry.

- By¢ moze suwak mocy ssania na uchwycie jest otwarty.

Zamknij suwak.

- By¢ moze wybrano niskie ustawienie elektronicznej regulacji mocy ssania.
Wybierz ustawienie wiekszej mocy ssania.

- By¢ moze nasadka, rura lub waz sa zatkane. (rys. 32)

Aby usuna¢ zator, odtacz zapchany element i (jedli to mozliwe) podtacz go odwrotna strona. Wihacz
odkurzacz w celu wydmuchania zatykajacego przedmiotu.

Tylko wybrane modele: wlosy gromadza sie wokot szczotki znajdujacej sie¢ wewnatrz mini-
turboszczotki.

- Wyczy$¢ mini-turboszczotke. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie”, czes¢ ,,Czyszczenie mini-
turboszczotki”.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Husd

Butonul Pornit/Oprit

Indicator pentru sac de praf plin

Control electronic pentru puterea de aspirare
Butonul pentru rularea cablului

Roata posterioard

Conectorul pentru furtun

Orificiul pentru cuplarea furtunului

Siguranta pentru capac

10 Maner

11 Suport sac de praf

12 Sacul de praf

13 Filtru de protectie a motorului (numai anumite tipuri)
14 Roata pivotanta

15 Placuta cu date de fabricatie

16 Fantd pentru depozitare

17 Filtru de evacuare HEPA

18 Comutator pentru covor/parchet

19 Accesoriul mixt

20 Elementul de cuplare pentru depozitare

21 Cablu de alimentare cu stecher

22 Grila filtrului de evacuare

23 Accesoriu pentru spatii Tnguste

24 Cap de aspirare mic

25 Tub telescopic

26 Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)
27 Cap de aspirare cu perie (numai anumite tipuri)

28 Suport pentru accesoriu

29 Furtun cu maner si comutator pentru puterea de aspirare
30 Perie mini turbo (doar anumite modele)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizarea aparatului si pastrati-| pentru consultare
ulterioard.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Pericol
- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apa sau alte lichide. Nu aspirati niciodatd substante
inflamabile sau scrum, nainte ca acestea sa se fi rdcit.

Avertisment

- nainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu utilizati aparatul daca este deteriorat cablul de alimentare, stecherul sau chiar aparatul.

- Tn cazul In care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru
a evita orice accident.
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- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care au capacitdti fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Nundreptati furtunul, tija sau orice alt accesoriu cdtre ochi sau urechi, si nu il introduceti in gurd
cand este conectat la aspirator si acesta este pornit.

- Nu utilizati aparatul si peria mini-turbo pe animale de companie.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curdta sau efectua lucrari de Intretinere a aparatului.

Precautie

- Nu aspirati obiecte de dimensiuni mari, intrucat acestea pot bloca trecerea aerului prin tub sau
furtun.

- Atunci cand utilizati aspiratorul pentru a aspira scrum, nisip fin, var nestins, praf de ciment si alte
substante similare, porii filtrelor sacului de praf si ai fittrului de protectie a motorului se infunda.
Tn cazul In care observati o scidere considerabili a puterii de aspirare, curdtati filtrele
compartimentului pentru praf si filtrul de protectie a motorului.

- Scoateti Intotdeauna aparatul din priza Inainte de a inlocui sacul de praf sau de a curdta filtrele
sau de a asambla sau dezasambla accesorii.

- Nu utilizati niciodatd aparatul fara sacul de praf sau filtrul de protectie a motorului. Acest lucru
poate deteriora motorul si scurta durata de viatd de aparatului.Vd recomanddm sa utilizati sacii
de praf Philips s-bag® sau sacii de praf reutilizabili Philips.

- Nivel de zgomot: Lc = 81 dB [A]

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri electromagnetice (EMF). Dacd
este manevrat corespunzator si in conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Furtun

Pentru a conecta furtunul, apasati-l in aparat (‘clic’) (fig. 2).

Pentru a deconecta furtunul, apasati butoanele de deblocare (1) si scoateti conectorul
furtunului din orificiu (2). (fig. 3)

Tub telescopic

Pentru a conecta tubul pe manerul furtunului, introduceti capatul ingust in cel mai larg,
rasucind putin (fig. 4).

Pentru a deconecta tubul, trageti rdsucind putin.

Ajustati tubul telescopic la dimensiunea cea mai comoda pentru aspirare. Apasati comutatorul
de pe tub (1) si impingeti segmentul inferior al tubului in jos sau trageti de acesta in sus
(2) (fig. 5).

Accesoriul mixt

Puteti utiliza accesoriul mixt pe covor (cu peria retrasd) sau pe podele dure (cu peria desfdcutd).

- Pentru a curdta podele dure, apasati cu piciorul comutatorul de pe accesoriul mixt pentru a
scoate peria din carcasa accesoriului. (fig. 6)

- Pentru a curdta covoare, apasati comutatorul in partea opusd pentru a retrage peria in carcasa. (fig.7)
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Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)

- Capul de aspirare pentru podele dure este conceput pentru curatarea delicatd a podelelor
dure (fig. 8).

Suport pentru accesoriu

Puteti depozita doud accesorii simultan in suportul pentru accesorii.

Conectati suportul pentru accesorii la tub (1) si apoi conectati furtunul la suportul pentru
accesorii (2) (fig. 9).

Pentru a depozita accesoriile in suport, apasati-le pe suport (fig. 10).

Cap de aspirare pentru spatii inguste, cap de aspirare mic si cap de aspirare cu
perie (numai anumite tipuri)

Conectati capul de aspirare pentru spatii inguste, capul de aspirare mic sau capul de aspirare
cu perie (numai anumite tipuri) la manerul furtunului sau la tub. Pentru aceasta, introduceti
manerul sau tubul in accesoriu, rasucind putin. (fig. 11)

- Utilizati accesoriul pentru spatii inguste pentru a curdta colturi inguste sau locuri greu accesibile.

- Utilizati capul de aspirare mic pentru a curdta suprafete mici, de exemplu pentru scaune si
canapele.

- Numai anumite tipuri: Utilizati capul de aspirare cu perie pentru a curdta computere, rafturi de
bibliotecd etc.

Perie mini turbo (doar anumite modele)

Peria mini turbo este special conceputd pentru strangerea eficientd a parului de animale si a
scamelor de pe mobile si saltele. Peria unicd din interiorul periei mini turbo desprinde firele de par
de pe material pentru a putea fi colectate de aspirator. Peria mini turbo poate fi montata pe
manerul furtunului sau pe tubul telescopic.

Pentru a atasa peria mini turbo, introduceti-o in maner sau in tubul telescopic, rasucind putin.

Pentru a demonta peria mini turbo, trageti-o din maner sau din tubul telescopic, rasucind
putin.

Utilizarea aparatului

Aspirarea

Trageti cablul de alimentare din aparat si introduceti stecherul in priza.

Apasati cu piciorul butonul Pornit/Oprit din partea superioara a aparatului pentru a-|
porni. (fig.12)

Notd: Dacd doriti sd luati o pauzd, introduceti pintenul de pe marginea capului de aspirare in slotul de
fixare, pentru a fixa tubul intr-o pozitie convenabild (fig. 13).

Notd: Puteti transporta aspiratorul tindndu-l de manerul aflat in partea frontald a aparatului (fig. 14).

Reglarea puterii de aspirare

Puteti ajusta puterea de aspirare cu:
- comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner (fig. 15).
- controlul electronic pentru puterea de aspirare de pe aspirator (fig. 16).
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Curitare si intretinere

Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

Inainte de a indepirta sau curata componente, opriti si scoateti din priza aparatul.
Curatati aparatul si partile componente cu o carpa umeda.

Nu curatati nicio componenta a aspiratorului in masina de spilat vase.

Curatarea filtrului de evacuare HEPA

Pentru a mentine performanta optimd, curdtati fittrul HEPA de fiecare data cand inlocuiti sacul de praf.

Pentru a deschide grila filtrului de evacuare HEPA, apucati sigurantele si trageti grila in sus
g pucati sig tele §i trageti g
pentru a o scoate din aparat (fig. 17).

Indepirtati filtrul de evacuare HEPA.

Spalati suprafata cutata a filtrului de evacuare HEPA sub un robinet cu apa calda cu presiune
redusa.

- Tineti filtrul cu suprafata cutata in sus astfel incat apa sa curgd paralel cu cutele. Tineti filtrul Intr
un unghi din care apa sa poata spdla murdaria dintre cute (fig. 18).

- Intoarceti fittrul cu 180° si lasati apa s curga peste cute in directie opusa (fig. 19).

- Continuati acest proces pana ce filtrul este curat.

Nu curatati niciodata filtrul de evacuareHEPA cu o perie (fig. 20).

Notd: Curdtarea nu readuce culoarea originald a filtrului, dar ii reface puterea de filtrare.

Scuturati cu grija apa de pe suprafata filtrului de evacuare HEPA. Lasati filtrul de evacuare
HEPA sa se usuce complet inainte de a-l pune inapoi in aspirator.

Asezati filtrul de evacuare HEPA uscat fnapoi in aparat.

A Pentru a inchide grila filtrului de evacuare HEPA, aliniati mai intdi toartele de deasupra grilei
cu fantele din aparat (1). Apoi apasati toartele in jos pand cand grila se blocheazi
(2) (‘clic’) (fig. 21).

Curatarea filtrului de protectie a motorului

Pentru a mentine o performanta optimd, curdtati filtrul de protectie a motorului cel putin o data pe an.
Trageti capacul in sus pentru a-| deschide (fig. 22).
Scoateti suportul pentru sac din aparat. (fig.23)

Aveti grija sa tineti sacul in pozitie verticala cand il scoateti din aparat.

Trageti suportul filtrului cu filtrul de protectie a motorului din aparat. (fig. 24)

Scoateti filtrul de protectie al motorului din suport. Scuturati filtrul deasupra cosului de
gunoi pentru a-| curata.

Puneti filtrul in suport si glisati suportul inapoi in aparat.
A Reintroduceti suportul sacului de praf in aparat.

Curatarea periei mini turbo (doar anumite modele)

Pentru a curdta peria din interiorul periei mini turbo, urmati pasii de mai jos.

Rotiti peria din interiorul periei mini turbo pana cand crestatura pentru taiere este orientata
spre dvs. Utilizati o foarfeca pentru a taia firele de par, ata etc. stranse in jurul periei. (fig. 25)

indepirtagi scamele, parul si praful de pe perie.
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Opriti si scoateti aparatul din prizi.
Apasati butonul de rulare a cablului pentru a rula cablul (fig. 26).

Puneti aparatul in pozitie verticala. Pentru a atasa accesoriul la aparat, introduceti pintenul de
pe marginea accesoriului in slotul de fixare.

Notd: Pentru a vd asigura cd tubul telescopic a fost depozitat stabil, reglati lungimea tubului la minim.

Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curdta sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

Inlocuirea sacului de praf

- Tnlocuiti sacul de praf atunci cand indicatorul pentru sac plin si-a schimbat culoarea definitiv, chiar
dacd accesoriul nu este asezat pe podea (fig. 27).

Opriti si scoateti aparatul din priza.
Trageti capacul in sus pentru a-| deschide.
Scoateti suportul pentru sac din aparat.

Aveti grija sa tineti sacul in pozitie verticala cind il scoateti din aparat.

Trageti de placuta de carton pentru a scoate sacul de praf din suport (fig. 28).
D Cind faceti acest lucru, sacul de praf va fi sigilat automat.

Pozitionati sacul nou cu placuta din carton in cele doua santuri ale suportului pentru sac,
impingandu-| cat mai mult posibil. (fig. 29)

A Puneti suportul sacului de praf inapoi in aspirator (fig. 30).
Notd: Dacd nu a fost introdus niciun sac de praf, nu puteti inchide capacul.
impinget,i capacul in jos pentru a-l inchide.

inlocuirea filtrului de evacuare HEPA

Deconectati intotdeauna aparatul inainte de a inlocui filtrul.

Tnlocuiti filtrul de evacuare HEPA la 12 luni.

- Pentru a indeparta filtrul vechi si a aseza fittrul nou, urmati instructiunile pentru indepartarea si
asezarea filtrelor din sectiunea ‘Curdtarea filtrului de evacuare HEPA'In capitolul ‘Curdtarea si
intretinerea’.

Comandarea accesoriilor

Pentru a achizitiona accesorii pentru acest aparat, vizitati magazinul nostru online www.shop.philips.com/
service. Dacd magazinul online nu este disponibil in tara dvs.,mergeti la dealerul dvs. Philips sau un
centru de service Philips. Dacd intampinati dificultdti in obtinerea accesoriilor pentru aparatul dvs,,
contactati centrul de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. Gasiti detaliile de contact in garantia
internationald.
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Comandarea sacilor de praf

- Sacii din material sintetic Philips Classic s-bag® sunt disponibili sub numarul de cod FC8021.

- Sadii din material sintetic cu filtrare Tnalta Philips Clinic s-bag® sunt disponibili sub numarul de
cod FC8022.

- Sacii din material sintetic Philips Anti-odour S-bag® sunt disponibili sub numarul de cod FC8023.

- Sacii reutilizabili (doar in anumite tari) sunt disponibili sub numarul de cod 4322 004 93370.

Notd:Vizitati www.s-bag.com pentru informatii suplimentare despre s-bag.

Comandarea filtrelor si a accesoriilor

- Filtrele de evacuare HEPA sunt disponibile cu numarul de model FC8070.

- Sacii din material sintetic Philips Classic s-bag® sunt disponibili sub numarul de cod FC8021.

- Sadii din material sintetic cu filtrare Tnalta Philips Clinic s-bag® sunt disponibili sub numarul de
cod FC8022.

- Sacii din material sintetic Philips Anti-odour S-bag® sunt disponibili sub numarul de cod FC8023.

- Sacii reutilizabili (doar n anumite tari) sunt disponibili sub numarul de cod 4322 004 93370.

Notd:Vizitati www.s-bag.com pentru informatii suplimentare despre s-bag.

Protectia mediului

- Nuaruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-|
la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurdtor (fig. 31).

Garantie si service

Dacd aveti nevoie de service sau de informatii sau intdmpinati probleme, vizitati site-ul web Philips la
adresa www.philips.com/support sau contactati centrul Philips de asistenta pentru clienti din
tara dvs. (gasiti numarul de telefon in garantia internationald). Daca in tara dvs. nu existd un astfel de
centru, deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Dacd nu
puteti rezolva o problemad cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support
pentru o listd de Intrebdri frecvente sau contactati de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Puterea de aspirare nu este suficient de mare

- Probabil cd sacul de praf este plin.

Dacd este necesar, goliti sacul de praf.

- Probabil ci filtrele necesita curdtare sau inlocuire.

Daca este necesar, curdtati sau inlocuiti filtrele.

- Probabil ca comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner este deschis.
Tnchideti capacul.

- Probabil control electronic pentru puterea de aspirare este setat la o setare inferioard.
Setati o putere mai mare.

- Poate cd accesoriul, tubul sau furtunul sunt blocate. (fig. 32)

Pentru a indeparta blocajul, deconectati componenta infundata si fixati-o (pe cat posibil) invers.
Porniti aspiratorul astfel incat blocajul sa fie fortat in directia opusa.

Doar anumite modele: firele de par sunt incurcate pe perie in interiorul periei mini turbo.
- Curatati peria mini turbo. Consultati capitolul ,,Curdtarea”, sectiunea ,,Curdtarea periei mini
turbo”.
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BeBeaeHue

[NosapaBasieM ¢ nokynkon npoaykumn Philips! Aast moAyueHns MOAHOM MOAAEPX KKK, OKa3biBaEMOM
KomnaHuelt Philips, 3apervncTpupyrite npnbop Ha seb-caite www.philips.com/welcome.

O6uiee onmcanune (Puc. 1)

Kpbika

KHomKa BKAIOUYEHNSA/BBIKAIOUYEHMS

VIHAVMKaTOP 3aMOAHEHMSA MELIKa AAS MbIAK

DAEKTPOHHbIN PEMYASTOP MOLLHOCTU BCAChbIBaHMS

KHorKka AASt CMaTbIBaHS LUHYPa

3aaHee Koneco

PasbeMm wWAaHra

OTBepCTHE AN MOACOEAMHEHMS LLIAGHTA

KHorKka oTKpbIBaHWS KPbILLKM

10 Pyuxa

11 AeprkaTeAb MeLLKa AAS MbIAK

12 Melwok AAs MbIAK

13 OUALTP 3alLMTbI IAEKTPOABMIATEAA (TOABKO AAS HEKOTOPbLIX MOAEAEN)
14 LapHrpHoe Korecnko

15 3aBoackas 6upka

16 OTaeneHUs aad XpaHeHus

17 ®unbTp BbIXOAALLErO BO3AYXa HEPA

18 KyAnCHBIN NeperAiovaTeAb PEXMMa YNCTKI KOBPa/TBEPAOIO MOAA
19 KoMbuHMpoBaHHas Hacaaka

20 Avelika AnA 3aKpenAeHUs TPYOKu

21 CeTeBOW WHYP C BUAKOM

22 PeleTka GUABTPa BLIXOAALLErO BO3AYXA

23 LleneBas Hacaaka

24 MaAeHbKas Hacaaka

25 Teneckonuueckas Tpybka

26 Hacaara AAst TBEPABIX MOKPBITUM (TOABKO AASl HEKOTOPBIX MOAEAEN)
27 Hacaaxa-leTKa (TOABKO AASt HEKOTOPbIX MOAEAEIN)

28 AepraTeAb AASl HACAAOK

29 LUAaHr ¢ pyKoSATKOM M peryAATOpPOM MOLLHOCTH BCaCblBaHMs

30 MuHK-Hacaaka Turbo co LeTKOM (TOABKO AN HEKOTOPBIX MOAEAEN)

Ba)kHaa nHpopmaums

|_|epeA MCMOAb30OBaHNEM rlpM6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MOAB30OBATEAA U
COXpaHNTE €ro ANA Aa/\bHel;lLLIeI'O MCMOAB30BaHMA B Ka4€CTBE CrpaBOYHOro MaTepmana.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

OnacHo!
- 3anpeluaeTcs youpaTb NbIAECOCOM BOAY AW APYTUE KMAKOCTU. 3anpeLiaeTcs NpuMeHsTh
MBIAECOC AAST YOOPKIM OrHEOTACHBIX BELLECTB, @ TakKe HEOCTLIBLUETO MEMAa.

MpeaynpexxaeHue

- [Mepea noakAoUeHeM Nprbopa yOeANTEC, UTO YKa3aHHOE Ha HEM HOMWHAALHOE HarpsKeHMe
COOTBETCTBYET HAMPSHIKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETU.

- He noabsyiiTecs Nprbopom, ecan CeTEBOI LUHYP, CETEBAS BMAKA MAM Cam NPUOOP MOBPEXAEHbDI.

- B cAyyae noBpexaeHWs CETEBOTO WHYPa ero HEOBXOAMMO 3aMeHUTb, 4To6bI obecneunTb
6€e30MacHYI0 3KCMAYaTaUMIO NPUOOPA, 3aMEHSINTE LIHYP TOABKO B aBTOPM30BAHHOM CEPBMCHOM
ueHTpe Philips AW B cEpBMCHOM LIEHTpE C MEPCOHAAOM aHAAOTWUHOW KBaAUUKALM.
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- AaHHbIli Nprbop He NpeAHasHauYeH AAA MCMOAL3OBaHMSA AMLIaMK (BKAIOYAA AETEN) C
OrpaHU4eHHbIMA BO3MOMHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMBI AU OFPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMM MAK
GUNUECKMMI CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKE AMLAMM C HEAOCTATOUYHBIM OMBITOM 1 3HAHWAMM, KPOME
KaK Mo, KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AMLL, OTBETCTBEHHBIX 3a KX 6E30MacHOCTb.

- He nosBoasiiTe AE€TAM WrpaTb C MPUBOPOM.

- He HanpaBAAlTe 1 He NPUKAAABIBANTE WAAHT, TPYOKY MAM HAaCAAKM, MOACOEAMHEHHBIE K
BKAIOUEHHOMY MbIAGCOCY, K FAa3aM, YLIaM MAW KO PTY.

- He noaHocuTe Npubop 1 MUHK-HacaaKy Turbo co WEeTKOM K UBOTHBIM.

- [lepea OUMCTKOM A BEINOAHEHUEM TEXHUUECKOrO OBCAYKMBaHMA NPUOOpPa BCEraa M3BACKalTE
BMAKY M3 PO3ETKM SAEKTPOCETMU.

BHumanue!

- He 3axsaTblBaiiTe NbIAECOCOM KPYMHbIE MPEAMETbI, MOCKOALKY 3TO MOXET MOMeLLaTb
MPOXOMKAEHMIO BO3AYXA MO TPYOKE MAM LLAAHTY.

- Bo Bpems ybOpKM NMbIAECOCOM MEmMAa, MEAKOTO MeCKa, M3BECTKM, LLEMEHTHOM MbIAV 1 MOAOBHBIX
BELLECTB NMOPbl MeLka AAA MbIAK 1 GUABTPA 3aLLMTbHI SAEKTPOABMIATEAS MOTYT 3aCOPUTHCA.
[pV 3aMETHOM CHUMKEHMM MOLLHOCTM BCACbIBAHWA 3aMEHUTE MELLIOK AASA MbIA U GUABTP
3aLUNMTBI SAEKTPOABUraTEAS.

- [lepea 3aMEHOM MELLKOB AASI MBIAM, OUMCTKOM GUABTPOB, a Takxke COOPKOW 1 PasbopKo
AETaAel BCceraa OTKAIOUaNTe Nprbop oT CceTy.

- 3anpellaeTcs NMoAb30BaThCA MPUOOPOM 6E3 MELLKa AAS MBIAM MAK GUABTPA 3aLLMTHI
INEKTpoABMraTens. HecOBAIOAEHWE ITOTO YCAOBHSA MOXKET MPUBECTH K MOBPEXKAEHMIO
ABUFaTEAS M COKPaLLEHMIO CPOKa CAY»KObl Mprbopa. PekoMeHAYeTCA MCNOAB30BaTb MELKM AAS
nbiAv Philips s-bagll uan MHoropasosblie Mewku aas nbiav Philips.

- VYposeHb wyma: Lc = 81 aAB(A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (M)

AarHbii nprbop Philips cooTBeTCcTBYeT CTaHAAPTaM MO SAEKTPOMArHUTHBIM MoAsm (DMIT). Mpu
MPaBMALHOM OBPALLIEHI COTAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEACHHBIM B PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLmy,
NCMOAb30BaHMe Nprbopa 6e30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM HaYUHbIMU AGHHbBIMM.

MoaroroBka npu6opa K pabote

LUAaHr

Y1o6bl NOACOEAMHUTB LLAAHT, TAOTHO BCTaBbTE €rO B KOPIYC MblAecoca (AOAXKEH
nposByyathb LweA4ok) (Puc. 2).

AAS OTCOEAMHEHUS LAAHTA HAXKMUTE Ha KHOMKK oTcoeAmHeHus (1) 1 BbiTalMTe pasbeM
WwAaHra u3 nasa (2). (Puc. 3)

TeAeckonu4yeckas TpybKa

Y1obbl NprcoeAMHUTD TPYOKY K PYKOSITKE LLIAAHIA, BCTABbTE Y3KYIO CEKLMIO B GoAee
LUMPOKYIO U HeMHoro nosepHuTe ee (Puc. 4).
AAst OTCOEAVMHEHUA TPYOKM NOTAHUTE 33 HEE, OAHOBPEMEHHO HEMHOMO NMOBOpPaYKBasi.

Bbibepute Hanboaee KOMPOPTHYIO AAMHY TeAecKonuyeckon Tpyoku. CABUHbTE
nepekAtodaTeAb Briepea (1) M HaAABUTE Ha HUXKHIOKO YacTb TPYOKM MAM MOTSHUTE ee BBEpX
(2) (Puc.5).
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Kom6unHupoBaHHaa Hacapka

KOMOWHMPOBaHHas HacaaKa MOXET MCMOAb30BATLCA AAS YOOPKK KOBPOB (C YOPaHHOW BHYTPb

>/3KOI/I LLETKOM) MAM TBEPAbIX MOAOB (C BbIABMHYTOM Y3KOW LLETKOM).
[pu yOOpKe TBEPABIX MOAOB HAXKMUTE HOMOW Ha KYAVCHBIN NMEPEKAIOYATEAL, PACTIOAOKEHHDIN
Ha BEpXHE YacTu KOMOWHMPOBAHHOW HACaAKM, YTOBBI BBIABUHYTb M3 KOPyCa HACaAKW Y3KyiO
wetky. (Puc. 6)

- [put yBOpKe KOBPOB HXMMTE Ha KYAUCHBIN NMEPEKAIOYATEAD, YTOBBI YOPaTb Y3KYIO LETKY B
KOpryc KOMBWHMPOBaHHOM Hacaaku. (Puc. 7)

Hacaaka AAs TBepAbIX NOKPbITUI (TOABKO AASl HEKOTOPBIX MOAEAEH)

- Hacaaka ans TBEPABIX MOKPLITUI MPeAHa3HAYeHa AAA BEPEHOM OUACTKM TBEPABIX HaMOABHbIX
nokpbituit (Puc. 8).

AepkaTeAb AAA HacapOK

AepkaTeAb AA HACAAOK MNO3BOAAET XPaHWUTL CPa3dy ABE HacaAKM.

MoacoeanHUTe pAepXKaTeAb AASl HACAAOK K Tpy6ke (1), a 3aTeM MOACOEAMHUTE LUAQHT K
AepXKaTeAlo AAs Hacapaok (2) (Puc. 9).

Y6upas HacaAKM Ha XpaHeHUe, MoMecTUTe ux B AepxkaTeab (Puc. 10).

LLLeAreBan HacapKa, MaAeHbKaAa HacapKa M HacasKa-weTKa (TOAbKO AAA
HEKOTOPbIX MOAEAEN)

MoacoeAMHUTE LeAEBYIO HACAAKY, MAAGHBKYIO HACAAKY MAM HACAAKY-LLLETKY (TOABKO AAS
HEKOTOPbIX MOAEAEN) K PYKOSITKE LAAHIA MAM K TPyOKe. AASt 3TOTO BCTaBbTE HACAAKY B
PYKOATKY MAM TPYOKy, cAerka noeepHys ee. (Puc.11)

- AAA YBOPKM B Y3KMX YTA@X 1 TPYAHOAOCTYMHBIX MECTax MOAb3YMTECH LLEAEBOI HaCaAKOM.

- AAA YOOPKM HEBOABLUMX YHACTKOB, HarMpUMEp CUAEHMI CTYABER WA AVBAHOB, MCMOAB3YMTE
MaAEGHDBKYIO HaCaAKY.

- TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAGAEW: MCMIOAB3YTE HACAAKY-LLIETKY AAA OUMCTKM KOMMbIOTEPOSB,
KHWXKHBIX TOAOK M M.

Munun-Hacapka Turbo co uLeTKOM (TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEN)

MuHK-Hacaaka Turbo co LeTKkol npeaHasHadeHa AAA SGGEKTUBHOMO YAAACHUS WEPCTU U Myxa C
MOBEPXHOCTU MeBEAU 1 MaTPaCcOB. YHWKaAbHAS LLETKA BHYTPW MUHW-HaCaAKM COBMPAET LWePCTb C
TKaHeBbIX MOBEPXHOCTEN, MO3BOAASA AErKO YOpaTb ee Mpu MoMOLLM Mblrecoca. MuHn-Hacaaky Turbo
CO WETKON MOXHO NMOACOEANHUTL K PYKOSITKE LUAGHTa WA TEAECKOMMUECKON TPYOKe.

YT06bl NOACOEAMHUTD MUHU-HACAAKY Turbo, BcTaBbTe ee B PyKOSITKY MAM TEAECKOMUYECKYIO
TPy6Ky, cAerka noBopauusas.

YT06bl OTCOEAMHUTL MUHU-HacaAKy Turbo, caerka noBepHUTE ee U MOTAHUTE C PyKOATKM
MAM TEAECKOMUYECKoW TPyOKM.
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UcnoabsoBaHue npubopa

Mopsaaok pa6oTbi

BbiTaHuTe ceTeBOM LIHYP M3 MblA€COCa U BCTaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY 3AEKTPOCETU.

BrAtounTe Nprbop, HaXKaB HOroM KHOMKY BKAIOUYEHUS/BbIKAIOYEHWS HA BEPXHEN
naHean. (Puc.12)

[Mpumeyanne Npn Heobxognmocmu HeHagoAro npepsamsb yb6opKy Bcmasbme pebpo Hacagkm B
CNELMAaAbHYIo S4eNiKy, ycmaHoBus mpybKy B ygobHoe noroxxkenue (Puc. 13).

[Mpumeyarme [Mbirecoc MosKHO nepeHOCMMb, B3SIBLUMCH 3a PyyKY, PACNOAOKEHHYIO HA nepegHel
cmopoHe nbirecoca (Puc. 14).

PeryAuposKa MOLWHOCTU BCAaCbiBaHUA

MoLLUHOCTb BCachbiBaHNA MOXHO PEryAMPOBaTb C MOMOLLBIO:
- peryamTopa MOLLHOCTM BCachiBaHus Ha pykosTke; (Puc. 15)
- 3AEKTPOHHOrO PEryAsTopa CUAbI BcacbiBaHus Ha nbiaecoce (Puc. 16).

[Nepea OYUCTKOM UAM BbIMOAHEHUEM TEXHUYECKOTO OBCAYKMBaHMS NpUbOpa BCeraa U3BAeKaiTe
BUAKY U3 PO3ETKU JAEKTPOCETU.

Mepea ouncTKOM AlOBBIX YacTelt Npubopa BbiKAlOUaiTe NPUGOP M OTCOEAMHSINTE ero oT
DAEKTpOCETHU.

OumwainTe NpUMGOP U €ro YacTU BAKHOM TKaHbIO.

3anpeu.|.aeTc;| MbITb Kakne-Anbo 4acTu nblrecoca B I'IOC)’AOMOE"IHOIZ MaLlUnHe.

UsBAeueHune puabTpa BbixoasuLero sospayxa HEPA

AAS MOAAEPXKAHWA OMTUMAABHOM PaboTbl Mprbopa ounianTe drabTp HEPA Kaxabii pas npwm
3aMeHe MeLLKa AAA TbIAV.

YTo6bl OTKpPbITb pelleTKy GUAbTPa BbixoAsdLiero Boayxa HEPA, coxxmuTe a3biukK, NoTsaHUTE
peLUeTKy BBEpX U CHUMUTE ee ¢ npubopa (Puc. 17).

M3BAekUTe UABTP BbixoAsLLero Bosayxa HEPA.

CnoAocHUTe roppupoBaHHYtO CTOPOHY $UAbTPa BbixoasLwero Bodayxa HEPA noa caabon
CTpyeW ropsiyeit BoAbI.

- AepxuTe GUABTP rodpUPOBAHHOI CTOPOHOI BBEPX, TaK UTOObI CTPYsA BOAbI OblAd MapasreAsHa
CKAaAKaM. AeprKuTe GUABTP MOA TakunM YTAOM, UTOObI BOAA BbIMbIBaAa rpsisb M3
cknanok (Puc. 18).

- [loBepHuTe duAbTp Ha 180° Tak, UTOObI BOAG CTEKAAA MO CKAAAKAM B MPOTUBOMOAOMKHOM
HanpasaeHnn (Puc. 19).

- [poaomnkaiiTe 3TOT NpOLIECC AO MOAHOM OUUCTKM GUALTPA.

3anpeLaeTcs YUCTUTb GUABTP BbixoasLLero Bosayxa HEPA wetkoit (Puc. 20).

[pumedarne Oumncmka He Bo3BpalLaem ¢GuAbmpy NEPBOHAYAAbHBINA LBEM, HO BO3BPALLAEM MOLLHOCMb
prabmpaumm.

AKKypaTHO CTPSIXHUTE BOAY C MOBEPXHOCTU GUABTPa BbixoAsLLero Bosayxa HEPA.
[MoAHocTbIO NpocywmnTe $UALTP BbixoAsLLero Bodayxa HEPA nepea noeBTopHol ycTaHOBKOM
B MblAECOC.

MomecuTe cyxoit GUALTp BbixoasLero Bosayxa HEPA o6paTtHo B npu6op.
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A 470601 3aKpbITh pelweTKy ¢puALTpa BoIXOAALEro Bosayxa HEPA, coBmecTHTe BICTYNbI Ha
BEPXHei YacTH peLleTKU C OTBEpCTUAMM Ha npubope (1). HaxXmMuTe Ha BbICTYMbI TakUM
o6pa3oM, 4TobbI peLueTKa BCTaAa Ha MeCTO co LeAdkoM (2) (Puc. 21).

OunctKa pUAbTPaA 3aLUTbI SIAEKTPOABUraTEAA

AAA MOAAEPKAHWA ONTHUMAABHOWM paboTbl MPrbopa oumLLanTe GUABTP 3aLLUMTLl SAEKTPOABUIraTEAS
HE peXKe OAHOTrO pasa B roa,

YT106bI OTKPLITH KPbILWKY, MOTAHWUTE ee BBepX (Puc. 22).
BblABUHBTE AepyKaTeAb MeLlKa AAS MblAM U3 Npubopa, npunoaHse ero. (Puc.23)

AOCTaBaﬂ MELUOK U3 MblAECOCA, AEPXXUTE €ro BEpTUKAAbHO.

M3BAekUTE AepKaTeAb GUABTPA C GUABTPOM 3aLLUTLI DAEKTPOABUTATEAS U3
npubopa. (Puc.24)

CHUMUTE GUABTP 3aLLUTI SAEKTPOABUTaTEAS C AepxaTeAs. [MoTpsacuTe GUALTP Haa
MYCOPHbIM BEAPOM.

YcTaHOBUTE GUALTP B AEPXKaTeAb U BCTaBbTE AEpXKaTeAb B MpUGOP.
A VYcraHosMTE MeLLOK AAS MbIAM Ha MecTo B MpUGOP.

OuuncTKa WweTKu MMHU-HacapKu Turbo (TOAbKO AAA HEKOTOPbIX MOAEAEN)

AN OUNCTKRM LETKU MUHU-HACaAKM TUrbO BBIMOAHWTE CAEAYIOLLME AEMCTBUS.

MoBopauunBsas WeTKy BHYTPM MUHU-HacaaKu Turbo, ycTaHoBUTe ee TaK, YToObl GblAa BUAHA
npopesb. PaspexxbTe HOXHULLIAMU BOAOCHI, HUTKM U MPOYMIA MyCOP, CKOMMUBLLMIACS Ha
wetke. (Puc.25)

Y AaAUTE CO LLETKM MbiAb, BOAOChI M APYFOit MyCOP.

BbIKAIOUMTE NPUBOP M OTKAIOUUTE €ro OT 3AEKTPOCETU.
YT106bI CMOTaTb CETEBOW LUHYP, HAXKMUTE Ha KHOMKY CMaTbiBaHWA WHYypa (Puc. 26).

YcTaHOBUTE MbIAECOC B BEPTUKAAbHOE MOAOXKEHME. AAS 3aKPerAeHUs HACAAKM Ha npubope
BCTaBbTe pebpo HacaAKM B nas.

[MpumeyaHue Ars ycmoiiunBoro NOAOKeH1sE MEAECKONMYECKo mpybku Bo BpeMs xpaHeHus Bbibepume
MUHUMAABHYIO gAUHY MPYOKH.

I'IepeA OYUCTKOM UAU BbINOAHEHUEM TEXHUYECKOTO O6CA)’)KMBaHl49I an6opa BCErAa U3BAEKaNTE
BUAKY U3 PO3E€TKU 3AEKTPOCETU.

3ameHa MeLuKa AAA NMbIAU

- 3ameHy MeLLKa AAA MbIA CAEAYET MPOV3BOAMNTD, KOrAa M3MEHWTCA LIBET MHAMKATOPa
3aMNOAHEHMS MELLIKa, AAXKE B TEX CAyYasix, KOrAa HacaaKa He MCroAb3yeTcs ana ybopku (Puc. 27).

BbikAlouMTE NPUBOP M OTKAIOUMTE €ro OT DAEKTPOCETU.
YTo6bl OTKPbITH KPbILLKY, MOTSHUTE ee BBEpX.
BbIABMHbTE AepXKaTeAb MeLlKa AASl MbIAU U3 NpHUGopa, MPUMOAHSB ero.

AOCTaBaﬂ MELUOK M3 MblAECOCa, ACPXXUTE ero BEpTUKaAbHO.
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YTO6bl M3BAEUDL 3aMOAHEHHbBIN MELLOK U3 AepPXKaTeAsl, MOTSAHUTE 32 KAPTOHHbIN
A3bl4oK (Puc. 28).
D T[Mpu 3TOM MeLLOK AASI MbIAM ABTOMATUYECKM 3aKPbIBAETCS.

3aABMHbBTE MEPEAHIOIO HaCTb KAPTOHHOTO SI3bl4Ka HOBOTO MELLIKA AASl MbIAU KaK MOXKHO
ray6xke B ABa XeAobka aepxateas. (Puc.29)

A Bcrasbte AepxaTeAb MeluKa AAS MblAM B Mbiecoc (Puc. 30).
[Mpumeyanme EcAn MeLLoK gAst NbIAM He YCMAHOBAEH, 3aKPbIMb KPbILLKY NbIAECOCA HEAB3S.
HaaaBuTe Ha KpbILLKY BHW3, 4TOObI 3aKpbITh €ee.

3ameHa ¢puAbTpa BbixoAdauwero sozayxa HEPA

Mepea 3aMeHOM GpUABTPOB OBS3aTEABHO OTKAIOUYUTE MPUGOP OT SAEKTPOCETMU.

3aMeHsnTe GUABTPBI BbIXOASLLEro Bo3ayxa HEPA kaxable 12 Mecsues.
- VHcTpyKumm no 3ameHe GMALTPOB CM. B pasaene “OuncTka GUABTPOB BbIXOAALLETO BO3AYXa
HEPA" raasbl “OuncTia m yxoa'.

3akas AOMOAHUTEABHbIX I'IpMHaAAe)KHOCTeﬁ

A5t NpUobpeTeHNs MPUHAAAEKHOCTEN AN AGHHOTO MPUbOopa MOCETUTE Halll MHTEPHET-MarasvH
no aapecy www.shop.philips.com/service. Ecav B Bawen cTpaHe AaHHbBIM MarasuH OTCyTCTBYET,
obpaTuTech B Toprosyio opraHusaumio Philips nan B cepsuicHbiin LeHTp Philips. Ecan y Bac BosHMKAM
BOMPOCHI OTHOCKUTEABHO 3aKasa MPUHAAAEKHOCTEN AAS MPUOOpPa, 0BPaTUTECH B LIEHTP MOAAEPIKKM
notpebuTenen Philips B Bawwel cTpaHe. KoHTakTHas nMHGoOpMaLms yka3aHa Ha rapaHTUMHOM TaAOHE.

3aKa3 MeLLKOB AAA MbIAU

- MelwKun AAA MbIAM M3 crHTETUYecKMx MaTepraros Philips Classic s-bag® MoxkHo 3aKkasaTb no
KaTarory noa Homepom FC8021.

- MeLlwKun AAA MBIAM BEICOKOM OUABTPALMM 13 CUHTETUYeCKKX MaTepuaros Philips Clinic s-bag®
MOXHO 3aKa3aTb MO KaTaAory noa Homepom FC8022.

- Torrouaiolime 3anax cuHTeTudeckme Mewku Aad nblav Philips Anti-odour s-bag® mMoxHo
3aKasaTb MO KaTaAory noa Homepom FC8023.

- Mewkun AAS MBIAM MHOTOKPATHOMO MCMOAB30BaHMA (TOABKO B HEKOTOPbIX CTpaHax) MMeIoT
cAeAyloLLMIA HOMep Mo KaTaory: 4322 004 93370.

[Mpumeyanue 3arignme Ha Beb-caim www.s-bag.com gas noAydyeHs gonOAHMMEAbHOMN MHpOpMaLMm o
Melwkax s-bag.

3aka3 pUABTPOB M APYTMX AeTaAen

- OuAbTpbl BoixoasLlero Bo3ayxa HEPA MoxHo 3akazaTb noa Homepom FC8070.

- MewKun AAA MbIAM M3 crHTETUYeckx MaTepranos Philips Classic s-bag® MoxxHo 3aKkasaTb no
KaTaaory noa Homepom FC8021.

- MelwKun AAA MBIAK BLICOKOM GUABTPALIMW 13 CMHTETUYECKKX MaTepuaros Philips Clinic s-bag®
MOHO 3aKa3aTb Mo KaTaAory roa Homepom FC8022.

- Torrowaowme 3anax cUHTETUYECKME MELIKU A MblAn Philips Anti-odour s-bag® moxHO
3aKa3aTb MO KaTaAory noa Homepom FC8023.

- MewKu AN MBIAM MHOTOKPATHOIO MCMOABb30BaHUsA (TOABKO B HEKOTOPbIX CTpaHax) MMeIoT
cAeAYIOWMIA HOMEp Mo KaTaaory: 4322 004 93370.

lpumeqarne 3aiigume Ha Beb-casim www.s-bag.com gas noAyueHus gonoAHMMeAbHOH MHopMaLmMm o
Melukax s-bag.
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3aumTa OKpy>KalolLen CPeADI

- [locae oKOHYaHMA CpOKa CAYXKObI He BbiOpachiBariTe MPMOOP BMECTE C ObITOBBIMIU OTXOAAMM.
[MNepeaaiiTe ero B CrneLMaAranMpoOBaHHbIN MyHKT AAS AAABHEMLIEN YTUAM3ALMM. DTUM Bbl
MOMOMeETe 3alUUTUTL OKpy»KaiolLyio cpeay (Puc. 31).

I'apaHTun 4] OGCAY)KMBaHMe

AAS OAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALMM AW OBCAYKMBAHUS AMOO B CAYYae BO3HMKHOBEHMS
npobaem nocetute Beb-cant Philips www.philips.com/support v obpatiTecs B LeHTp
noAAEP KKK noTpebuTeeit Philips B Bawelt ctpare (HoMep TeaedoHa LieHTpa yKasaH Ha
rapaHTUIMHOM TaAoHe). Ecan B Baluel cTpaHe MoAODHbIN LEHTP OTCYTCTBYET, 06paTUTECh B
MEeCTHYIO TOprosyio opranmsaumio Philips.

lMoucK n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas raaBa nocesilieHa HanboAee pacnpoCcTpaHeHHbIM MPOBAEMAM, BO3HMKAIOLMM MpK
MCMOAB30BaHUM NMprbopa. ECAM CaMOCTOATEABHO CMPaBUTLCA C BO3HUKLLMMIK MPOBAEMaMI HE
YAQETCA, CM. CMIUCOK YacTO 3aAaBaeMblxX BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHuue www.philips.com/support
MAW ODpaTUTECh B LIEHTP MOAAEPIKKM NMOTPEbUTEAEN B Ballel CTpaHe.

Cuaa BcacbiBaHUS HEAOCTATOYHA.

- Bo3MOXHO, MELLOK AASI MbIAV 3aMOAHEH.

[pyt HEOOXOAMMOCTH OUYUCTUTE MELLIOK.

- Bo3MOXHO, HEOBXOAMMO OUNCTUTD MAM 3aMEHUTH QUABTPbI.

[pr HEOOXOAVMOCTH OUUCTUTE WAV 3aMEHWUTE GUABTPSI.

- Bo3MOXKHO, peryAsTop MOLLHOCTU Ha PYKOSITKE OTKPBIT.

3aKpoiiTe peryAsTop.

- Bo3MOXHO, 3AEKTPOHHBIN PETYASTOP MOLWHOCTM BCACbIBAHMSA YCTAHOBAEH Ha HM3KYIO MOLWHOCTb.
YcTaHoBWTE peryAaTop Ha boAee BbICOKYIO MOLHOCTb.

- Bo3MoxHO, 3acopeHbl Hacaaka, TpyOKa A waaHr. (Puc. 32)

AR yAAAEHMS 3aCOopa OTCOEAMHUTE 3aCOPEHHYIO AETaAb W MPUCOEANHUTE ee (KaK MOXHO
NAOTHee) 0OpaTHOM CTOPOHOMN. BrAIOUKTE MbIAECOC AASt MPOAYBA 3aCOPEHHOM AETaAM B OOpaTHOM
HanpaBAEHMM.

TOAbKO HEKOTOPbIE MOAEAM: BOAOCHI CKAMAMBAIOTCS BOKPYT LLETKU BHYTPU MUHM-HACAAKM
Turbo.

- OuncTute WeTKY MUHK-Hacaaku Turbo. Cm. raasy “OumcTra”, pasaen "OuncTka WeTKM MUHK-
Hacaakm Turbo”.
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Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit
vietky vyhody zékaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor pIného vrecka na prach
Elektronické ovlddanie sacieho vykonu
Tlacidlo navijania kdbla

Zadné koliesko

Koncovka na pripojenie hadice

Otvor na pripojenie hadice

Usko na uvolnenie krytu

10 Rucka

11 Nosi¢ vrecka na prach

12 Vrecko na prach

13 Ochranny fitter motora (len urcité modely)
14 Otocné koliesko

15 Stitok s oznacenim modelu

16 Drézka na ulozenie

17 Vystupny filter HEPA

18 Koliskovy prepina¢ na nastavenie pre koberec/pevni podlahu
19 Kombinovand hubica

20 Drdzka na odkladanie

21 Sietovy kdbel so zdstrckou

22 Mriezka filtra na vystupe

23 Strbinovy néstavec

24 Mald hubica

25 Teleskopickd trubica

26 Hubica na pevné podlahy (len urcité modely)
27 Kefovy nastavec (len urcité modely)

28 Nosi¢ prislusenstva

29 Hadica s rukovétou a ovlddanim sacieho vykonu
30 Mald turbo kefa (len urcité modely)

Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte si ho na pouzitie
v buddcnosti.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nebezpecenstvo
- Nikdy nevysdvajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysdvajte horfavy materidl ani popol, kym
nevychladne.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim
v sieti.

- Ak je poskodeny kdbel, zastrcka alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine persondl spolocnosti Philips, servisného strediska
autorizovaného spolocnost'ou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k
nebezpecnej situdcii.
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- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, pokial im osoba
zodpovednd za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Ak je hadica, trubica alebo iné prislusenstvo pripojené ku vysdvacu a vysavac je zapnuty, nikdy
tymto prislusenstvom nemierte do oci alebo usi, ani ich nevkladajte do Ust.

- Zariadenie ani malu turbo kefu nepouzivajte na domace zvieratd.

- Pred distenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zdstrcka od elektrickej zasuvky.

Vystraha

- Nevysavajte velké predmety, ktoré by mohli upchat’ prechod vzduchu v trubici alebo hadici.

- Ked pouzijete vysdvac na vysdvanie popola, jemného piesku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latok, péry vrecka na prach a ochranného filtra motora sa zanesu. Ak zistite, Ze sa
vyrazne znizuje saci vykon, vymerite vrecko na prach a odistite ochranny filter motora.

- Pred vymenou vrecka na prach, cistenim filtrov alebo pripdjanim a odpdjanim prislusenstva
zariadenie vzdy odpojte zo siete.

- Zariadenie nikdy nepouzivajte bez vrecka na prach ani ochranného filtra motora. Mohli by ste
tym poskodit motor a skrédtit’ Zivotnost' spotrebica. Odporicame pouzivat vreckd na prach
Philips s-bag U alebo vreckd na opakované pouzitie znacky Philips.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 81 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vetkym normdm tykajicim sa elektromagnetickych polf
(EMF). Ak budete zariadenie pouZivat' spravne a v stlade s pokynmi v tomto ndvode na poufitie,
bude jeho pouzitie bezpecné podla vietkych v sicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Priprava na pouzitie

Hadica

Hadicu pripojite k vysavacu tak, Ze ju pevne zasuniete (budete pocut’,,cvaknutie) (Obr. 2).

Aby ste odpajili hadicu, zatlacte uvolfiovacie tladidla (1) a vytiahnite konektor hadice so
spojovacieho otvoru hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubica

Aby ste pripoijili trubicu k rukoviti hadice, viozte zku &ast’ do 3irSej a trochu fiou
pootocte (Obr. 4).
Trubicu odpojite tak, ze ju potiahnete a stcasne ju jemne pootocite.

Teleskopicki trubicu nastavte na dizku, ktora Vam pocas vysévania najviac vyhovuje. Stlaéte
poistku na trubici (1) a spodnu cast’ trubice zatlacte nadol alebo ju potiahnite nahor
(2) (Obr. 5).

Kombinovana hubica

Kombinovanu hubicu mézete pouzit' na Cistenie kobercov (so zatiahnutymi Stetinami kefy) alebo

pevnej podlahy (s vysunutymi Stetinami kefy).

- Nohou zatlacte na koliskovy prepina¢ na vrchu kombinovanej hubice, aby sa z odkladacieho
priestoru v hubici vysunuli Stetiny kefy na Cistenie pevnej podlahy. (Obr. 6)

- Zatlacte na koliskovy prepina¢ nachddzajuci sa na opacnej strane, aby sa Stetiny kefy zasunuli
spat do hubice. (Obr. 7)
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Hubica na pevné podlahy (len urcité modely)

- Hubica na pevné podlahy je navrhnutd na jemné Cistenie pevnych podlah (Obr. 8).

Nosic prislusenstva

Naraz mézete do nosica odlozit dva kusy prislusenstva.

Nosic prislusenstva pripojte k trubici (1) a potom pripojte k nosicu prislusenstva hadicu
(2) (Obr. 9).

Ak chcete odlozit prislusenstvo, staci ho zatlacit’ na miesto do nosica prislusenstva (Obr. 10).

Strbinovy nastavec, mala hubica a kefovy nastavec (len uréité modely)

Strbinovy nastavec, mald hubicu alebo kefovy nastavec (len uréité modely) pripojte k rukoviti
hadice alebo k trubici. Pri tomto postupe rukovat’ alebo trubicu vlozte do prislusenstva a
mierne nou otocte. (Obr. 11)

- Strbinovy néstavec pouzite na Cistenie tzkych rohov a tazko dostupnych miest.

- Mald hubicu pouzite na cistenie malych pldch, napr: sedadiel stolic¢iek a pohoviek.

- Len urcité modely: Kefovy ndstavec pouzite na Cistenie pocitacov, policiek na knihy a pod.

Mala turbo kefa (len urcité modely)

Mald turbo kefa je Specidlne navrhnutd na Ucinné odstrdnenie zvieracich chlpov a chumécov prachu z
ndbytku a matracov. Jedine¢na kefka vnutri malej turbo kefy uvolfiuje viasy z tkanin, aby sa dali lahko
povysavat vysavacom. Malu turbo kefu je mozné pripevnit' k rukovéti hadice alebo teleskopickej
trubici.

Ak chcete mall turbo kefu pripevnit, zasunite ju do rukoviti alebo teleskopickej trubice a
mierne nou otocte.

Ak chcete malu turbo kefu odpojit, jemne Rou otocte a vytiahnite ju z rukovite alebo
teleskopickej trubice.

Pouzitie zariadenia

Vysavanie

Z vysavaca vytiahnite kabel a jeho sietovd zastréku pripojte do siete.
Zariadenie zapnite pomocou nohy stla¢enim vypinaca na vrchnej casti zariadenia. (Obr. 12)

Pozndmka: Ak chcete vysdvanie na chvifku prerusit, zasurite vystupok na ndstavci do drdzky na
odkladanie, aby ste trubicu odloZili vo vhodnej polohe (Obr. 13).

Pozndmka:Vysavac mézete prendsat’ pomocou rukovdite na prednej Casti zariadenia (Obr. 14).

Nastavenie sacieho vykonu

Saci vykon mozete nastavit pomocou:
- ovlddania sacieho vykonu na rukovdti, (Obr: 15)
- elektronického ovlddania sacieho vykonu na vysavaci (Obr. 16).

Cistenie a udrzba

Pred cistenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zastrcka od elektrickej zasuvky.

Skor ako vyberiete a vydistite ktorukolvek z €asti, zariadenie vypnite a odpojte zo siete.
Zariadenie a jeho sUciastky odistite navlhcenou tkaninou.

Ziadnu cast’ vysavaca nesmiete Cistit’ v umyvacke na riad.
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Cistenie vystupného filtra HEPA

Aby zostal zachovany optimalny vykon zariadenia, fitter HEPA vyistite pri kazdej vymene vrecka na prach.

Pri otvarani mriezky vystupného filtra HEPA chyt'te uska a mriezku vytiahnite zo zariadenia
smerom nahor (Obr. 17).

Vyberte vystupny filter HEPA.

Stranu vystupného filtra HEPA so zahybmi oplachnite miernym priadom horucej vody.

- Filter drzte tak, aby bola strana so zdhybmi vo vzpriamenej polohe a voda stekala rovnobezne so
zdhybmi. Filter drzte pod takym uhlom, aby voda zmyla necistoty zachytené v
zdhyboch (Obr: 18).

- Ototte filter 0 180° a nechajte vodu stekat’ pozdl# zdhybov v opaénom smere (Obr. 19).

- Tento postup opakuijte, az kym filter nebude cisty.

Vystupny filter HEPA nikdy necistite pomocou kefky (Obr. 20).

Poznamka: Cistenim sa neobnovi pévodnd farba filtra, ale jeho filtracny vykon.

Z povrchu vystupného filtra HEPA opatrne otraste vodu.Vystupny filter HEPA nechajte Gplne
uschnut’. Pred vloZenim do vysavaca musi byt filter Gplne suchy.

Suchy vystupny filter HEPA vlozte spat’ do zariadenia.

A Pri zatvarani mriezky vystupného filtra HEPA najprv zarovnajte vystupky na vrchu mriezky s
drazkami na zariadeni (1). Potom uska zatlacte nadol, az kym mriezka nezaskoci na miesto (2)
(,»cvaknutie®) (Obr. 21).

Cistenie ochranného filtra motora

Ochranny filter motora Cistite minimdlne raz roc¢ne, aby zostal zachovany optimalny vykon zariadenia.
Kryt potiahnite nahor, aby ste ho otvorili (Obr. 22).
Nosic¢ vrecka na prach vyberte zo zariadenia. (Obr. 23)

Uistite sa, Ze vrecko na prach pri vyberani zo zariadenia drzite vo vzpriamenej polohe.

Nosic filtra vytiahnite spolu s ochrannym filtrom motora von zo zariadenia. (Obr. 24)

Z nosica vyberte ochranny filter motora. Ochranny filter motora ocistite tak, ze ho
vytrasiete nad odpadkovym koSom.

Filter vlozte do nosica filtra a nosi¢ zasurite spit’ do zariadenia.
A Nosic vrecka na prach vlozte spit’ do zariadenia.

Cistenie malej turbo kefy (len urcité modely)

Ak chcete vydistit' kefku vo vnitri malej turbo kefy, postupujte podla nasledovnych krokov.

Kefku vo vnitri malej turbo kefy otécajte dovtedy, kym strihacia drazka nebude otocena
smerom kVam. Noznicami prestrihnite vlasy, nite a pod., ktoré sa zachytili okolo
kefky. (Obr. 25)

Z kefky odstrafte prach, vlasy a iné necistoty.
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Odkladanie

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Stlacte tlacidlo navijania kabla, aby sa navinul sietovy kabel (Obr. 26).

Zariadenie postavte do vzpriamenej polohy.Ak chcete nastavec pripojit’ k zariadeniu, zasunte
liStu na nastavci do drazky na uloZenie.

Pozndmka:Aby ste zaistili stabilné odloZenie teleskopickej trubice, nastavte trubicu na najkratsiu dizku.

Pred cistenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zastrcka od elektrickej zasuvky.

Vymena vrecka na prach

- Vrecko na prach vymente hned, ako indikdtor oznacujuci, ze je pIné, trvale zmenf farbu, tj. aj
vtedy, ked hubica nie je poloZend na podlahe (Obr: 27).

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Kryt potiahnite nahor, aby ste ho otvorili.
Nosic vrecka na prach vyberte zo zariadenia.

Uistite sa, Ze vrecko na prach pri vyberani zo zariadenia drzite vo vzpriamenej polohe.

Potiahnite za karténové usko, aby ste z nosica vybrali pIné vrecko na prach (Obr. 28).
D Ked tak urobite, vrecko na prach sa automaticky uzatvori.

Karton nového vrecka na prach zasunite ¢o najhlbsie do drazok nosica. (Obr. 29)
A Nosic vrecka na prach vlozte spit’ do vysavaca (Obr. 30).

Poznamka: Ak do zariadenia nie je vloZené Ziadne vrecko na prach, nie je mozné zatvorit’ kryt.
Kryt zatvorite tak, Ze ho zatlacite nadol.

Vymena vystupného filtra HEPA

Pred vymenou filtra vzdy odpojte zariadenie zo siete.

Vystupny filter HEPA vymienajte kazdych 12 mesiacov.

- Privyberani pouzitého filtra a vkladani nového filtra postupujte podla pokynov tykajicich sa
vyberania a vkladania filtrov uvedenych v &asti , Cistenie vystupného filtra HEPA® v kapitole
,Cistenie a tdrzba".

Objednavanie prisluSenstva

Ak chcete zakidpit prislusenstvo k tomuto spotrebicu, navstivte nas obchod online na stranke
wwwi.shop.philips.com/service. Ak vo Vasej krajine nie je obchod online dostupny, obrétte sa na
predajcu alebo servisné stredisko vyrobkov znacky Philips. Ak mdte problémy s objednanim
prislusenstva pre svoj spotrebic, obrdt'te sa na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips
vo svojej krajine. Kontaktné Udaje strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

Objednavanie vreciek na prach

- Syntetické vreckd na prach Philips Classic s-bag® si méZete objednat’ pod katalégovym
oznacenim FC8021.

- Syntetické vreckd na prach s vylepsenymi filtratnymi vlastnostami Philips Clinic s-bag® si mézete
objednat’ pod katalégovym oznacenim FC8022.

- Syntetické vreckd na prach Philips Anti-odour s-bag® si mdZzete objednat’ pod katalégovym
oznacenim FC8023.
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- Vreckd na prach na opakované pourzitie (len niektoré krajiny) si mézete objednat’ pod
katalégovym oznacenim 4322 004 93370.

Poznamka:Viac informdcii o vrecku s-bag ziskate na adrese www.s-bag.com.

Objednavanie filtrov a prisluSenstva

Vystupné filtre HEPA sd k dispozicii pod typovym oznacenim FC8070.

Syntetické vreckd na prach Philips Classic s-bag® si méZete objednat’ pod kataldgovym

oznacenim FC8021.

Syntetické vreckd na prach s vylepsenymi filtraénymi viastnostami Philips Clinic s-bag® si mézete

objednat’ pod kataldgovym oznacenim FC8022.

- Syntetické vreckd na prach Philips Anti-odour s-bag® si méZete objednat’ pod kataldgovym
oznacenim FC8023.

- Vreckd na prach na opakované pouzitie (len niektoré krajiny) si mézete objednat’ pod

katalégovym oznacenim 4322 004 93370.

Poznamka:Viac informdcii o vrecku s-bag ziskate na adrese www.s-bag.com.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym odpadom, ale
kvoli recyklacii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Pomdzete tak chrénit’ zivotné
prostredie (Obr. 31).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informacie alebo mate problém, navstivte webovi strdnku spolocnosti Philips
na adrese www.philips.com/support alebo sa obrétte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov
spolocnosti Philips vo svojej krajine (telefdnne ¢islo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo
platnom zdrucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrdtte sa na miestneho
predajcu vyrobkov Philips.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mozu vyskytndt' pri pouzivani
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informdcif, navstivte webovu
stranku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zédkaznikov vo Vasej krajine.

Nedostatocny saci vykon.

- Mozno je plné vrecko na prach

V pripade potreby vyprizdnite vrecko na prach.

- Mozno je potrebné vydistit' alebo vymenit' filtre.

Ak je to potrebné, vycistite alebo vymerite filtre.

- MoZno je otvorené ovlddanie sacieho vykonu na rukovati.

Zatvorte ovlddanie na rukovati.

- Pravdepodobne je elektronicky ovlddac sacieho vykonu nastaveny na slaby vykon.
Ovlddanie nastavte na vyssie nastavenie.

- Mozno je upchatd hubica, trubica alebo hadica. (Obr: 32)

Aby ste odstranili upchatie, odpojte zablokovanu cast' a pripojte ju (az pokial sa dd) v opacnom
smere. Zapnite vysdvac a nechajte prudit’ vzduch cez upchaté miesto v opa¢nom smere.

Len urcité modely: vlasy st namotané okolo kefky vnutri malej turbo kefy.
- Vycistite mald turbo kefu. Pozrite si Cast' ,,Cistenie malej turbo kefy" v kapitole ,,Cistenie™.
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo
nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

1 Pokrov

2 Gumb za vklop/izklop
3 Indikator napolnjenosti vrecke
4 Elektronski regulator sesalne moci

5 Gumb za navijanje kabla

6 Zadnje kolo

7 Prikljucek gibljive cevi

8 Odprtina za gibljivo cev

9 JeziCek za sprostitev pokrova

10 Rocaj

11 Nosilec vrecke za prah

12 Vrecka za prah (samo pri dolocenih modelih)

13 Zascitni filter motorja (samo pri dolocenih modelih)

14 Vrtljivo kolesce

15 Tipska plos¢ica

16 Odprtina za shranjevanje

17 Izhodni filter HEPA

18 Preklopno stikalo za nastavitev za preproge/trda tla

19 Kombinirani nastavek

20 Reza za shranjevanje

21 Omrezni kabel z vticem

22 MreZica izhodnega filtra

23 Ozki nastavek

24 Mali nastavek

25 Teleskopska cev

26 Nastavek za trda tla (samo pri dolocenih modelih)

27 Scetka (samo pri dolotenih modelin)

28 Nosilec nastavkov

29 Fleksibilna cev z rocajem in drsnikom za nastavitev sesalne moci
30 Majhna turbo krtaca (samo pri doloc¢enih modelih)

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost
- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali pepela, dokler
se ta popolnoma ne ohladi.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omreZje, preverite, ali napetost, navedena na aparatu,
ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZzja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan omrezni kabel, vti¢ ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje
ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
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- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

- Ko je sesalnik vklopljen in je cev priklju¢ena na sesalnik, cevi, gibljive cevi ali drugih nastavkov ne
usmerjajte v odi ali usesa in jih ne vstavljajte v usta.

- Aparata in majhne turbo krtace ne uporabljajte na domacih Zivalih.

- Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred cis¢enjem ali vzdrzevanjem naprave.

Previdno

- Ne vsesavajte vedjih predmetoy, saj lahko s tem onemogocite pretok zraka v cevi ali gibljivi cevi.

- Ce uporablate sesalnik za sesanje pepela, finega peska, apna, cementnega prahu in podobnih
snovi, se zaicitni filter motorja in pore vrecke za prah zamasijo. Ce se sesalna mo¢ znatno
zmanj3a, zamenjajte vrecko za prah in odistite zascitni filter motorja.

- Preden zamenjate vrecko za prah ali ocistite filter in sestavite ali razstavite nastavke, aparat
vedno izklopite iz omreZne vticnice.

- Aparata ne uporabljajte brez vrecke za prah ali zas¢itnega filtra motorja. S tem lahko
poskodujete motor in skrajsate Zivljenjsko dobo aparata. Svetujemo vam, da uporabljate
Philipsove vrecke za prah s-bag® ali Philipsove vrecke za prah za veckratno uporabo.

- Raven hrupa: Lc = 81 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem prirocnikuy, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.

Priprava za uporabo

Gibljiva cev

Fleksibilno cev prikljucite tako, da jo potisnete v aparat (“klik”) (SI. 2).

Za odklop gibljive cevi pritisnite gumba za sprostitev (1) in izvlecite prikljucek gibljive cevi iz
odprtine za gibljivo cev (2). (SI.3)

Teleskopska cev

Sesalno cev spojite z rocajem fleksibilne cevi tako, da ozji del vstavite v SirSega in nekoliko
zasucete (SI. 4).
Fleksibilno cev izkljucite tako, jo potegnete ven in malo zavrtite.

Dolzino teleskopske cevi nastavite na najprimernejSo dolzino za sesanje. Pritisnite drsnik na
cevi (1) in potisnite spodnji del cevi navzdol ali ga povlecite navzgor (2) (SI. 5).

Kombinirani nastavek

Kombinirani nastavek lahko uporabljate za sesanje preprog (s krtaco v podstavku) ali trdih tal (z
izvleceno krtaco).
- Ko distite trda tla, z nogo pritisnite preklopno stikalo na vrhu kombiniranega nastavka, da krtaca
izskodi iz nastavka. (S. 6)
- Ko distite preproge, potisnite preklopno stikalo v drugo stran, da krtaca sko¢i nazaj v
nastavek. (SI.7)

Nastavek za trda tla (samo pri doloc¢enih modelih)

vy y

- Nastavek za trda tla je zasnovan za nezno ciscenje trdih tal (SI. 8).



90 SLOVENSCINA

Nosilec nastavkov

V nosilcu nastavkov lahko hkrati hranite dva nastavka.

Nosilec nastavkov pritrdite na cev (1), nato pa gibljivo cev pritrdite na nosilec nastavkov
(2) (SI.9).

Nastavke v nosilec nastavkov shranite tako, da jih pritisnite na nosilec (SI. 10).

Ozki nastavek, mali nastavek in nastavek s $¢etko (samo pri dolo¢enih modelih)

Ozki nastavek, mali nastavek ali nastavek s S¢etko (samo pri dolocenih modelih) prikljucite na
rocaj fleksibilne cevi ali na cev.To storite tako, da rocaj ali cev vstavite nastavek jo pri tem
rahlo obracate. (SI.11)

- Ozki nastavek uporabite za sesanje ozkih kotov in tezje dostopnih predelov.

- Mali nastavek uporabite za sesanje majhnih predelov, na primer za sedala stolov ali zof.

- Samo pri dolocenih modelih: nastavek s $cetko uporabljajte za ciscenje racunalnikoy, knjiznih
polic itd.

Majhna turbo krtaca (samo pri doloc¢enih modelih)

Majhna turbo krtaca je posebej zasnovana za ucinkovito odstranjevanje Zivalskih dlak in puha s
pohistva in vzmetnic. Edinstvena krtaca, vgrajena v majhno turbo krtaco, locuje dlake od tkanin, da jih
sesalnik lahko vsesa. Majhno turbo krtaco je mogoce namestiti na rocaj cevi ali na teleskopsko cev.

Ce Zelite pritrditi majhno turbo krtao, jo vstavite v roéaj ali teleskopsko cev in jo pri tem
rahlo obradajte.

Ce zelite odstraniti majhno turbo krtaéo, jo izvlecite iz rocaja ali teleskopske cevi in jo pri
tem rahlo obracajte.

Uporaba aparata

Sesanje

Iz aparata izvlecite omrezni kabel in vtika& vkljuéite v omrezno vti¢nico.
Za vklop aparata z nogo pritisnite gumb za vklop/izklop na vrhu aparata. (SI. 12)

Opomba: Ce Zelite sesanje za trenutek prekiniti, lahko sesalno cev enostavno zataknete v reZo za
shranjevanje (SI. 13).

Opomba: Sesalnik lahko prenasate s pomodjo rocaja na sprednjem delu aparata (SI. 14).

Nastavitev sesalne modéi

Mo¢ sesanja lahko prilagodite z:
- drsnikom za nastavitev sesalne moci, (SI. 15)
- elektronskim regulatorjem sesalne moci sesalnika (SI. 16).

Ciscenje in vzdrzevanje

Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred cis¢enjem ali vzdrzevanjem naprave.

Preden odstranite dele in jih pri¢nete Cistiti, aparat izklopite in izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Aparat in njegove dele odistite z vlazno krpo.

Delov sesalnika ne pomivajte v pomivalnem stroju.




SLOVENSCINA 91

Cis¢enje izhodnega filtra HEPA

Za optimalno ucinkovitost delovanja ocistite filter HEPA pri vsaki zamenjavi vrecke za prah.

MrezZico izhodnega filtra HEPA odprite tako, da jo primete za jezicke, povlecete navzgor in
odstranite iz aparata (SI. 17).

Odstranite izhodni filter HEPA.

Sperite nagubano stran izhodnega filtra HEPA pod vroco in pocasi tekoco vodo iz pipe.

- Filter drzite tako, da je nagubana stran usmerjena navzgor in da voda tece vzporedno z gubami.
Filter drzite pod kotom tako, da voda spere umazanijo iz gub (SI. 18).

- Filter obrnite za 180° in pustite, da voda tece vzdolz gub Se v nasprotni smeri (SI. 19).

- Nadaljujte s ¢iscenjem, dokler filter ni Cist.
Izhodnega filtra HEPA ne Cistite s krtaco (SI. 20).

Opomba: S ciscenjem ni mogoce povrniti prvotne barve filtra, se pa obnovi zmogljivost filtriranja.

Previdno otresite vodo s povrsine izhodnega filtra HEPA. Preden vstavite izhodni filter HEPA
nazaj v sesalnik, ga pustite, da se popolnoma posusi.

Izhodni filter HEPA namestite nazaj v aparat.

A Mrezica izhodnega filtra HEPA zaprite tako, da zatiCe na vrhu mreZice poravnate z rezami v
aparatu (1). Nato jezicke pritisnite navzdol, da mrezica skoci na mesto (“’klik”) (2) (SI. 21).

Ciséenje zaSditnega filtra motorja

Za ucinkovito delovanje zascitni filter motorja Cistite vsaj enkrat letno.
Pokrov povlecite navzgor, da ga odprete (SI. 22).
Iz aparate dvignite nosilec vrecke. (SI.23)

Pazite, da boste vrecko drzali pokonci, ko jo dvigujete iz aparata.

Nosilec filtra z zas¢itnim filtrom motorja povlecite iz aparata. (SI. 24)

Zascitni filter motorja odstranite iz nosilca. Ocistite ga tako, da ga stresete nad koSem za
smeti.

Filter vstavite v nosilec in nosilec filtra potisnite nazaj v aparat.
A Nosilec vrecke za prah namestite nazaj v aparat.

Cis&enje majhne turbo krtaée (samo pri dolo&enih modelih)

vy y

Pri ciscenju krtace v majhni turbo krtadi sledite spodnjim korakom.

Krtaco v majhni turbo krtaci obrnite tako, da je rezalni zlebi¢ obrnjen proti vam.S skarjami
odrezite dlake, vlakna in ostalo umazanijo, ki se je nabrala okoli krtace. (SI.25)

S krtace odstranite prah, dlake in ostalo umazanijo.

Shranjevanje

Izklopite in izkljuéite aparat.
Pritisnite gumb za navijanje kabla, da omrezni kabel navijete (SI. 26).

Aparat postavite pokonci. Ce Zelite nanj priklopiti nastavek, vstavite zati¢ na nastavku v rezo
za shranjevanje.

Opomba:Teleskopska cev bo stabilno shranjena, e cev nastavite na najkrajSo dolZino.
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Zamenjava

Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred Cis¢enjem ali vzdrzevanjem naprave.

Zamenjava vrecke za prah

- Ko indikator napolnjenosti vrecke za stalno spremeni barvo, vrecko takoj zamenjajte, tudi kadar
nastavek ni na tleh (SI. 27).

Izklopite in izkljucite aparat.
Pokrov povlecite navzgor, da ga odprete.
Iz aparate dvignite nosilec vrecke.

Pazite, da boste vrecko drzali pokonci, ko jo dvigujete iz aparata.

Potegnite kartonski jezicek, da odstranite polno vrecko iz nosilca (SI. 28).
D Vredcka se pri tem samodejno zapre.

Zgorniji kartonasti del nove vrecke namestite med oba utora na nosilcu in jo do konca
potisnite vanj. (SI.29)

A Vstavite nosilec vrecke nazaj v sesalnik (Sl. 30).
Opomba: Ce niste vstavili vrecke za prah, pokrova ne bo mogoce zapreti.
Pokrov potisnite navzdol, da ga zaprete.

Zamenjava izhodnega filtra HEPA

Pred zamenjavo filtra napravo izkljucite.

Izhodni filter HEPA zamenjajte vsakih 12 mesecev.
- Ce Zelite odstraniti stari filter in vstaviti novega, sledite navodilom za odstranjevanje in vstavljanje
filtrov v razdelku “Cis¢enje izhodnega filtra HEPA” v poglavju “Cid¢enje in vzdrzevanje”.

Narocanje pribora

Dodatno opremo za aparat lahko kupite v nasi spletni trgovini na naslovu www.shop.philips.com/
service. Ce spletna trgovina v vadi drzavi ni na voljo, se obrnite na Philipsovega prodajalca ali
Philipsov servisni center. Ce imate teZave pri nabavi dodatne opreme za aparat, se obrnite na
Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi. Kontaktne podatke najdete v mednarodnem
garancijskem listu.

Narocanje vreck za prah

- Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Classic s-bag® so na voljo pod oznako FC8021.

- Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Clinic s-bag® z visoko stopnjo filtriranja so na voljo pod oznako
FC8022.

- Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Anti-odour s-bag® so na voljo pod oznako FC8023.

- Vrecke za prah za veckratno uporabo (samo v nekaterih drzavah) so na voljo pod kodo 4322
004 93370.

Opomba:Vec informacij o vreckah s-bag si oglejte na spletni strani www.s-bag.com.
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Narocanje filtrov in dodatne opreme

- Izhodni filtri HEPA so na voljo pod tipsko oznako FC8070.

- Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Classic s-bag® so na voljo pod oznako FC8021.

- Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Clinic s-bag® z visoko stopnjo filtriranja so na voljo pod oznako
FC8022.

Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Anti-odour s-bag® so na voljo pod oznako FC8023.

Vrecke za prah za veckratno uporabo (samo v nekaterih drzavah) so na voljo pod kodo 4322
004 93370.

Opomba:Vec informacij o vreckah s-bag si oglejte na spletni strani www.s-bag.com.

- Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
temved ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja (SI. 31).

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran na naslovu
www.philips.com/support ali pa se obrnite na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom

v svoji drzavi (telefonsko $tevilko najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vai dravi
ni takSnega centra, se obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejiih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teav s
temi nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Premajhna sesalna moc¢

- Vrecka za prah je morda polna.

Po potrebi izpraznite vrecko za prah.

- Filtre je morda treba odistiti ali zamenjati.

Po potrebi filtre ocistite ali zamenjajte.

- Drsnik za nastavitev sesalne mo¢i na rocaju je morda odprt.

Zaprite drsnik.

- Mogoce je elektronski regulator sesalne moci nastavljen na nizko nastavitev.

Nastavite regulator na vi§jo nastavitev.

- Nastavek, cev ali gibka cev so morda blokirani. (SI. 32)

Za odstranitev ovire odklopite blokirani del in ga ponovno priklopite (kolikor dale¢ je mogoce) v
nasprotni smeri.Vklopite sesalnik in s tem zrak spustite skozi blokirani del v nasprotni smeri.

Samo pri dolocenih modelih: dlake se nabirajo okrog krtace v notranjosti majhne turbo
krtace. 5

- Majhno turbo krtaco ocistite. Oglejte si razdelek “Ciscenje majhne turbo krtace” v poglavju
“Cid¢enje”.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podrike koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

1 Zastitni poklopac

2 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

3 Indikator napunjenosti kese za prasinu

4 Elektronski regulator snage usisavanja

5 Dugme za namotavanje kabla

6 Zadnji tocak

7 Prikljucak za crevo

8 Otvor za prikljucivanje creva

9 Jezicak za oslobadanje poklopca

10 Drika

11 Drzac kese za prasinu

12 Kesa za prasinu

13 Filter za zastitu motora (samo odredeni modeli)
14 Obrtni tocak

15 Tipska plocica

16 Prorez za odlaganje

17 Izduvni HEPA filter

18 Prekidac za podesavanje tepih/tvrd pod

19 Kombinovana mlaznica

20 Prorez za odlaganje

21 Kabl za napajanje sa utikacem

22 Resetka izduvnog filtera

23 Mlaznica za uske povrsine

24 Mala mlaznica

25 Teleskopska cev

26 Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)
27 VBrush mlaznica (samo odredeni modeli)

28 Drzac za dodatke

29 Crevo sa ruckom i kliznim prekidac¢em za snagu usisavanja
30 Mini turbo cetka (samo odredeni modeli)

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i sauvajte ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada nemojte da usisavate vodu niti bilo kakve druge tecnosti. Nikada nemojte da usisavate
zapaljive supstance, a pepeo ne usisavajte dok se ne ohladi.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako je ostecen kabl za napajanje, utikac ili sam aparat.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlaséeni Philips
servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto podrazumeva i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim pod nadzorom ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.
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- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

- Nemojte da usmeravate crevo, cev niti bilo koji dodatak prema ocima ili usima i nemojte ih
stavljati u usta ako su povezani sa usisivacem koji je ukljucen.

- Aparat i mini turbo ¢etku nemojte koristiti na ku¢nim ljubimcima.

- Pre ¢is¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Oprez

- Nemojte usisavati krupne predmete jer oni mogu blokirati prolazak vazduha kroz cev ili crevo.

- Kad koristite usisivac za usisavanje pepela, finog peska, kreca, cementne prasine i sli¢nih supstanci,
pore na kesi i filter za zastitu motora mogu da se zapuse. Ako primetite da je snaga usisavanja
znacajno oslabila, zamenite kesu za prasinu i ocistite filter za zastitu motora.

- Aparat uvek iskljucite iz napajanja pre zamene kese za prasinu ili ¢is¢enja filttera te stavijanja ili
skidanja dodataka.

- Aparat nikada nemojte koristiti bez kese za prasinu ili filttera za zastitu motora. To bi moglo
dovesti do ostecenja motora i skratiti vek trajanja aparata. Savetujemo vam da koristite Philips
s-bag® kese za prasinu ili Philips kese za videkratnu upotrebu.

- Nivo buke: Lc= 81 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako
se aparatom rukuje na odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, on je bezbedan
za upotrebu prema trenutno dostupnim nau¢nim dokazima.

Crevo

Da biste prikljucili crevo, gurnite ga u aparat (,,klik”) (SI. 2).

Da biste odvojili crevo, pritisnite dugmad za oslobadanje (1) i izvucite prikljucak za crevo iz
otvora (2). (SI.3)

Teleskopska cev

Da biste prikljucili cev na drsku creva, stavite tanji deo u Siri i malo ga okrenite (SI. 4).
Da biste izvadili cev, povucite i malo okrenite.

Podesite teleskopsku cev na duzinu koja vama najvise odgovara. Pritisnite klizni prekida¢ na
cevi (1) nagore i gurnite donji deo cevi nadole ili ga povucite nagore (2) (SI. 5).

Kombinovana mlaznica

Kombinovanu mlaznicu mozete koristiti na tepihu (sa uvucenim cetkama) ili na tvrdim podovima (sa
izvucenim cetkama).
- Prilikom ¢is¢enja tvrdih podova nogom pritisnite prekidac na vrhu kombinovane mlaznice kako
biste izvukli Cetke iz kucista mlaznice. (SI. 6)
- Prilikom cis¢enja tepiha nogom povucite prekidac kako biste uvukli cetke u kuciste
mlaznice. (SI.7)

Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)

- Mlaznica za tvrde podove je namenjena za nezno cis¢enje tvrdih podova (SI. 8).
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Drzaé za dodatke

U drzac za dodatke moZete istovremeno da odloZite dva dodatka.
Postavite drzac za dodatke na cev (1) i zatim crevo pricvrstite na drzac za dodatke (2) (SI.9).
Da biste spremili dodatke u drzac, gurnite ih na njega (SI. 10).

Mlaznica za uske povrsine, mala mlaznica i mlaznica sa ¢etkom (samo odredeni
modeli)

Prikljucite mlaznicu za uske povrsine, malu mlaznicu ili mlaznicu se ¢etkom (samo odredeni
modeli) na rucku creva ili na cev. Da biste to uradili, postavite rucku ili cev u dodatak i malo
okrenite. (SI.11)

- Zadis¢enje uskih uglova i tesko dostupnih mesta koristite mlaznicu za uske povrsine.

- Malu mlaznicu koristite za ¢is¢enje malih povrsina, npr: sedista na stolicama i sofama.

- Samo odredeni modeli: mlaznicu sa ¢etkom koristite za cis¢enje racunara, polica za knjige itd.

Mini turbo cetka (samo odredeni modeli)

Mini turbo Cetka posebno je dizajnirana za efikasno skupljanje zivotinjske dlake i nakupljene prasine
sa namestaja i dudeka. Jedinstvena cetka u mini turbo Cetki skida vlasi sa tkanine da bi ih usisivac
mogao pokupiti. Mini turbo Cetka se stavlja na drsku creva ili na teleskopsku cev.

Da biste stavili mini turbo ¢etku, umetnite je u drsku ili teleskopsku cev uz malo okretanje.

Da biste skinuli mini turbo cetku, izvucite je sa drske ili teleskopske cevi uz malo okretanje.

Upotreba aparata

Usisavanje

Izvucite kabl za napajanje iz usisivaca i ukljucite utika¢ u zidnu uticnicu.

Nogom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na gornjoj strani usisivaca da biste ga
ukljudili. (SI.12)

Napomena:Ako Zelite da napravite pauzu na trenutak, umetnite izbocinu na mlaznici u prorez za
odlaganje i smestite cev u odgovarajuci poloZaj (SI. 13).

Napomena: Za noSenje, na usisivacu postoji rucica na prednjoj strani uredaja (SI. 14).

PodeSavanje jacine usisavanja

Snagu usisavanja mozete regulisati pomocu:
- kliznog prekidaca za snagu usisavanja na rucki; (SI. 15)
- elektronskog regulatora snage usisavanja na usisivacu (SI. 16).
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Ciscenje i odrzavanje

Pre ciS¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Uvek iskljucite aparat i izvucite utikac iz uticnice pre nego Sto zamenite ili ocistite neke delove.
Cistite aparat i njegove delove vlaznom tkaninom.

Nijedan deo usisiva¢a nemojte prati u masini za sudove.

éi§éenje HEPA izduvnog filtera

Da bi aparat optimalno radio, HEPA filter ocistite svaki put kada zamenite kesu za prasinu.

Da biste otvorili resetku izduvnog HEPA filtera, uhvatite jezicke i povucite je nagore da biste
je izvadili iz aparata (SI. 17).

Izvadite izduvni HEPA filter.

Isperite rebrastu stranu HEPA izduvnog filtera pod tankim mlazom tople vode iz ¢esme.

- Filter drzite tako da rebrasta strane bude okrenuta nagore, a da voda protice paralelno sa
rebrima. Filter drzite pod uglom tako da voda spere prijavstinu u rebrima (SI. 18).

- Okrenite filter za 180° i pustite da voda tece kroz rebra u suprotnom smeru (SI.19).

- Nastavite sa cis¢enjem dok filter ne bude cist.

HEPA izduvni filter nikada nemojte distiti cetkom (SI. 20).

Napomena: Ciscenje ne vraca originalnu boju filtera, ali mu vraca moc filtracije.

PaZljivo otresite vodu sa povrsine HEPA izduvnog filtera. Ostavite HEPA izduvni filter da
se potpuno osusi pre nego Sto ga vratite u usisivac.

Vratite suv izduvni HEPA filter u aparat.

A Da biste zatvorili resetku izduvnog HEPA filtera, prvo poravnajte jezicke sa gornje strane
reSetke i Zlebove na aparatu (1). Zatim pritisnite jezicke nadole dok resetka ne legne na
mesto (2) (,,klik“) (SI. 21).

Ciséenje filtera za zastitu motora

Da biste odrzali optimalne performanse, filter za zastitu motora odistite bar jednom godisnje.
Povucite poklopac nagore i otvorite ga (SI. 22).
Izvadite drzac kese za prasinu iz usisivaca. (SI.23)

Vodite racuna da kesu drzite uspravno dok je vadite iz usisivaca.

Povucite drzac filtera sa filterom za zastitu motora iz aparata. (SI.24)

Izvadite filter za zastitu motora iz drzaca. Ocistite filter za zastitu motora tako Sto Cete ga
protresti iznad korpe za otpatke.

Vratite filter u drzac i uvucite drza¢ nazad u aparat.
A Vratite nosac kese za prasinu u aparat.

Ciséenje mini turbo &etke (samo odredeni modeli)

Da biste odistili ¢etku unutar mini turbo Cetke, pratite sledece korake.

Vrtite ¢etku u mini turbo Cetki dok Zleb za secenje ne bude okrenut prema vama. Makazama
isecite kosu, konce itd koji su se nakupili oko cetke. (SI.25)

Uklonite nakupljenu prasinu, dlake i ostalu prijavstinu sa cetke.
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Odlaganje
Iskljucite aparat i iskljucite ga iz elektriéne mreze.
Pritisnite dugme za namotavanje kabla kako biste namotali kabl za napajanje (SI. 26).

Postavite aparat u uspravan polozaj. Da biste pricvrstili mlaznicu na aparat, izbocinu na
mlaznici umetnite u prorez za odlaganje.

Napomena: Kako biste obezbedili sigurno odlaganje teleskopske cevi, podesite je na najmanju duZinu.

Pre CiS¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Zamena kesice

- Kesu za prasinu zamenite ¢im indikator napunjenosti kese za prasinu trajno promeni boju, tj. ¢ak i
kada mlaznica nije stavljena na pod (SI. 27).

Iskljucite aparat i iskljucite ga iz elektricne mreze.
Povucite poklopac nagore i otvorite ga.
Izvadite drzac kese za praSinu iz usisivaca.

Vodite racuna da kesu drzite uspravno dok je vadite iz usisivaca.

Izvadite punu kesu za prasinu iz drzaca povlac¢enjem kartonskog jezicka (SI. 28).
D Kada to uradite, kesa za prasinu ¢e se automatski zapecatiti.

Gurnite predniji kartonski deo nove kese za prasinu u dva proreza na drzacu, Sto dublje
mozete. (SI.29)

A Vratite drzac kese za prasinu u usisiva¢ (SI. 30).
Napomena:Ako ne umetnete kesu za prasinu, necete moci da zatvorite poklopac.
Gurnite poklopac na dole da biste ga zatvorili.

Zamena HEPA izduvnog filtera

Uvek iskljucite aparat iz zidne uticnice pre zamene filtera.

HEPA izduvni filter menjajte svakih 12 meseci.
- Za vaderg'e starog filtera i postavljanje novog pratite uputstva za vadenje i postavijanje filtera u
odeljku je’

ié¢enje HEPA izduvnog filtera’ u poglaviju ‘Cié¢enje i odrzavanje’
Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke za ovaj aparat, posetite nasu prodavnicu na mrezi na adresi
www.shop.philips.com/service. Ako prodavnica na mrezi nije dostupna u vasoj zemlji, obratite se
distributeru Philips proizvoda ili Philips servisnom centru. Ako imate bilo kakvih teskoca pri nabavci
dodataka za aparat, obratite se centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji.
Podatke za kontakt ¢ete pronadi na medunarodnom garantnom listu.

Narucivanje kesa za prasinu

- Sinteti¢ke kese Philips Classic s-bag® su dostupne pod tipskim brojem FC8021.

- Sinteticke kese Philips Clinic s-bag® za visok nivo filtracije dostupne su pod tipskim brojem FC8022.

- Sinteticke kese Philips Anti-odour s-bag® dostupne su pod tipskim brojem FC8023.

- Kese za visekratnu upotrebu (samo u odredenim zemljama) dostupne su pod tipskim brojem
4322 004 93370.

Napomena:Vise informacija o s-bag potraZite na lokaciji www.s-bag.com.
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Narucivanje filtera i dodataka

- lzduvni HEPA filteri dostupni su pod tipskim brojem FC8070.

- Sinteticke kese Philips Classic s-bag® su dostupne pod tipskim brojem FC8021.

- Sinteticke kese Philips Clinic s-bag® za visok nivo filtracije dostupne su pod tipskim brojem
FC8022.

Sinteti¢ke kese Philips Anti-odour s-bag® dostupne su pod tipskim brojem FC8023.

Kese za viSekratnu upotrebu (samo u odredenim zemljama) dostupne su pod tipskim brojem
4322 004 93370.

Napomena:Vise informacija o s-bag potraZite na lokaciji www.s-bag.com.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kucni otpad, ve¢ ga predajte
na zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 31).

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili imate neki problem, posetite Web lokaciju kompanije
Philips na adresi www.philips.com/support ili se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije
Philips u svojoj zemlji (broj telefona ¢ete pronaci u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj
zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se ovlas¢enom prodavcu Philips proizvoda.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najces¢e probleme sa kojima se mozete sresti prilikom upotrebe aparata.
Ako ne mozete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru

za korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Jacina usisavanja nije dovoljna

- MoZda je kesa za prasinu puna.

Ako je potrebno, ispraznite kesu za prasinu.

- Mozda je potrebno da se ociste ili zamene filteri.

Odistite ili zamenite filtere ako je potrebno.

- Mozda je klizni prekidac za snagu usisavanja na rucki otvoren.

Zatvorite prekidac.

- MoZda je elektronski regulator snage usisavanja podesen na nisku postavku.
Podesite regulator na vec¢u postavku.

- Mozda su mlaznica, cev ili crevo blokirani. (SI. 32)

Da biste uklonili prepreku, skinite blokirani deo i prikljucite ga (ukoliko je to moguce) naopako.
Ukljucite usisiva¢ da biste proterali vazduh kroz blokirani deo u suprotnom smeru.

Samo odredeni modeli: vlasi su se nakupile oko €etke unutar mini turbo Cetke.
- Odistite mini turbo etku. Pogledajte poglavije , Cid¢enje”, odeljak ,,Ci¥¢enje mini turbo Cetke".
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta Aackaso npocrmo A0 Kayby Philips! LLLo6 y nosHin Mipi
CKOPUCTATHCA MIATPUMKOIO, IKY MpomnoHye KomnaHisa Philips, 3apeecTpyiiTe cait BUpi6
Ha Beb-caliTi www.philips.com/welcome.

3araabHui onuc (Maa. 1)

1 Kosnak

2 Knorka “yBiMK./BUMK.”

3 |HAVKaTOp 3aMOBHEHHA MILLKa AAA MUAY

4 EAEKTPOHHUIN peryAaTOp MOTY»KHOCTI BCMOKTYBaHHS

5 KHonka 3MoTyBaHHs WHypa

6 3aaHe KoniaTKo

7 3'epHyBad WAaHra

8 OrTeip 3'eaHaHHA WAaHra

9 Bywko po36AOKyBaHHS KPULLKM

10 Pyuka

11 TpyMay Milka AAA TIUAY

12 Miwok ans Ay

13 DIABTP 3aXUCTY ABUIYHA (AViLLIE OKPEMI MOAEAI)

14 TMoBopoTHe KOAILLATKO

15 TMacnopTHa TabAnuka

16 BiaaineHHs ana 36epiraHHs

17 ®insTp BianpaLsosaHoro nositpa HEPA

18 [lepeknaHmit NepemmnKkad AASl HaAGLITYBaHb AASL YMLLEHHS KMAVMIB/ TBEPAMX MOBEPXOHb
19 KombiHoBaHa Hacaaka

20 BuiiMka aaa dikcaui

21 LHyp »U1BAEHHS | WITEKEP

22 PewiTka $iAbTPa BIAMPALOBAHOIO MOBITPS

23 LLiAvHHa Hacaaka

24 Mana Hacaaka

25 TeneckoniuHa TpybKa

26 Hacaaka A TBEPAMX MIAAOT (AMLLIE OKPEMI MOAEAI)

27 Hacaaka 3 KAMHOBMAHOIO LLITKOIO (AVLLIE OKPEMi MOAEGAI)
28 Tpumau npuaasan

29 LLAaHr i3 pyyKoio Ta PEryASTOPOM MOTYXKHOCTi BCMOKTYBaHHS
30 Mini-TypboluiTka (A1LE OKpeMi MOAGAI)

Ba>kauBa iHdpopmauin

[Nepea TUM SK BUKOPVCTOBYBATH MPUCTPIN, YBAXKHO NMPOUNTANTE Liel MOCIOGHMK KOPUCTYBaYa |
30epiraiTe Moro AA MaribyTHBOT AOBIAKM.

Heb6esneuno
- He BrKopucTOBYITE NPUCTPIN AAS MPUBMPaHHS BOAM UM IHLLOT pianHW. He BuKkopucToByiTe
AAA MPUBMPAHHA 3aMUCTUX PEYOBHH, @ TaKOX MOMEAY, MOKM BiH HE OXOAOHE.
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VYBara!

- [lepea T!M 5K Mia'€AHYBaTW MPUCTPIN AO EAEKTPOMEPEXKI, MepeBipTe, UM 30iraeTbcs Harnpyra,
BKasaHa Ha MPUCTPOI, 3 HaMPYrolo Y Mepexi.

- He BuKopucToBYyIiTE MPUCTPIN, AKLLO LWHYP >KMBACHHS, LUTEKEP ab0 CaM MPUCTPIN MOLKOAMKEHI.

- AKLWO WHYP YKMBAEHHSA MOLWKOAMKEHUM, AAT YHUKHEHHA Hebe3mneKn Moro HeobXiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUMCb A0 KOoMMaHil Philips, ynoBHOBaXkeHOro cepBicHOro LieHTpY abo daxisLib i3
HaAEXHOIO KBaAidiKaLl€lo.

- Ller npucTpit He Mpr3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA ocobamu (BKAIOUAIOUM AiTel) 3
MOCAABAEHUMM DI3UYHMMUI BIAUYTTAMM UM PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, 200 Be3 HaAEXKHOro
AOCBIAY Ta 3HaHb, KPiM BUMAAKIB KOPUCTYBaHHSA MiA HArASAOM Ui 3a BKasiBKaMu 0Ccobu, sika
BIAMOBIAAE 33 BE3MeEKY X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLLOD AITW HE BaBMANCS NPUCTPOEM.

- He cnpsamosyiiTe waaHr, TPYOKy Uu iHLWE NPUAAAAA B OYi 20O Y ByXa, a TaKOX He bepiTb iX A0
POTa, KOAM X MiA'€AHAHO AO YBIMKHEHOMO MMAOCOCA.

- He BuKkopucTOBYIMTE MPUCTPIN Ta MIHI-TYPOOLLITKY AASI YMLLEEHHS TBaPUH.

- [lepea YMLLEHHAM Y OBCAYrOBYBaHHSM MPUCTPOIO 3aBXKAM BUMMANTE LWITEKEP i3 PO3ETKM.

VYBara

- He BukopucToByiiTe NPUCTPIN AAS MPUOMPaHHS BEAVKIX MPEAMETIB, OCKIABKM Lie MOXe
3abAOKYBaTM MPOXiA MOBITPA Y TPYOLI ab0 WAAHTY.

- [Tia Yac BUKOPUCTaHHS MUAOCOCA AASt BCMOKTYBaHHS MOMEAY, APIOHOTO MICKY, TYKaTYPKM, MUAY
LEMEHTY Ta NOAIGHMX PEYOBWH, MOPYW MiliKa AASt MMAY Ta NOPK IABTPA 3aXMCTY ABUIYHa
3abumBatoTbCA. AKWO Bu nomiTuTe 3HauHe 3MeHLUeHHS NOTY)KHOCTI BCMOKTYBaHHs, 3aMiHITb
MILLIOK AAS TIMAY Ta MOYMCTITb GIABTP 3aXMCTY ABUIYHA.

- 3aBXAM BIA'EAHYITE NPUCTPIN Bia, MEPEXI MEPe TUM, AK 3aMIHUTK MILLIOK AAS MUAY YK
MOUNCTUTI GIABTPU, @ TAKOXK BCTAHOBAIOBATM UM 3HIMATM YaCTWHM MPUCTPOIO.

- HikoAn He BMKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN 6E3 MilLKa AAS MMAY Un Be3 dirbTpa 3axmcTy AsuryHa. Lle
MOXE MOWKOANTU ABUFYH | 3MEHLLIMTN TEPMIH pOBOTU NpUcTpolo. Paaimo Bam
BMKOPUCTOBYBATU MillKn aast Ay Philips s-bag® abo GaraTopasosi milwkm aas muay Philips.

- PieHb wymy: Lc= 81 oAb (A)

EAaekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Llei npucTpin Philips BiANoBiA€E yCiM CTaHAGPTaM eAeKTpOoMarHiTHYX noais (EMI). 3riaHo 3
OCTaHHIMMN HaYKOBKMMM AOCAIAXKEHHSMM, MPUCTPIN € BE3NEUHNM Y BUKOPUCTAHHI 338 YMOB MPaBMAbHOT
eKcrnAyaTauil Y BIiAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISIMUI, MOAGHWMMM Y LIbOMY MOCIOHMKY KOpUCTYBaYa.

lMiaroToBKka A0 BUKOPUCTaHHA

LLAanr

LLlo6 nia’eAHATH LWIAAHT, MPOLUTOBXHITb MOro B MpUCTPiN Ao ¢ikcauii (Maa. 2).

LLLo6 BiA’eAHATM LLUAAHT, HATUCHITb KHOMKY po36AoKyBaHHS (1) i BUTAMHITbL 3’€AHYBay LUAAHra
3 OTBOpY Moro 3’eaHaHHs (2). (Maa. 3)

TeAeckoniuHa Tpy6Ka

LLLo6 nia’eaHaTH TPYGKY AO PyUKM LLUAAHTA, BCTABTE By3bKUiA KiHELb Y LUMPLUMIA, TPOXM
noseptatoumn (Maa. 4).
LLIo6 Bia'eaHaTW TPYOKY, BUTAMHITS 1, TPOXM MOBEpTAIOUM.

BiaperyAioitTe AOBXMHY TeAecKomiuHol TPy6KH, sika ByAe HaiapyuHilwoo aas Bac nia vac
npubupaHHs. MocyHbTe noB3yHelb Ha TPy6Li (1), a HUXKHIO YacTUHY TPy6KM NpocyHbTe
AOHU3Yy abo noTArHiTb soropu (2) (Maa. 5).
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KombiHoBaHa HacapKa

KoMOIiHOBaHy HacaAKy MOXHA BMKOPWCTOBYBATU AAS UMLLEHHS KMAMMIB (3i CKAGAEHOIO LWLITKOK) abo

AN TBEPAMX MOBEPXOHB (i3 BUCYHYTOIO LLITKOI).
Aps I'Ip\/l6\/lpaHHF| TBEPAMX MOBEPXOHD MOCYHbTE HOMOIO MEPERMAHNIT NEpemmKay y BEPXHIN
YaCTMHI KOMBIHOBAHOT HaCaAAKM TaK, OO LLTKa BUMLLAA 3 Kopryca Hacaaku. (Maa. 6)

- AAS UMLLEHHS KMAMMIB MOCYHBTE NEPEKMAHMIN NepemMmKay B iHWKMI BiK, Wob cXoBaTwH LWITKY B
kopnyci. (Maa.7)

Hacaaka AAa TBepaMX niaAor (AMLIe oKpeMi MoAEeAi)

- Hacaaka ara TBepanx nNiaaor po3pobaeHa AA ADMAMBOTO YMLLEHHS TBEPAOTO MOKPUTTA
niarorn (Man. 8).

Tpumau npuAapAA

V TpUMadi MOXKHa 36epiraTi OAHOUYACHO ABI HACAAKM.

Mia’eaHaiiTe TpMay NpuAaaas Ao Tpybku (1),a NOTIM LIAAHT Mip’€EAHaNMTE AO
Tpumaua (2) (Maa.9).

AAsi 36epiraHHs HacapoK y Tpumavi ix NoTpibHo npowwToBxHyTH B TpuMay (Maa. 10).

LLLiAmHHa HacapKa, MaAa HacaAKa Ta HacaAKa 3i LWiTKolo (AMlLe OKpeMi MoAeAi)

I'IiA'eAHyFiTe LLLIAMHHY HACaAKY, MaAy HacaAKy abo HACaAKY 3i LiTKOIO (Amme oKpeMmi MOAeAi)
AO PYYKM LUAaHra a6o A0 TPY6KU. AAS LibOro BCTaBTe PyUKy LIAaHra abo TpybKy y HacaAky,
Tpoxu nosepTatoun. (Maa.11)

- BukopucToByiiTe WIAMHHY HaCaAKy AAS MPUOKPAHHS Y BY3bKIUX KyTax | BAXKKOAOCTYMHMX MICLIAX.

- BukopucToByiTe MaAy HaCaAKy AAA UMLLEHHA HEBEAVKIMX MOBEPXOHb, HAMPUKAZA, CUAIHD KpICeA
4n AMBaHIB.

- /\vile OKpeMi MOAEAI: BUKOPUCTOBYITE HaCaAKY 3i LLITKOIO AAA YMLLEHHA KOMMTIOTepIB,
KHMXKOBIX MOAMLIb TOLLIO.

MiHi-Typ6ouiiTKa (AMLWwe oKpeMi MoaeAi)

MiHi-TypboLuiTKa po3pobAeHa crneLiaAbHO AAA ePEKTUBHOTO NPUOMPaHHS WePCTi Ta MyXy TBapuH i3
MebAIB Ta MaTpaLiB. YHIKaAbHa LLITKa BIAYIMASIE BOAOC Bia TKaHWHM, | MIOrO BCMOKTYE nnaococ. MiHi-
TypOOLLITKY MOXHa MiA'€AHATU AO PYUKM LLAGHra abo A0 TEASCKOMIUHOT TPYOKM.

LLLo6 nia’eaHaTH MiHI-Typ6OOLLiTKY, BCTaBTE ii B pyuKy abo B TeAecKoniuHy Tpy6Ky i Tpoxu
NOBEpPHITb.

LLLo6 Bia’eAHATM MiHi-TypOOLLiTKY, BUTATHITL il 3 py4ku abo 3 TeAecKoniuHOl TPY6KM, TPOXM
MoBepTalouM.

33.CTOCYBZ.HHFI npucrtpoto

Mpu6upanHa

BWIMITb LIHYp YKMBAEHHS i3 MPUCTPOIO i BCTABTE LUTEKEP Y PO3ETKY.

VYBIMKHITb NPUCTPIi, HATUCHYBLUM HOTOIO KHOMKY “‘yBiMK./BUMK.” Ha BEpXHil YaCTUHI
npuctpoto. (Maa.12)

[Mpumimka: Akwo Bu 6askaeme npusynuunmu pobomy, Bcmasme BuCMyn HA HACAgui y BUIMKY gAs
¢ikcauii, wob nocmasmu mpybky y 3pydHoMy noAoskeHHi (Maa. 13).

[pumimka: [NepeHocumu nuaococ MoskHa, mpumaroym 3a pyuxy cnepegy npucmpoio (Man. 14).
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HaAaI.IJTYBaHHﬂ ﬂOTY)KHOCTi BCMOKTYBaHHA

HaAalwTyBaTh NOTY>KHICTb BCMOKTYBaHHA MOXHa 33 AOTMOMOTOIO:
- PeryAaTopa noTy»KHOCTi BCMOKTYBaHHsA Ha pyui; (Man. 15)
- eAeKTPOHHOrO PEryAsTopa NOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHA Ha Kopriyci nuaococa (Maa. 16).

Y MLLEHHA Ta AOrAAaA

Mepea YnLLEHHAM YM OBCAYroByBaHHAM MPUCTPOIO 3aBXKAM BUMMAMTE LITEKEP i3 PO3ETKU.

Mepea TUM, SIK BUMMATHM Ta YUCTUTH ByAb-Ki YACTUHU, BUMUKANTE NPUCTPIN i BiA €AHYITE
MOro BiA eAeKTpoMepeXxi.

YUCTiTh MPUCTPIlt Ta MOTO AeTaAi BOAOFOIO FaHuipKOIO.

He Mo>kHa MUTK ByAb-siKi YaCTMHM MUAOCOCA Y MOCYAOMMIAHIN MaLLMHI.

YuuweHHna PiabTpa BianpaubosaHoro nositpa HEPA

Aast onTUMaAbHOT poboTH MAococa oumtyiTe GiabTp HEPA Lopasy, Koan MiHAeTe MIlIOK aas
MAY.

LLLo6 BiaKpMTM pelliTKy ¢piAbTpa BianpauboaHoro nosiTpsi HEPA, BisbMiTb BakeAi i NiAHIMITL
PeLLiTKy AOTropH, Wob BUMHATH i 3 npucTpoto (Maa. 17).

BuimiTe $iabTp BianpaubosaHoro nositps HEPA.

CrioAocHiTb rodppoBaHy YacTuHY diAbTpa BianpauboBaHoro noeiTps HEPA nia rapsumum
NMOBIAbHUM CTPYMEHEM BOAM 3-MiA KpaHa.

- TpumaiiTe GIAbTP TaK, Wob ropposaHa YacTrHa byaa CrpsMOBaHa Bropy, a BOAA CTikaa
MapaAeAbHO AO CKAAAOK. TprMaiiTe GIABTP Mia TaknM KyTOM, OO BOA@ BMMMBaAA Opya, 3i
ckAaaoK (Man. 18).

- [osepHiTb $inbTp Ha 180°, Wob BoAa CTiKaAa B3AOBXK CKAGAOK Y MPOTUAEKHOMY
Hanpsamky (Maa. 19).

- [lpoaosxyiTe Lo MpoLEAYPY, MOKN GIABTP He ByAe YNCTUM.

He unctitb diabTp BianpauposaHoro nosiTps HEPA 3a oonomoroto witku (Maa. 20).

[Mpumimka: YniueHHs He BIGHOBAIOE KOAbODY iAbmpa, aAe CnpUSIE BIGHOBAEHHIO NOMYKHOCMI 1oro

pirnbmpauii.

O6b6eperxHo cTpyciTb BoAy 3 NoBepxHi $iAbTpa BianpauboBaHoro noeiTps HEPA. Mepea Tum
AK BcTaHoBUTK ¢iabTp HEPA Hasaa y nuaococ, NoBHicTiO BUCYLWITb Horo.

BcTtaBTe cyxuit ¢piabTp BianpaLpoBaHoro nosiTpsi HEPA Hasaa y npucTpiit.

A U106 3aKkpuTH pewwiTky diabTpa BianpauboBaHoro nositps HEPA, BUpiBHANTE BUCTYNM 3BepXy
peLliTKK 3 oTBopamu Ha npucTpoi (1). MoTiM HaTUCHITL Ha BaXKeAi BHM3 AO KAaLLaHHS, o6
peLiTKa cTaAa Ha micue (2) (Maa. 21).
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YuuweHHA $iAbTpa 3aXMCTy ABUIyHaA

LLlo6 3abe3neunTyt onTMaAbHy pOBOTY MPUCTPOIO, YACTIT QIABTP 3aXUCTY ABUIMYHA LLOHAMMEHLLE
pas Ha pik.

BiakpuitTe KpULLKY, noTarHysLM ii ooropu (Maa. 22).
MiAHIMITE TPUMaY MilLKa AASt TMAY Ta BUIMITb Horo 3 npucTtpoto. (Maa.23)

[Mam’saTaiTe, WO BUMMAIOUM MILLIOK i3 MPUCTPOLO, NOTO HEOBXIAHO TPUMATH BEPTUKAABHO.

BuiimiTe TprMay ¢iabTpa 3axucTy ABuryHa 3 npuctpoto. (Maa.24)

BuiMiTb GiAbTP 3aXMCTy ABUryHa 3 TPMMaYa i MOYMUCTITb MOro, BUTPYCUBLUM HaA CMITHUKOM.
BctaBTe $iAbTp y TpUMay, a TpUMay BCTaBTE Y MPUCTPIN.

A BcrasTe TpuMay Milka AAS MIUAY y NPUCTPIit.

YuueHHA MiHi-Typ6oLLiTKU (AMLLIE OKpEMiI MOAEAI)

LLlo6 nouncTuTyH WiTKy BCEPEANHI MiHI-TYPOOLLITKA, AOTPUMYITECSH HaBEAEHOT MPOLIEAYPU.

MoBepTaiTe LWiTKY, WO BCEPEAMHI MiHI-TYpOOLLITKM, AOKM BUIMKa He Byae obepHyTa Ao Bac.
3a AOMOMOTOI0 HOXMLb OBPIXKTE BOAOCCS, HUTKM Ta iHLLI BOAOKHA, sKi 3i6paAnCcs HaBKOAO
witkn. (Maa.25)

BuAaAiTb Myx, BOAOCCS Ta iHLWMIA BpyA, i3 WiTKM.

BMMKHITL MPUCTPIit Ta Bia’eAHaTe MOTO BiA eAeKTPOMEpeXi.
HaTuCHITL KHOMKY 3MOTYBaHHS LWHYPa, Wob 3moTaTh WHyp (Maa. 26).

MocTaBTe NpucTpilt BepTHKaAbHo. LLLO6 nia’eAHaTM HacaaKy AO MPUCTPOIO, BCTABTE BUCTYM
Ha HacaALli y BUIMKY AAsi 36epiraHHs.

[Mpumimka: Aas 36epiraHHs meaeckoniyHoi mpybku BigperyAtosime i go MiHIMaAbHOT GOBXKMHM.

Mepea 4nLLEHHAM YK OBCAYroBYBaHHSIM MPUCTPOIO 3aBXAM BUMMAUTE LUTEKEP i3 PO3ETKU.

3aMiHa MiluKa AAA MUAY

- 3MIHIONTE MILIOK AAS MWAY, KOAM IHAMKATOP 3arMOBHEHHS Milllka 3MiHWTb KOAIP HaAOBrO, TOOTO
HaBITb TOAI, KOAM HacaaKa He 3HaXOAMTbCA Ha niarosi (Maa. 27).

BUMKHITb MPUCTPIl Ta BiA’€AHaITE MOTO Bia EAEKTPOMEPEXKI.
BiaKpUiiTe KpULLIKY, MOTArHYBLUM Tl AOTOPU.
MiAHIMITE TPMMaY MilLIKa AAS IUAY Ta BUIAMITb MOTO 3 MPUCTPOIO.

[Mam’saTaiTe, WO BUMMAIOUM MILLIOK i3 MPUCTPOLO, NOTO HEOBXIAHO TPUMATH BEPTUKAABHO.

MoTArHiTL 32 KAPTOHHUI A3UYOK, LLLOG BUIAHATM MOBHUI MILLIOK AASl MIUAY 3
Tpumaya (Maa. 28).
D T[licAs LbOrO MIlLOK aBTOMATUYHO 3aKPUBAETHCS.

BcTaBTe KapTOHHMIA Kpait HOBOTO MillIKa AASl TUAY B ABa Masi TPUMaya MiliKa, AOKM
moxamuBo. (Maa.29)

A Bcranosith TpuMau Milka st UAY y nuaococ (Maa. 30).

[pumimka: AK1Lo MILLIOK gAsi NMAY HE BCMAHOBAEHO, KDHLLKY HEMOXKAMBO 3aKpumu.
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LLLo6 3aKpUTU KPULLIKY, HATUCHITb Ha Hel.

3amiHa ¢iAbTpa BianpaubosaHoro nosiTpa HEPA.

nepeA TUM SIK 3aMiHATU BIAbTP, BiA'€AHYWTE NPUCTPIl BiA EAEKTPOMEPEXI.

3aminionTe GIABTP BianpaLboBaHoro nosiTps HEPA koxHi 12 micauis.

- o6 BuiMHATY cTapuit GIALTP Ta BCTAHOBUTU HOBUM, AOTPUMYMTECA IHCTPYKLIN BUMMAHHSA Ta
BCTaHOBAEHHA GIABTPIB, OMMCaHMX Y MIAPO3AIA “HuLLieHHs GiAbTPa BIAMPALBOBAHOrO MOBITPS
HEPA” pozaiay "HulienHs Ta Aorasa”.

3aMOBAEHHA NpUAaAb

[NprabaTh NPUAAAAS AAS LUBOTO MPUCTPOIO MOXHA B IHTEPHET-MarasuHi 3a aApecoto
www.shop.philips.com/service. Akwwo y Bawwin KpaiHi Hemae IHTepHeT-MarasuHy, 3BepHITbCH AO
aaepa Philips abo cepsicHoro ueHTpy Philips. Akiwo y Bac BuHmMkaioTs npobaemut 3 npuabaHHAM
MPUAAADL AASt MIPUCTPOIO, 3BEPHITLCA AO LleHTPY obcAyroByBaHHsA kaieHTiB Philips y coii kpaiHi.
KoHTaKTHY iHPOPMALLIO MOXHA 3HaTV B rapaHTIMHOMY TaAOHI.

3aMOBAEHHS MILLKIB AAAl MUAY

- CurteTtnui Miwkm aas nnay Philips Classic s-bag® moxHa 3amosuTi 3a Homepom FC8021.

- CwnreTnaHi Miwkm aas muay Philips Clinic s-bag® 3 Brcokoio $iAbTpaLieio MoXKHa 3aMOBKTY 3a
Homepom FC8022.

- CunteTnui Miwkm aas nnay Philips Anti-Odour s-bag® moxkHa 3amosuTu 32 Homepom FC8023.

- baraTopasoBi MilKK AAA TIMAY (AMLLE AESIKI KPaiHM) MOXHA 3aMOBKUTH 3a HoMepom 4322 004
93370.

[pumimka: Aas ompumanHs gemaabHiLuoi iHpopmauii npo mitok s-bag, sigsigasime se6-caim
www.s-bag.com.

3aMoBAeHHA iAbTPIB | NnpuAasb

- @inbTpH BianpauboBaHoro nosiTpst HEPA MoxHa 3aMoBMTM 33 HoMepom apTukyay FC8070.

- CuHTeTndHi Miwkm aasa muay Philips Classic s-bag® moxHa 3amosuTH 32 Homepom FC8021.

- CwnTetnani Miwkm aas muay Philips Clinic s-bag® 3 Brcokoio $iAbTpaLieio MOXKHA 3aMOBMTU 38
Homepom FC8022.

- CunteTnui Miwkm aas nnay Philips Anti-Odour s-bag® mokHa 3amosmTu 32 Homepom FC8023.

- baraTopasoBi MilKK AAA TIMAY (AMLLE ASKI KpaiHM) MOXHA 3aMOBKTH 3a HoMepom 4322 004
93370.

[pumimka: AAs ompumanHs gemaabHiLuoi iHpopmauii npo mitok s-bag, sigsigasime e6-caim
www.s-bag.com.

HaBkoAuwHe cepeaoBuie

- He BuKnaaiTe NpUCTPI pa3oMm 3i 3BUYAMHKMM MODYTOBUMM BIAXOAAMM, @ 3AABANTE 1OTO B
OQILIMHWI MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOT MepepobKku. Taknm UmHoM B sonomorkeTe
3aXUCTUTK AOBKIAAA (Mana. 31).

FapaHTia Ta 06CAyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLLs UM 0BCAYroByBaHHs abo * BUHUKAA MPOBAEMa, BiABIAaNTE BeO-
canT komnaHii Philips www.philips.com/support 260 3sepHiTbca A0 LleHTpy 0bcayroByBaHHs
KAieHTiB Komnarii Philips y cBoil KpaiHi (TeArepoH MOXKHA 3HaMTK Y rapaHTIMHOMY TaAOHI). AKLIO Y
Bawilt kpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHA KAIEHTIB, 3BEPHITECA A0 MicLieBoro avaepa Philips.
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yCyHeHHiI HecﬂpaBHOCTeﬁ

V UbOMY PO3AIA 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, SIKI MOXKYTb BUHWKHYTU MiA YaC BUKOPUCTaHHS
npucTpoto. AKWOo Bu He B 3MO3i BUPILLMTK MPOBAEMY 33 AONOMOTOIO IHPOPMaLil, TOAGHOT HUXKYE,
BiagisanTe Beb-cam www.philips.com/support aas neperasay crivcky YacTux 3anuTaHb abo
3BepHITbCA A0 LIeHTpy 0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.

HeaocTaTHS MOTY>KHICTb BCMOKTYBaHHSI.

- MOXAMBO, MILLIOK AAA TIMAY MOBHMIA.

AKLLO NOTPIBHO, CIOPOXKHITE MILLOK AAA MKIAY.

- Mowanso, HEOBXIAHO MOUNUCTUTI 200 3aMIHUTU GIALTPU.

3a HEOOXIAHOCTI MOYMCTITb abO 3aMiHITE GIABTPU.

- MOoXAMBO, peryAaTop MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHS Ha PyuLli BIAKPUTUN.

3aKpuiTe peryAsTop.

- MOoXANBO, EACKTPOHHNM PEryAATOPOM MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHA B1OPaHO HW3bKe
HaAaLITyBaHHA.

B1nbepiTb peryAsTopoMm BHLLY NOTYXKHICTb.

- MoxAnBO, Hacaaky, TpyOKy abo LwAaHr 3abaokosaHo. (Man. 32)

LLlo6 ycyHyTU NepeLKoAy, BiA €AHANTE AETaAb, LLO 3abmAacs, i (AKLO Lie MOXAMBO) Mia'eaHanTe i

IHLWMM KiHLEM. YBIMKHITb MMAOCOC, OO MOBITPA "MPOUMCTUAC" A€TaAb Y 3BOPOTHOMY HarpsAMKY.

AvLe AAS OKPEMUX MOAEAEN: BCEPEAMHI MiHI-TYPOOLLITKM CMAYTaAOCS BOAOCCS.
- [loumncTiTe MiHI-TypOoLWiTKY. AMBITECA PO3AIA “SuLeHHA", MAPO3AIA “SULLEHHS MiHi-
Typbouitku'".
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